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Od redaktora

Po okresie urlopowym powrdécilismy do ulubionych zaje¢. Wypoczeci (albo i nie) kontynuujemy nasze
prace, staramy sie zorientowac co sie wydarzyto podczas naszej nieobecnosci, a takze przeczytac to i owo, aby
wyrobi¢ sobie lub tylko skorygowac¢ swoje zdanie na temat blizszej i dalszej przysztosci. Rewelacji na ogdl nie
ma. Przeszto$¢ cigzy nad dniem dzisiejszym i pewnie jeszcze diugo bedzie wywierata wplyw na naszag
indywidualng i grupowa sytuacje.

W obecnym numerze serwujemy PT Czytelnikom kilka interesujacych tekstéw. Numer otwiera artykut
Stanistawa Kaminskiego, ktéry przypomina ciemny okres panowania peerelowskiej cenzury i jej roli
w ograniczaniu doptywu do bibliotek polskich, a szczegélnie uniwersyteckich i innych bibliotek naukowych
pismiennictwa obcego z dziedziny nauk spotecznych. Autor, ktéry uczestniczyt w Bibliotece Uniwersytetu
Warszawskiego w przygotowywaniu i realizowaniu wielu dziatari zmierzajagcych do obrony prawa tej
biblioteki do pozysUwania pismiennictwa obcego z réznych Zrédet, pisze o sprawach, z ktérymi osobiscie
miat do czynienia. Mysle, ze tekst S. Kaminskiego ma warto$¢ nie tylko informacyjna, lecz réwniez
dokumentacyjng i ze wielu Czytelnikéw znajdzie w nim informacje dla siebie nowe, ktére wzbogacajg nasza
wiedze o funkcjonowaniu bibliotek w minionym czterdziestoleciu.

Drugi z kolei artykut Roberta Millera (w poprzednim numerze ten amerykanski autor pisat o znaczeniu
wizji biblioteki dla kierowania tg instytucjg) nie stanowi moze rewelacji, ale przypomina o waznych kwestiach
zarzadzania biblioteka, o ktérych nalezy pamieta¢ takze w naszym kraju. Z pewnoscig Czytelnicy petnigcy
funkcje kierownicze znajdg w tym tekscie potwierdzenie dla wielu swych spostrzezen i przemyslen.

Lucyna A. Bielicka pisze o jezykach informacyjnych w zagranicznych systemach informacyjno-wy-
szukiwawczych, a Irena Bryll — o komputeryzacji w Bibliotece Gtéwnej Wyzszej Szkotly Inzynierskiej
w Opolu.

PuFt’)Iikujemy tez drugg cze$¢ materiatdw z konferencji zorganizowanej przez Wyzsza Szkote Pedagogiki
Spegalnej i Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej Uniwersytetu Warszawskiego, poswieconej
eksperymentom biblioterapeutycznym. W poprzednim numerze opublikowali$my materialy dotyczace
eksperymentu wéréd niewidomych w Laskach, a w tym — wsréd niedostosowanych spotecznie. Elzbieta B.
Zybert opisuje eksperyment z naukowego punktu widzenia a Anna Sadowska, Grazyna Sobieska i Marek
Sawicki relagonujg ten sam eksperyment jako pedagodzy i wychowawcy zaangazowani bezpos$rednio w jego
realizacje praktyczna.

Z kolei publikujemy ostrg, wrecz napastliwg polemike Andrzeja Mezynskiego pt. ,,Jeszcze raz o Stowarzy-
szeniu Bibliotekarzy Polskich”. Autor nie usatysfakcjonowany brakiem szerszej reakcji na swoéj artykut
,.Problemy polityki bibliotecznej w Polsce. O poszukiwaniu $wiatta w tunelu”, opublikowany w 6 numerze
,.Bibliotekarza” w ubiegtym roku, wykorzystuje uwagi zgtoszone przez Bolestawa Howorke do jego artykutu
w tym samym numerze ,,Bibliotekarza” i ponawia at”™ na Stowarzyszenie.

Tekst A. Mezynskiego tacznie z moim listem do Autora oraz o$wiadczeniem B. Howorki publikujemy
w osobnym dziale ,,Sprawy SBP”.

Drukujac te materialy, chce przypomnieé, ze w ostatnich numerach naszego miesiecznika wydrukowalismy
kilka tekstéw poswieconych SBP. Intencja nasza bylo pobudzenie zainteresowania problemami naszej
organizacji zawodowej przed zblizajacym sie Krajowym Zjazdem Delegatéw SBP (maj 1993 r.). Tekst
A. Mezynskiego, skrajny w ujeciu i wnioskach jest chyba koniecznym dopefaiieniem wczes$niej publikowanych
materiatéw, poniewaz takze takie opinie sg w naszym S$rodowisku wyrazane.

Inna rzecz, ze byloby prawdziwym nieszczeéciem — takie jest moje osobiste przekonanie — gdyby
zdarzenia z przesztosci przestonity nam wszystkie inne problemy dnia dzisiejszego i wptywaty na utrwalanie
biernosci, podziatéw i braku woli do zajmowania sie naszymi zywotnymi sprawami.

Na koniec chce tez poleci¢ PT Czytelnikom obiecane wczesniej sprawozdanie z tegorocznej konferencji
LIBER w Budapeszcie, materiaty w dziale ,,Przeglad piSmiennictwa” oraz cieszace sie duza poczytnoscig
i majace statych czytelnikéw teksty Jerzego Maja i Andrzeja Kempy.



Stanistaw Kaminski

Zakazana ksigzka.

O ingerencji cenzury

w gromadzenie zbiorow
bibliotecznych

w latach 1981—1989

Wiadze komunistyczne a doptyw do bibtiotek pis-
miennictwa z dziedziny nauk spotecznych — mono-
polistyczny system handlu ksigzkg wydang na Za-
chodzie — rola CHZ ,,Ars Polona-Ruch” — system
zdeponowanych dewiz i jego funkcjonowanie — zaku-
py na miedzynarodowych warszawskich targach ksia-
zki — miedzynarodowa wymiana materiatéw biblio-
tecznych — cenzura po 13 grudnia 1981 r. — konfis-
katy materiatéw bibliotecznych przesytanych do bib-
Hotek uniwersyteckich — obrona bibliotek przed kon-
fiskatami — dziatania BtJW (red.)

Historia konfiskat materiatéw bibliotecznych
wplywajacych do polskich bibliotek uniwersyteckich
nie jest szerzej znana polskiemu spoteczenstwu,
a takze nie wszyscy bibliotekarze polscy sg $wiado-
mi, iz proceder taki miat miejsce. Konfiskaty doty-
czyly ksigzek i czasopism sprowadzanych przez bib-
lioteki z krajéw zachodnich, gtéwnie z zakresu nauk
spotecznych. Procederem trudnita sie PRL-owska
cenzura i stuzba celna.

W calej historii PRL, zwlaszcza w epoce rzadéw
ekipy Gomuiki i Gierka, w tej dziedzinie notowano
okresy poluznienia polityki konfiskat i jej zao-
strzenia. Przystowiowe przykrecanie $ruby nastepo-
wato zawsze u schytku panowania tych dwaoch ekip.
Szczegélnym cieniem jednak kiadzie sie okres po
wprowadzeniu w dniu 13 grudnia 1981 r. stanu
wojennego, czyli lata osiemdziesiate.

Faktycznie przez caty okres panowania w Polsce
systemu komunistycznego wiadze dazyty do ograni-
czenia doptywu do zbioréw bibliotecznych literatury
z dziedziny nauk spotecznych z krajéw kapitalistycz-
nych i to we wszystkich Zrédtach gromadzenia, tj.
zakupu zagranicznego, wymiany i daréw zagranicz-
nych.

Kwestia zakupu zagranicznego dla totalitarnego
panstwa byla stosunkowo najprostsza. Poprzez
stworzenie monopolistycznego systemu zakupu wia-
dze mogty kontrolowac¢ i czuwaé nad witasciwg w ich
mniemaniu politykg zakupowa. Polegata ona na
tym, ze materiaty lansujace w zakresie nauk spotecz-
nych inne poglady niz oficjalna nauka i ideologia
komunistyczna po prostu nie byly zakupywane,
wzglednie juz po dokonanym zakupie biblioteki
musialy wiacza¢ je do zbioréw prohibitéw. Aby
realizacja takiej polityki przebiegata sprawnie stwo-
rzono system monopolistyczny skladajacy sie
z trzech instytucji handlowych: Oddziatlu Rozpow-
szechniania Wydawnictw Polskiej Akademii Nauk,
Centrali Handlu Zagranicznego ,,Ars Polona-Ruch”
i centrali dystrybucyjnej ,,Skiadnicy Ksiegarskiej”.

Te trzy instytucje byly odwiedzane przez cenzoréw
z Gléwnego Urzedu Publikacji i Widowisk, im
przedstawiano zakupione materiaty i oni decydowa-
li, co moze by¢ przekazane do polskich zbioréw
bibliotecznych.

Szczeg6lnie negatywng role odegrata w minionym
okresie CHZ ,,Ars Polona-Ruch” bedaca czescig
sktadowag partyjnego koncernu RSW ,,Ksigzka-Pra-
sa-Ruch”. Praktycznie byta ona Zrédtem doptywu do
kasy KC PZPR dochodéw pochodzacych z handlu
polska ksigzka i importu materiatdw zagranicznych
dla polskich bibliotek.

Kazda polska biblioteka uniwersytecka miata
swoje dewizy zdeponowane w ORWN PAN, przy
czym z reguly zadna nie znata wysokosci przy-
znanych limitéw. Zamdéwienia na materiaty zagrani-
czne biblioteki uniwersyteckie skladaty do tej in-
stytucji, stamtad wedrowaly one do CHZ ,Ars
Polona-Ruch”, ktéra je realizowata. Gdy biblioteka
uniwersytecka otrzymywata materiat to w ostatecz-
nym rachunku musiata pokrywaé¢ marze dwom in-
stytucjom ORWN PAN i CHZ. Istnieje wéréd bib-
liotekarzy uniwersyteckich uzasadnione podejrzenie,
ze partyjna Centrala Handlu Zagranicznego $ciggata
takze haracz w postaci dewiz. Lecz o takich spra-
wach nigdy gtosno sie nie moéwito.

Inng barierg hamujacg zakup dewizowy byto nie-
réwnomierne przyznawanie dewiz. Niektére biblio-
teki uniwersyteckie zakupywaly rocznie po kilka-
dziesigt woluminéw, inne od kilkuset po kilka tysie-
cy

Nieco lepiej przedstawiata sie sprawa z zakupem
czasopism, ale decyzje na og6t zapadaty poza biblio-
tekg uniwersyteckg i nigdy nie mozna bylo by¢
pewnym, czy zaméwiony tytut rzeczywiscie wptynie
do zbioréw.

Farsa byly miedzynarodowe warszawskie targi
ksigzki. Wprawdzie panstwo zakupywato catg pule
eksponatéw targowych, lecz o tym co mogto sie
znalez¢ w stoiskach wystawcéw decydowali wszech-
wiadnie panujacy cenzorzy. Kazdy wystawca musiat
przedkiadaé¢ eksponaty do wgladu, zas$ ,,nieprawo-
mysIne” publikacje z zakresu nauk spotecznych nie
byty dopuszczane do wystawienia. Po skonczonych
targach eksponaty jechaty w kraj, czyli byly przez
Dyrekcje MTK rozdzielane miedzy ORWN PAN,
»Skiadnice Ksiegarska” i ksiegarnie PP ,,Dom Ksigz-
ki”. Przy zakupach priorytet miata Biblioteka Naro-
dowa, PAN i Kkilka najwiekszych bibliotek uczel-
nianych. Mate biblioteki uniwersyteckie i klient fizy-
czny z regulty byli dyskryminowani. Bywaly tez
wypadki, gdy zadna biblioteka nie zakupita ksigzki
i mimo to prywatna osoba nie mogta jej kupic.
Stynny byt wypadek z ksigzka traktujgca o ra-
sach pséw. Cenzor nie zgodzit sie na jej sprze-
daz osobie fizycznej wytacznie dlatego, ze w opisie
rasy owczarka syberyjskiego byta wzmianka, iz zo-
stala ona spopularyzowana na Syberii przez wy-
gnancéw polskich po upadku Powstania Stycznio-
wego 1863 r.

Dla wiadz szczeg6lnie niestrawnym problemem
stata sie miedzybibioteczna wymiana miedzynarodo-
wa. W latach siedemdziesigtych stata sie ona dla
polskich bibliotek uniwersytedcich i innych bibliotek
naukowych najwiekszym Zrédtem pozyskania obcej
ksiazki, i czasopism. W tej materii wkadze musiaty sie
porusza¢ szczeg6lnie ostroznie, bowiem wszelkie re-
strykcje grozity wybuchem politycznego skandalu
miedzynarodowego.



W czym rzecz? Otéz w dniu 3 grudnia 1958 r.
w czasie X Konferencji Generalnej ONZ w Paryzu
zostata przyjeta konwencja o miedzynarodowej wy-
mianie wydawnictw. Jej zalozenia zakladaly, ze
przyjmujace je panstwa i rzady nie bedg prowadzity
utrudnien w wymianie wydawnictw.

Wiadze dtugo nie ratyfikowaty tej konwengi. Poki
co nalezato stworzy¢ wewnetrzne przepisy utrud-
niajagce prowadzenie wymiany miedzynarodowej.
W tym celu siegnieto do argumentu zniszczenia
w czasie U wojny $wiatowej polskich débr kultural-
nych. Nie ma miejsca tutaj na dyskusje, czy ar-
gument ten byt stuszny. Pewnym jes™ ze zostat
w spoteczenstwie polskim przyjety, jak réwniez pew-
nym jest, ze argument ten stuzyt tez politycznym
celom wiadz komunistycznych. Sejm PRL zatem
zatwierdzit rzadowa ustawe o ochronie débr kultury
i muzeach ™. Artykut 4 punkt 9 tej ustawy mowit,
ze ,,[...] ochronie szczegblnej podlegaja materia-
ty biblioteczne, jak rekopisy, autografy, ilumina-
cje, stare druki, pierwodruki, druki unikaty i inne
cymelia, mapy, plany, nuty, ryciny i inne zapisy
obrazu lub dzwieku, instrumentaria [...]”. Przepisy
wykonawcze odnoszace sie do tej ustawy Minister
Kultury i Sztuki wydal dopiero w 1965 r.*’. Prak-
tycznie ochrong czyli zakazem wywozu objeto wszy-
stkie druki wydane do 1945 r. Przy Bibliotece
Narodowej powstat Osrodek Ochrony Débr Kul-
tury. W istocie rzeczy stal sie on w reku wiadz
narzedziem restrykcyjnym i utrudniat wyw6z mate-
riatéw bibliotecznych poza granice kraju. Istotnym
mankamentem byt brak definicji dobra kultury pol-
skiej. W tej sytuacji byto ono interpretowane w spo-
séb dowolny, subiektywny. Zakaz wywozu czesto
rozciggano na materiaty nie polskie, nie majace
jakiego$ wiekszego znaczenia dla naszej kultury.
Uzyskanie zezwolenia O$rodka na wywdéz nie ozna-
czato bynajmniej, iz dany druk wydostanie si¢ z kra-
ju. Pracownik celny na podstawie Prawa Celnego
mogt zawsze podwazy¢ opinie Os$rodka Ochrony
Doébr Kultury i zatrzymaé¢ materiaty w czasie od-
prawy celnej.

Historia ustawy o ochronie débr kultury i muze-
ach znalazta swéj finat juz w wyzwolonej spod
systemu komunistycznego Polsce. Otéz w 1990 r.
tzw. Sejm kontraktowy RP dokonat nowelizacji tej
ustawy”. Przed nowelizacjg jej projekt nie zostat
poddany spotecznej konsultacji przez $wiat biblio-
tekarski, nauki i Srodowiska tworcze. Nie konsul-
towano sie nawet z resortami ministerialnymi. Byt to
projekt poselski, a w ustach postéw bioracych udziat
w dyskusji brzmi”y stare komunistyczne slogany.
Znowelizowana ustawa, poza retorycznym retuszem
nie wnosi zadnych zmian i jak dotad praktycznie
stanowi w dalszym ciggu szlaban dla miedzynarodo-
wej wymiany wydawnictw. Spotkata sie ona z po-
wszechng krytyka bibliotekarzy, swiata nauki i $ro-
dowisk tworczych™'.

Dopiero po wprowadzeniu ustawy o ochronie
débr kultury i przepiséw wykonawczych wiadze
PRL zdecydowaly sie na ratyfikowanie ONZ-tow-
skiej konwencji o wymianie wydawnictw z 1958 r.
Ratyfikacja nastgpita w 1971 r. Po ratyfikacji wtadze
mogty uzasadni¢ utrudnienia w wymianie szczegél-
nymi przepisami wewnetrznymi’.

Innym czynnikiem hamujgcym miedzynarodowsa
wymiane wydawnictw jest obowigzujace do dzisiaj
zarzadzenie Ministra Kultury i Sztuki z dnia 15
lutego 1973 r. w sprawie zasad wymiany, nieodptat-

nego przekazywania i sprzedazy materiatéw biblio-
tecznych *’.

W latach siedemdziesigtych, w czasach gierkows-
kiej liberalizacji, nastgpit w tej dziedzinie rozwoj
wspotpracy miedzy polskimi bibliotekami nauko-
wymi a zagranicznymi instytucjami kulturalnymi.
Wiadze patrzyfy jednak na to zjawisko niechetnie,
bowiem rozwd6j  wymiany oznaczat zwiekszony
wplyw literatury obcej do polskich zbioréw i tym
samym zwiekszat zagrozenie ,,prania mézgéw Pola-
kéw”. Zatem takg wymiane nalezatlo zminimalizo-
waé, zwlaszcza przez utrudnienie wymiany materia-
téw polskich przez strone polska. Biblioteki polskie
jak dotad moga swobodnie wymienia¢ wszystkie
druki polskie wydane po 1945 r. nie oznaczone
klauzulg ,tajne” i materiaty opublikowane przed
1945 r. pod warunkiem przejscia ich przez wymiane
krajowa. W tym ostatnim wypadku, biblioteki uni-
wersyteckie chcac oferowa¢ materi™y swoim part-
nerom zagranicznym muszg je przedtozy¢ wprzédy
do wymiany 33 bibliotekom krajowym”’.

Rezultat takiego zabiegu bedzie oczywisty — na
wymiane zagraniczng pozostang tylko nedzne re-
sztki. Jezeli biblioteka pragnie omina¢ te droge moze
sie zwréci¢ bezposrednio do Os$rodka Ochrony Débr
Kultury przy BN o zezwolenie na wywoz, lecz
rezultat tych staran zawsze jest czasochtonny, a wy-
nik niepewny.

Rok 1980 przynosi Polsce przewrét spoteczny.
Woydaje sie, ze nastgpi stata liberalizacja. Dotyczy to
tez stosunkéw kulturalnych. Nastapit rozkwit wy-
miany miedzynarodowej publikacji. Taki stan rzeczy
trwal niestety tylko do 13 grudnia 1981 r. Po
ogtoszeniu stanu wojennego w Polsce szaleje cen-
zura. W wiegkszosci materialy wplywajace droga
wymiany miedzynarodowej do bibliotek uniwersyte-
ckich sg konfiskowane. Wysyfane listownie przez
partneréw awizo o wystaniu materiatéw sg takze
konfiskowane. W rezultacie biblioteki nie orientujg
si¢ jakie materiaty nadchodzg pod ich adresem.
Mozna odcig¢ korespondencje, nie mozna jednak
odcia¢ kontaktéw miedzy ludZmi. Z Zachodu przyje-
zdzajg partnerzy przekazujgc informacje o wysta-
nych materiatach. Ze strony $wiata bibliotekarskiego
i naukowego zaczety ptynaé¢ do wiadz protesty. Nie
wiadomo czy pod ich wptywem, czy tez okazujac
che¢ demokratyzowania zycia, wojskowa junta za-
czeta zmienia¢ polityke. Powoli do bibliotek uniwer-
syteckich ponownie zaczety naplywaé materiaty
Zz wymiany zagranicznej. Lecz nie wszystkie. Mate-
riaty z zakresu nauk spotecznych odnoszace sie
krytycznie do systemu komunistycznego, krytykuja-
ce stosunki gospodarcze i spoteczne, traktujgce
0 najnowszej historii Polski i stosunkach miedzy
Polska a jej sasiadami byly bezwzglednie konfis-
kowane. Byt to okres tzw. dzikich konfiskat. Sprawy
te whadze oczywiscie chciaty uporzadkowac i uczyni-
ty to, ale na niekorzys$¢ bibliotek. W dniu 30 kwietnia
1984 r. ukazalo sie, nigdzie nie opublikowane w urze-
dowym panstwowym organie. Zarzadzenie nr 1 mi-
nistrow: Kultury i Sztuki, Nauki, Szkolnictwa Wy-
7szego i Techniki oraz Sekretarza Naukowego PAN
i Prezesa Gléwnego Urzedu Kontroli Publikacji
i Widowisk w sprawie ustalenia wykazu bibliotek,
ktére moga sprowadza¢ i gromadzi¢ publikacje za-
graniczne objete zakazem rozpowszechniania na te-
renie PRL. W zarzadzeniu tym osoby je firmujace
powotaty sie na Ustawe z dnia 31 lipca 1981 r.
o kontroli publikacji i widowisk oraz jej nowelizacje



z 1983 r. O ile, jak zauwaza profesor Michat Pietrzak
ustawa z 1981 r. ,,[...] byta wyrazem demokratycznej
odnowy zycia politycznego, deklarowanej przez kie-
rownicze instancje PZPR i najwyzsze organy pan-
stwowe... to nowelizacja ustawy dokonana w 1983 r.
ograniczyta wolno$¢ stowa i druku, rozszerzajac
uprawnienia ingerencyjne organéw administracyj-
nych [...]” Wereszcie prof. Pietrzak, wybitny zna-
wca prawa polskiego podwaza to zarzadzenie, twier-
dzac, ze ,,[...] wytania sie tu zasadnicze pytanie, czy
maja obowigzywaé nie publikowane normy prawne
ograniczajace konstytucyjne prawo do wolnosci sto-
wa i druku [...]" Prosze zwréci¢ uwage na fakt, iz
te dowa ukazaly sie w czasie, gdy nikt w Polsce
jeszcze nie marzyt o odebraniu komunistom wiadzy.

2iarzadzenie nr 1 zostato przez cze$¢ Swiata biblio-
tekarskiego powitane z zadowoleniem, gdyz przypu-
szczano, iz polepszy ono sytuacje bibliotek. Nic
bardziej btednego! Zarzadzenie powyzsze zezwalato
34 polskim bibliotekom naukowym na gromadzenie
obcych publikacji pod warunkiem wcig”Niiecia ich
przez prezesa cenzury na liste materiatéw, co do
ktérych istnieje zakaz rozpowszechniania. Obce dru-
ki nie znajdujace sie w takim wykazie byly bez-
wzglednie przez celnikéw koniiskowane. Dlaczego
przez celnikéw? Otdéz w tym mniej wiecej czasie
z Gtéwnego Urzedu Kontroli Publikacji i Widowisk
przeniesiono do Gtéwnego Urzedu Cet catg komor-
ke zajmujaca sie kontrolg wptywajacych z zagranicy
materiatéw bibliotecznych. Fakt ten miat na celu
dalsze utrudnienie bibliotekom gromadzenie zbio-
row obcych. Przyktadowo, jezeli biblioteka inter-
weniowata u Prezesa GUC (tak czynita BUW), to ten
rozktadat rece i odsytat ja do prezesa cenzury. Ten
za$ z kolei thumaczyt, iz tymi sprawami juz sie nie
zajmuje. Ten pokretny pomyst i tak byt skazany na
niepowodzenie. Jedynym sposobem, jak radzit prezes
GUC, odzyskania ksigzek byto wciggniecie ich przez
prezesa cenzury na liste bezdebitéw. Gdy BUW
zwrécita sie z takim wnioskiem do prezesa cenzu-
ry, ten z oburzeniem odpisat, ze biblioteka nie
ma prawa zwraca¢ sie z tak:;\ sprawg do niego,
ze trzeba zachowac hierarchie “uzbowa, czyli z ta-
kim wnioskiem mogt wystgpi¢ tylko resort minis-
terialny

Przypuszczaé nalezy, ze konfiskaty lat osiemdzie-
sigtych nie dotknety Biblioteki Narodowej, Central-
nej Biblioteki Wojskowej, Biblioteki Naukowej Szta-
bu Generalnego, Biblioteki Sejmowej, Biblioteki Wyz-
szej Szkoty Nauk Spotecznych przy KC PZPR,
Biblioteki Centralnego Archiwum PZPR, Biblioteki
Instytutu Badania Wspétczesnych Probleméw Kapi-
talizmu, Biblioteki Akademii Spraw Wewnetrznych,
Centralnej Biblioteki Specjalnej Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Biblioteki Wojskowej Akademii
Politycznej im. F. Dzierzynhskiego.

Natomiast wszystkie biblioteki uniwersyteckie by-
ty narazone na bezwzgledne konfiskaty, nawet i tych
tytutdw, ktdére znalazty sie na listach bezdebitéw.
W latach 1985—1987 poszczegbélnym bibliotekom
skonfiskowano:

1. BUW — 111 wol. drukéw zwartych i 140 wol.

czasopism,

2. Biblioteka Uniwersytetu Adama Mickiewicza
w Poznaniu — 110 wol.,

3. Biblioteka Uniwersytetu Wroctawskiego — 45
wol.,

4. Biblioteka Jagielloriska — 228 wol.,
5. Biblioteka Uniwersytetu +6dzkiego — 45 wol..

6. Biblioteka Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie
— 200 wol.,

7. Biblioteka Uniwersytetu Gdarnskiego — 18 wol.,

8. Biblioteka Uniwersytetu Slaskiego w Katowi-
cach — 7 wol.,,

9. Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Mikotaja Ko-
pernika w Toruniu — 36 wol.,

10. Biblioteka Instytutu Badan Literackich PAN
w Warszawie — 424 wol.

Najbardziej poszkodowanymi zostaty wiec biblio-
teki odgrywajgce wybitng role w ksztattowaniu pol-
skiej nauki humanistycznej. Zamyst wiadz byt jasny
— chodzito o to, by mtode pokolenie Polakéw nie
wiedziato, ze tam gdzie$ poza Polska rozwija sie
polska literatura, ze system komunistyczny jest po-
wszechnie krytykowany, ze wreszcie w ksztattowaniu
stosunkéw ze swoimi najblizszymi sgsiadami Polska
i Polacy majg zaréwno swoj pozytywny jak i negaty-
wny udziat Najbardziej doswiadczona Biblioteka
IBL nie mogta gromadzi¢ dziet polskich klasykéw
wytacznie tylko dlatego, iz byfy wydawane przez
polskie os$rodki emigracyjne, nie majace u wiadz
komunistycznych dobrej marki. Nie bedziemy wy-
mienia¢ poszczegélnych tytutéw. Charakter zbioréw
konfikowanych wymieniono.

Powstaje pytanie czy biblioteki uniwersyteckie
bronity sie przed takim haniebnym procederem? Tak
— wszak prawo komunistycznego panstwa przewi-
dywato taka moHiwo$¢. W wypadku konfiskaty
przez terenowg komdrke celna biblioteka w przecia-
gu 14 dni musiata sie odwotaé¢ do Gtéwnego Urzedu
Cel & gdy ten podtrzymywat decyzje o konfiskacie
mogta jg skarzyé w Naczelnym Sadzie Admini-
stracyjnym.

Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego w latach
1985—1987 odwotata sie do GUC 28 razy, z czego
ten uchylit konfiskate w 8 sprawach, za§ w pozos-
tatych jg podtrzymat. Szes¢ decyzji GUC zaskarzono
w Naczelnym Sadzie Administracyjnym.

Biblioteka Uniwersytetu Adama Mickiewicza
w Poznaniu odwotywata sie 3-krotnie do GUC
i uzyskata zwolnienie tylko dwéch woluminéw. Bib-
lioteka Uniwersytetu Wroctawskiego odwotywata sie
w sprawie 17 konfiskat, uzyskujac trzy decyzje pozy-
tywne i 14 negatywnych. Tylko dwukrotnie zaskar-
zyta GUC w Naczelnym Sadzie Administracyjnym
wygrywajac jednag sprawe.

Biblioteka Jagielloriska odwotywata sie do Géw-
nego Urzedu Cet 62 razy i uzyskata zwolnienie 35
woluminéw, trzykrotnie zaskarzyta konfiskaty w sa-
dzie i wszystkie sprawy wygrata.

Biblioteka Uniwersytetu tédzkiego odwotywata
sie do GUC 18 razy i tylko w 8-miu sprawach
uzyskata wynik pozytywny. Trzykrotnie zaskarzyla
konfiskaty w NSA i wygrata tylko jednag sprawe,
odzyskujac jeden tytut.

Biblioteka Uniwersytetu Marii Curie-Sktodows-
kiej odwotywata sie do GUC siedmiokrotnie, przy
czym trzy sprawy zostaly zalatwione pozytywnie.
Trzykrotnie tez zaskarzyta GUC w NSA i wszystkie
sprawy przegrata.

Biblioteka Gtéwna Uniwersytetu Mikotaja Koper-
nika w Toruniu odwotywata sie do centralnej ad-
ministracji celnej 5-cio krotnie i tylko jedno od-
wotanie zostato zatatwione pozytywnie.

Konfiskatom ulegata literatura naukowa traktuja-
ca 0 najnowszej historii politycznej Polski, dotyczaca
stosunkéw panujacych w bloku sowieckim, stosun-
kéw miedzynarodowych polsko-rosyjsko-ukrain-



skich, sytuacji gospodarczej panstw RWPG etc. etc.
Konfiskaty te nie mogly zdumiewaé bibliotekarzy
— wiadomo, o co tutaj wiadzom chodzito. Nato-
miast bolesne byly konfiskaty czasopism, ktére
w mysl Zarzadzenia nr 1 z 1984 r. biblioteki uniwer-
syteckie powinny bez przeszkéd otrzymywaé. Cho-
dzito tutaj gléwnie o dwa rzeczywiscie powazne
tytuty, mianowicie paryskie ,,Zeszyty Historyczne”
i ,,Kulture”, a takze o londynski ,,Aneks". Konfis-
kowano tez kwartalnik historyczny ,,Przeglad Kawa-
lerii i Broni Pancernej” wydawany na terenie Wiel-
kiej Brytanii, chociaz nie miat on wiele wsp6lnego
z polityka.

Konfiskacie podlegaty wszystkie ukrainika wyda-
wane przez ukrainskie osrodki emigracyjne na Za-
chodzie. Tutaj biblioteki uniwersyteckie byly trak-
towane nieréwno. Bibliotece Uniwersytetu Warsza-
wskiego skonfiskowano tylko cze$¢ ukrainikéw, na-
tomiast Bibliotece  Uniwers”™etu  Gdanskiego
— wszystkie. Typowym przykiadem skonfiskowane-
go tytutu byto wielotomowe dzieto ,,Litopis UPA”,
wydawnictwo Zzrédlowe, bez ktérego nie sposéb
w og6le pisa¢ o najnowszej historii stosunkéw
polsko-ukrainskich. Po dhugich staraniach BUW
odzyskat wszystkie tomy i odtad juz nigdy kolej-
nych toméw urzedy celne nie prébowaty konfis-
kowac.

Najbardziej gorliwg komoérka w zakresie konfiskat
byt Urzad Celny i Pocztowy w Warszawie. Przypu-
szcza sie, ze tutaj skupiono specjalistow przygotowa-
nych merytorycznie do oceny materiatéw. Byli to
pracownicy z wyzszym wyksztatceniem i ze znajomo-
Scig jezykow obcych specjalnie przeszkoleni przez
Gtéwny Urzad Kontroli Publikacji i Widowisk.
Przemawiajg za tym liczne skargi sktadane na ten
urzad przez wszystkie biblioteki uniwersyteckie, jak
réwniez informacja uzyskana z Urzedu Celnego
Kolejowego w Warszawie.

Z innych nieuniwersyteckich bibliotek dotkniete
konfiskatami, oprécz wspomnianej Biblioteki Insty-
tutu Badan Literackich PAN, byly; Biblioteka Za-
ktadu Narodowego im. OssolinsUch we Wroctawiu
(skonfiskowano 21 woi.). Biblioteka Gdanska PAN
(stracita 70 wol.) i co dziwniejsze Biblioteka Zaktadu
Ruchu Ludowego przy NK ZSL, badZ co badz
sojuszniczej partii PZPR.

Sygnat do walki z procederem konfiskat wyszedt
z Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, po kon-
fiskacie w dniu 23 lutego 1985 r. przez warszawski
Urzad Celny Pocztowy trzech ksigzek; ,,Nomen-
klatura”, ,,A Short History of Socialism” i ,,Budapest
Insurection”. Poniewaz odwotanie BUW w Glow-
nym Urzedzie Cet nie przyniosto zadnych rezul-
tatéw, zaskarzono konfiskate w Naczelnym Sadzie
Administracyjnym. Przewdd sadowy ciagnat sie pra-
wie dwa lata i zakonczyt sie w dniu 21 kwietnia 1987 r.
oddaleniem przez sad skar™ UW.

Od tego wyroku Naczelny Sad Administracyjny
zawsze orzekat na niekorzys$¢ skarzacych bibliotek.
W tym bowiem czasie doszto do wazkich rozstrzyg-
nie¢ prawnych, ktére uniemozliwity sedziom NSA
obiektywne wyrokowanie. W dniu 3 pazdziernika
1985 r. Prezes Naczelnego Sadu Administracyjnego
skierowat do Sadu Najwyzszego pytanie prawne, czy
przewidziany w artykule Prawa Celnego*** zakaz
przywozu do kraju publikacji szkodliwych dla dobra
i intereséw PRL dotyczy publikacji sprowadzanych
przez biblioteki wymienione w ustawie o kontroli
publikacji i widowisk, jezeli te materiaty nie zostaty

objete zakazem rozpowszechniania, ani tez nie po-
zbawiono ich debitu*®'.

Nie wiadomo z jakich pobudek prezes NSA zwr6-
cit sie whkasnie z takim pytaniem. Nalezy domniemy-
wagé, iz znata$ sie pod naciskiem okre$lonych kot
zwigzanych z GUC i partig, zwanych popularnie
partyjnym betonem.

W dniu 14 marca 1986 r. 7-miu sedziéw Sadu
Najwyzszego podjeto uchwale, sprzeczng zresz-
ta z ustawg o SN i jego statutem (moga podejmo-
waé sedziowie zebrani w komplecie z dwéch izb
sgdu), rozciggajaca przepisy Prawa Celnego na te
materiaty.

Po przegranej w NSA sprawie w BUW zastana-
wiano sie w jaki sposéb prowadzi¢ dalej walke.
Petnomocnik prawny UW w sprawach toczonych
o konfiskaty przed NSA, mecenas Jan Kisiel nakres-
lit plan zaakceptowany przez $p. rektora prof. Grze-
gorza Biatkowskiego. Podjeto decyzje o permanent-
nym stwarzaniu atmosfery dezaprobaty dla ,,Uchwa-
ty 7-miu sedziéw”, bedacej decyzja polityczng a nie
prawng. Dalej zalecono podjecie przez Senat UW
stosownej uchwatly protestacyjnej i ogtoszenie jej
w prasie cen_tralne{' (tak sie stato), wspotdziatanie
z pozostatymi uczelniami uniwersj”~kimi i Polska
Akademia Nauk, interwencje w Radzie Konsultacyj-
nej, dziatajacej przy urzedzie genersda W. Jaruzel-
skiego, ktérej cztonkiem byt rektor G. Biatkowski,
rektor Alma Mater Cracoviensis prof. Gierowski
i inni wybitni polscy naukowcy.

W ostatnich miesigcach 1986 r. BUW byt wizyto-
wany przez sejmowg Komisje Kultury. W czasie tej
wizyty dyrektor dr Jadwiga Krajewska moéwita
i przeditozyta postom memori” traktujgcy o konfis-
katach. Ws$réd postéw powstata konsternacja
— przyrzekli interwencje na forum Sejmu. Juz
w 1987 r. postowie zwrdcili sie z prosba o przygoto-
wanie nowego memoriatu obejmujgcego wszystkie
biblioteki uniwersyteckie. W dniu 25 stycznia 1988 r.
ztozono na rece postanki, pani Stanistawy Pilarskiej
takie opracowanie, przy czym oprdécz bibliotek uni-
wersyteckich obejmowato ono takze wyzej wymie-
nione ksigznice nieuniwersyteckie. Jeszcze wczesniej
rektor prof. G. Biatkowski w dniu 27 sierpnia 1987 r.
wystgpit do Prokuratora Generalnego z wnioskiem
0 wniesienie rewigi nadzwyczajnej od wyroku Na-
czelnego Sadu Administracyjnego z dnia 21 kwietnia
1987 r., oddalajgcego skarge UW w sprawie konfis-
katy wspomnianych trzech tytutéw ksigzek. Proku-
rator w stowach bardzo pokretnych, a zarazem
peinych arogancji, powotujac sie na ,,Uchwate 7-miu
sedziéw” prosbe UW oddalit.

W tym samym mniej wiecej czasie rektor Alma
Mater Cracoviensis, profesor Jézef Gierowski
wystosowat w tej samej materii pisma protestacyj-
ne do ministréw; Kultury i Sztuki, Nauki, Szkolnict-
wa Wyzszego i Techniki, Sekretarza Naukowego
PAN, prezeséw cenzury i Najwyzszej Izby Kontroli
oraz do przewodniczgcego Narodowej Rady Kul-
tury *®".

Wkrétce do protestu przylaczyta sie prasa — ty-
godniki i codzienna. W numerze 22 ,,Tygodnika
Powszechnego” profesor Uniwersytetu Jagiellonskie-
go Andrzej Kopf opublikowat gto$ny artykut protes-
tacyjny pt. ,,Biblioteczny wezet gordyjski”. W $lad za
nim redaktor Stanistaw Podemski publikuje w ,,Poli-
tyce” artykut pL ,Swiete prawa bibliotek” **',
a M. Wyrzykowski ,,Granice wolnosci — granice
dowolnosci” **'.



Te krytyke wieniczy wspomniana glosa profesora
Pietrzaka. Jest to dokument wyjatkowy, dlatego
warto poleci¢ polskim czytelnikom przestudiowanie
go w catosci. Niemniej przytaczam ostatnie zdania
profesora:

»[.-.] Niezaleznie od aspektéw formalnoprawnych
uchwale SN [tj. uchwale 7-miu sedzibw - przyp.
autora] rozpatrywa¢ nalezy na tle generalnych po-
trzeb rozwoju nauki i kultury w PRL. Obowigzujgce
ustawodawstwo zawsze uprawniato biblioteki nauko-
we, biblioteki stowarzyszeh twoérczych i towarzystw
naukowych do sprowadzania i gromadzenia wszelkich
publikacji zagranicznych, takze tych, ktérych tresci na
mocy decyzji organdéw administracji panstwowej uzna-
ne zostaly za naruszajgce obowigzujace przepisy. Po-
dyktowane to byto interesem nauki i kultury, ktérych
normalny rozwdj jest niemozliwy przy odcieciu jej
dostepu do catoksztattu publikacji zagranicznych.

To prawo zostato ograniczone w uchwale SN, Sad
Najwyzszy uznat je zresztg nie za prawo, ale za
przywilej, za mozliwo$¢ sprowadzania publikacji ob-
jetych zakazem rozpowszechniania, o ile nie sprzeciwia
sie temu urzad celny wydajac zakaz przywozu. Kon-
sekwencje praktyczne takiego stanowiska muszg byé
powazne. Biblioteki naukowe pozbawione zostang pub-
likacji, stanowigcych niezbedny element sktadowy war-
sztatu naukowego czy pisarskiego.

I w tym tkwi najwiekszy paradoks rozumowania SN.
Jezeli cenzor, a wiec osoba majaca odpowiednie kwali-
Jikacje, uzna, ze publikacja zagraniczna narusza usta-
wodawstwo polskie i wyda zakaz rozpowszechniania,
to biblioteka naukowa moze jg sprowadzi¢ i trzymac
w swoich zbiorach, ale jezeli takg samg merytorycznie
decyzje pod formalng nazwa zakazu przywozu, wyda
celnik, ktéry takich merytorycznych kwalifikacji nie
musi i nie moze posiadac, to biblioteka naukowa nie
moze jej ani sprowadzié¢, ani gromadzi¢ w swoich
zbiorack

8. Uchwata SN z 14 111 1986 dokonuje zmiany
w dotychczasowym prawidtowym pod wzgledem for-
malnym i merytorycznym orzecznictwie NSA. Trudno
zgodzi¢ sie z przyjeta w niej wyktadnig obowiazujace-
go prawa, a interesy nauki i kultury dyktujg potrzebe
jej zmiany

W maju 1988 r. profesor Henryk Szarmach, prze-
wodniczacy sejmowej Komisji Nauki zwrécit sie do
BUW 2z prosba o sporzadzenie dla niego notatki
o trudnosciach w gromadzeniu zbioréw. W punkcie
4.1 tej notatki pisaliSmy: ,,[...] Cieniem na wymianie
miedzynarodowej ktadg sie korfiskaty drukéw dokony-
wane przez urzedy celne. BUW sporzadzit dwa memo-
rialy w tej sprawie, ztozone na rece Postanki, pani
Pilarskiej. Jak zapewne Ob. Przewodniczgcemu wiado-
mo marszatek Sejmu ztozyt interpelacje na rece Preze-
sa Rady Ministréw, za$ odpowiedzZ z jego urzedu nie
zadowala BUW, ani innych bibliotek uniwersyteckich.
Czekamy na zasadniczy zwrot w sprawach konfiskat.
Naszym zdaniem nalezy przede wszystkim uchyli¢
,.Uchwate 7 sedziéw z dnia 14.03.1986 r. nr 111 AZP
7185" Sadu Najwyzszego, sankcjonujgcag proceder kon-
fiskat. Aczkolwiek od paZdziernika 1987 r. urzedy
celne oficjalnie nic nie skonfiskowaly, to w przysztosci
uchwala ta wyciggnieta z teczki moze by¢ znowu
podstawg do kontynuowania procederu. W chwili obe-
cnej natomiast notujemy wycigganie z przesytek dru-
kéw bez zadnej adnotacji

W listopadzie 1988 r. warszawska Rada PRON
zaprosita BUW do udziatu w dyskusji nad tematem
pozyskiwania zagranicznych zrédet informagi nau-

kowej i technicznej. W BUW wahano sie czy wzigé
w tej konferencji udziat, lecz wiadomos¢, ze referat
wiodacy ma wygtosi¢ wicedyrektor CINTE, co bib-
liotekom nie wrézyto nic dobrego, zadecydow”a
0 udziale. Dyskusja odbyta die w dniu 2 grudnia
1988 r.””.

W naradzie i dyskusji brato udzial wyjatkowo
waskie grono oséb, co ogélnie sprzyjato przyjeciu
uwag i postulatéw przedstawicieli BUW odnos$nie
trudnosci w gromadzeniu zbioréw. Zebrani postano-
wili, ze Komisja Nauki PRON opracuje i przesle
najwazniejszym polskim decydentom memorandum
w tej §prawie. Wyszto ono jeszcze w grudniu tegoz
rokun*.

W tym memorandum pisano, ze: ,,[...] stan zaopa-
trzenia $rodowiska naukowego w literature z 11 ob-
szaru platniczego jest zly, a od 1980 r. pogarsza sie.
Znajduje to odbicie w licznych skargach i postulatach
oraz w krytycznej ocenie sytuacji przez $rodowiska
naukowe. Brak doptywu literatury z 11 obszaru ptat-
niczego odcina $rodowiska naukowe od nowoczesnej
Swiatowej mysli naukowej

W dalszej czesci podkreslono skromnos$é srodkéw
dewizowych przyznawanych na ten cel, skrytykowa-
no monopolityczny system realizacji zaméwien bib-
liotek naukowych i wreszcie system konfiskat, piszac
o nich: ,[...] Inng przeszkoda w doptywie literatury
naukowej jest dziatalno$¢ cenzury, spetnianej ostatnio
przez urzedy celne. O tym co moze wplywaé do
bibliotek naukowych decydujg celnicy... postepowanie
takie jest anachronizmem. Jest to tak oczywiste, ze nie
wymaga z naszej strony uzasadnienia

Powoli nastepowaly zmiany na lepsze. W dniu 14
listopada 1988 r. dziennik ,,Rzeczpospolita” doniost,
ze prezes Sadu Najwyzszego ,.trapiony” watpliwos-
ciami, co do stusznosci ,,Uchwaty 7-miu sedziéw”,
w dniu 3 listopada zwotat posiedzenie dwéch izb
swojego sadu: Cywilnej i Administracyjnej w petnych
sktadach. Po burzliwej dyskusji sedziowie uchylili
zwlowrézbng ,,Uchwate 7-miu sedziéw”, wychodzac
z zalozenia, ze ,,[...] W pojeciu sprowadzanie miesci
sie miedzy innymi to, ze biblioteka uzyskuje okreslone
wydawnictwa z wihasnej inicjatywy. Praktycznie ozna-
cza to, ze biblioteka moze zaméwi¢ i tym samym
sprowadzi¢ kazde wydawnictwo zagraniczne, a tym
samym takie zawierajgce tresci szkodliwe dla intere-
séw PRL, byleby odpowiadato celom statutowym tej
biblioteki (towarzystwa twérczego lub naukowego).
Taka wyktadnia i rozumienie tego przepisu zgodnajest
z zasadg wnioskowania prawniczego a fortiori (a
maiori ad minus, a minori ad maius). Skoro okreslone
biblioteki mogg sprowadza¢ wydawnictwa zagraniczne
objete zakazem rozpowszechniania, to tym bardziej sa
uprawnione do sprowadzania takich wydawnictw, co
do ktérych zakaz rozpowszechniania nie zostat wyda-
ny [...]".

Decyzja dwoéch izb Sadu Najwyzszego z 3 lis-
topada 1988 r. oficjalnie potozyta kres konfiskatom
drukéw. Potem byfjuz ,,Okra” stot’, gdzie ostate-
cznie wywalczono wolno$¢ stowa, druku i wyrazania
mysli. Kiedy$ Cyprian Kamil Norwid napisat:

,,Ogromne wojska, bitne generaty
Policje — tajne, widne i dwu-plciowe
Przeciwko komuz tak sie pojednaty?
Przeciwko kilku mys$lom... co nie nowe”

Te prorocze stowa naszego poety, tak dramatycz-
nie wcielone w naszg polska wspétczesng rzeczywis-
to$¢, powinny staé sie przestroga dla przysztych



pokolenn. Miejmy nadzieje, ze wnioski wyciggniete
z tej niedawnej lekcji historii, nie pozwolg takim
zmorom, jak cenzorzy i konfiskujacy literature nau-
kowa celnicy, wiecej zmartwychwstac.

Dr Stanistaw Kaminski jest kierownikiem Dziatu Gro-
madzenia Zbioréw Biblioteki Uniwersytetu Warszaw-
skiego

PRZYPISY;

* Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego przecietnie ro-
cznie kupowata ok. 2000 woluminéw drukéw zwartych.
»Skladnica Ksiegarska” oferowata zakup tej ksigzki
Bibliotece Narodowej.

Ustawa z dnia IS lutego 1962 r., patrz: Dziennik Ustaw
PRL, nr 10 pozyqa 48.

Patrz: Dziennik Ustaw PRL nr 31 z 1965 r., poz. 206.
Patrz: Dziennik Ustaw RP nr 56 z 1990 r., poz. 222.
Ostatnio w jednym z dziennikéw TV wysoki urzednik
ministerialny podat do wiadomosci, ze w tym zakresie
trwajg zaawansowane prace nad opracowaniem nowych
przepiséw, ktdre standardem bedg zblizone do standar-
déw EWG.

Patrz: Dziennik Ustaw PRL nr 8 z 1971 r., poz. 90
— Oé$wiadczenie rzadowe z dnia 23 marca 1971 r.
w sprawie przyjecia przez Polske Konwencji dotyczacej
miedzynarodowej wymiany wydawnictw, sporzadzonej
w Paryzu S grudnia 1958 r.

Patrz: Monitor Polski, nr 9 z 1973 r, poz. 54.

Z tego obowiazku zwolnione sa Biblioteka Narodowa,
BUW, Biblioteka Jagielloriska i Biblioteka Zaktadu
Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu, zobo-
wigzane tylko do wymienienia list dubletéw miedzy

*

*

Patrz: Panstwo i Prawo nr 12 z 1987 r. Teza do uchwaty
7 sedziéw z 14 111 1986 r, 11l AZP 7/85 (kwestia za-
kresu zakazu przywozu publikacji o tresci szkodliwej
dla dobra i interesow PRL). Glosa Michata Pie-
trzaka.

*** Tamze.
Autor bedacy inicjatorem pisma do prezesa cenzury
widziatjego odpowiedz, niestety nie zostata ona wigczo-
na do registratury Oddzialu Gromadzenia Zbioréw
BUW.
Dane przystaly na rece autora wszystkie biblioteki
uniwersyteckie oprocz Biblioteki Katolickiego Uniwer-
sytetu Lubelskiego.

** Chodzi tutaj o Prawo Celne z dnia 26 marca 1975 r.

*’« W momencie skierowania pytania prawnego Naczel-
ny Sad Administracyjny zawiesit postepowanie we
wszystkich sprawach o konfiskate materiatéw biblio-
tecznych.
Stanowiska te wéwczas zajmowali wg. kolejnosci; prof.
Aleksander Krawczuk, prof. Benon Miskiewicz, prof.
Zbigniew Kaczmarek, Stanistaw Kosicki, generat Ta-
deusz Hupalowski i prof. B. Suchodolski.

*1) , Polityka” 1987, nr 43, s. 5.

IB) Res Publica”, R. 1987, nr 3, s. 33—42.

19 ,»Panstwo i Prawo” nr 12 z 1987 r. op. cit.
Notatke dla prof. Szarmacha opracowat autor niniej-
szego artykutu. Niestety jej los, jak réwniez stopien
wykorzystania nie jest znany.
Z ramienia BUW w naradzie wzieli udziat dr Edward
Stanczyk, kierownik Oddziatu Czasopism i autor.
Uwagi do memorandum tego z ramienia BUW opraco-
wat autor niniejszego artykutu.

Lucyna Anna Bielicka

Jezyki informacyjne
stosowane

w bibliograficznych
systemach
informacyjno-
-wyszukiwawczych

Elementy sktadowe systeméw informacyjno-wyszu-
kiwawczych — systemy biblioteczne a systemy doku-
mentacyjne — dane o stosowanych rodzajach jezykéw
informacyjnych — funkcje jezykéw informacyjnych
— whioski.

Podstawowe elementy systemu informacyjno-wy-
szukiwawczego to: zbiér informacyjny czyli baza
danych ** jezyk informacyjny oraz $rodki techniczne
i metodyczne umozliwiajgce korzystanie z niego.
Systemy informacyjno-wyszukiwawcze dzieli sie na
systemy bibliograficzne i faktograficzne  Zasade
podziatu stanowi tu forma odpowiedzi dostarczanej
uzytkownikom. W systemach bibliograficznych od-

Tabela 1
Réznice miedzy bibliotecznymi a dokumentacyjnymi ays-
temami informacyjno-wyazukiwawczymi*’.

Systemy biblioteczne Systemy dokumentacyjne

-
-

. Baze danych stanowig
biblioteczne katalogi
konwencjonalne lub
on-line, obejmujace
przewaznie zbiory czone do zbioréw
jednej biblioteki. jednej placéwki.

Z W bazie gromadzi sie 2 W bazie najczesciej
opisy bibliograficzne gromadzi sie¢ opisy bi-
ksigzek i czasopism. bliograficzne artykutow

. Zakres tematyczny ba- z czasopism i ksigzek.
ucj jest czesto uniwer- W wiekszosci baz da-
salny, nych sa podane krot-
wielotematyczny. kie streszczenia (anali-

4. Kategorie uzytkowni- uEj, abstrakty) doku-

kéw sa zmienne. mentow.

. Baze danych stanowig
opisy bibliograficzne
dokumentéw, naj-
czedciej nie ograni-

w

5. Wyszukiwanie prze- 3. Zakres tematyczny ba-
prowadzaja uzytko- Tj jest ograniczony,
whnicy. najczesciej do jednej

6. Wyszukiwanie ma cha- dyscypliny naukowej.

rakter niesformalizowa-
ny, najczesciej nie ko-
rzysta si¢ ze stownika
jezyka informacyjnego.
. Nie bierze si¢ pod
uwage kosztdw i czasu
wyszukiwania, zwtasz-
cza w katalogach kon-
wencjonalnych.

o~

. Kategorie uzytkowni-
kéw sa okreslone.

. Wyszukiwanie prze-
prowadzajg na og6t
pracownicy placowki
informacyjnej.

. Wyszukiwanie ma
charakter sformalizo-
wany.

. Bierze si¢ pod uwage
koszty i czas wyszuki-
wania.

[

~
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powiedz ma forme wykazu opiséw bibliograficznych
dokumentdéw, w ktérych uzytkownik powinien zna-
lez¢ potrzebne informacje. Zadaniem systeméw fak-
tograficznych jest podawanie odpowiedzi bezposred-
nio w postaci faktéw o danych numerycznych lub
tekstowych, np. liczba ludnosci Warszawy lub wykaz
zaktadéw przemystowych znajdujacych sie w War-
szawie. Uzytkownik nie musi wtedy zaglada¢ do
jakichkolwiek publikacji.

Bibliograficzne systemy informacyjno-wyszukiwa-
wcze dzielg sie na biblioteczne czyli katalogowe
i dokumentacyjne czyli serwisowe YU Bazy danych
w systemach bibliotecznych stanowig katalogi kon-
wencjonalne lub zautomatyzowane a w systemach
dokumentacyjnych sg to kartoteki dokumentacyjne
lub czasopisma abstraktowe w formie konwencjonal-
nej czy tez online. Pomimo zblizonej formy od-
powiedzi wystepuja pewne réznice miedzy tymi dwo-
ma typami systemoéw, co ilustruje tab. 1.

DANE O JEZYKACH INFORMACYJNYCH

Informacje o jezykach informacyjnych stosowa-
nych w bibliograficznych systemach informacyj-
no-wyszukiwawczych zgromadzono gtéwnie na pod-
stawie analizy literatury polskiej i zagranicznej,
w tym zaréwno publikacji ujmujacych zagadnienia
w spos6b probleméw jak i Zrédet typu katalogéw,
informatoréw itp.-.

Podstawowym Zrédtem danych liczbowych byt
katalog komputerowych baz danych opracowany
pod kierunkiem M. E. Williams’* W katalogu tym
uwzgledniono opisy okoto 2500 baz danych, spos$réd
ktorych tylko niespetna 800 uznano za bibliograficz-
ne. Pozostate bazy maja gtéwnie charakter fakto-
graficzny i sg bardzo zréznicowane pod wzgledem
wielkosci i tematyki, a takze stosowanych metod
gromadzenia i wyszukiwania informacji. Rzeczywista
liczba baz danych jest znacznie wigksza niz podana
wyzej. W cytowanym katalogu uwzgledniono bo-
wiem, poza nielicznymi wyjatkami, jedynie bazy
eksploatowane w wysoko rozwinietych Kkrajach
(USA, Kanada, Europa Zachodnia, Japonia, Au-
stralia i Nowa Zelandia). Niewiele danych w katalo-
gu o bazach w niektérych krajach jest prawdopodo-
bnie spowodowane niewielkg liczbg dziatajacych
w nich systeméw zautomatyzowanych, a tylko takie
sg tam opisane.

Dane o jezykach informacyjnych w katalogu opra-
cowanym pod kierunkiem M. E. Williams sg podane
w opisach poszczeg6lnych baz w rubryce ,,Inde-
xing/Codin”~Classification”  (liideksowanie/Kodo-
wanie/Klasyfikacja), a w rubryce ,,User aids” (Pomo-
ce dla uzytkownika) — dane o stownikach jezykéw
informacyjnych (tezaurusach, wykazach stéw kluczo-
wych, stownikach haset przedmiotowych, schema-
tach klasyfikacji). W omawianym katalogu najczes-
ciej wymieniano nastepujace Srodki jezykowe:

— wzbogacone tytuly (enriched titles),

— niekontrolowane stowa lub zdania (uncontrolled
words or phrases),
— kontrolowane stowa
words or phrases),
— kody przedmiotowe/klasyfikacyjne (subject/ctas-

sification codes),
— identyfikatory chemiczne (chemical identifiers),
— krétkie zdania (short phrases).

Okreslenie ,,wzbogacone tytuly” oznacza stosowa-

nie jezyka stéw kluczowych, w ktérym brak jest

lub zdania (controlled

normatywnego stownika, a stowa wybiera sie swobo-
dnie najczesciej na podstawie tytutéw. Z podobnym
typem jezyka stéw kluczowych mamy do czynienia
takze w wypadku ,,niekontrolowanych stéw lub
zdan” oraz ,,krotkich zdan”. Nazwy srodkéw jezyko-
wych uzyte w katalogu odnoszg sie do pochodzenia
stéw kluczowych (,,wzbogacone tytuty”) tub ich for-
my (,,niekontrolowane stowa”, ,krétkie zdania”).
Przez okreslenie ,,kontrolowane stowa lub zdania™
rozumie sie jezyk stéw kluczowych lub jezyk de-
skryptorowy ze stownikiem o mniej lub bardziej
rozbudowanych relacjach. Okre$lenie ,,kody przed-
miotowe/klasyfikacyjne” oznacza jezyki haset przed-
miotowych i systemy klasyfikacji. Okres$lenie ,,iden-
tyfikatoiy chemiczne” wskazuje dziedzing, a nie struk-
ture stosowanego jezyka informacyjnego. ldentyfika-
torami moga by¢ kody, np. numery rejestru z ,,Che-
mical Abstracts” lub nazwy zw”zkéw chemicznych.

W tabeli 2 zawarto dane o jezykach informacyj-
nych stosowanych w systemach bibliograficznych.

Tabela 2
Jezyki informacyjne stosowane w systemach bibliograficz-
nych.

. Liczba
Rodzaj jezyka baz
Kontrolowane stowa lub zdania 539
Kody przedmiotowe/klasyfikacyjne 377
Niekontrolowane stowa lub zdania 297
Identyfikatory chemiczne 144
Wzbogacone tytuty 137
Kroétkie zdania 98
Wyszukiwanie prawdopodobnie tylko wg
elementéw opisu formalnego 35
Inne rodzaje $rodkéw jezykowych odnosza-
cycb sie do tresci dokumentu 17
Brak danych o jezykach 41

Liczba wystgpienn poszczegblnych jezykéw jest
znacznie wyzsza niz liczba baz bibliograficznych
opisanych w katalogu. Jest to wynikiem stosowania
w ogromnej wiekszosci baz wiecej niz jednego jezyka
informacyjnego. Tylko w opisach 138 baz wymienio-
no stosowanie jednego $rodka jezykowego, co ilu-
struje tabela 3.

Tabela 3
Dane dotyczace systeméw bibliograficznych, w ktérych
stosowany jest tylko jeden rodzaj jezyka.

. Liczba

Rodzaj jezyka baz
Kontrolowane stowa lub zdania 79
Niekontrolowane stowa lub zdania 25
Kody przedmiotowe/klasyfikacyjne 21
Identyfikatory chemiczne 7
Inne rodzaje jezyka 5
W?zbogacone tytuty 1
Krétkie zdania 0

Tabela 4 obejmuje dane, uszeregowane wg liczby
wystapien, dotyczace tgcznego stosowania poszcze-
gélnych rodzajéw jezykéw informacyjnych w sys-
temach bibliograficznych.



Tabela 4
t gczne stosowanie zestawow jezykow informacyjnych w sys-
temach bibliograficznych.

Liczba

Zestawy jezykoéw informacyjnych baz

1. Kontrolowane stowa lub zdania + Kody
przedmiotowe/klasyfikacyjne 86

2. Niekontrolowane stowa lub zdania +
Kontrolowane stowa lub zdania + Ko-

dy przedmiotoweAlasyfikacyjne 55
3. Niekontrolowane stowa lub zdania
+ Kontrolowane stowa lub zdania 43

4. Kontrolowane stowa lub zdania + Kody

przedmiotowe/klasyfikacyjne + Identyfi-

katory chemiczne 31
Sa. Wzbogacone tytuly + Niekontrolowane

stowa lub zdania + Kontrolowane

stowa lub zdania 29
5b. Kontrolowane stowa lub zdania +

Kody przedmiotowe/klasyfikacyjne +

Krétkie zdania 29
6. Niekontrolowane stowa lub zdania +

Kontrolowane stowa lub zdania + Ko-

dy przedmiotowe/klasyfikacyjne +

Identyfikatory chemiczne 28
7. Wzbogacone tytuty + Niekontrolowane

stowa lub zdania + Kontrolowane stowa

lub zdania + Kody przedmiotowe/kla-

syfikacyjne 24
8. Kontrolowane stowa lub zdania +

Krétkie zdania 19
9a. Niekontrolowane stowa lub zdania +

Kody przedmiotowe/klasyfikacyjne 15

9b. Wzbogacone tytuly + Kontrolowane
stowa lub zdania + Kody przedmioto-

we/klasyfikacyjne 15
I0a. Wzbogacone tytuty + Kontrolowane
stowa tub zdania 12

10b. Wzbogacone tytuly + Niekontrolowane
stowa lub zdania + Kontrolowane sto-
wa lub zdania + Kody przedmiotowe/kla-
syfikacyjne 4- ldentyfikatory che-
miczne 12

W tabeli 4 wymieniono tylko 13 zestawdw najczes-
ciej wystepujacych sposéréd 43 uwzglednionych w ka-
talogu. Ograniczenie to jest uzasadnione tym, ze
wiekszo$¢ zestawodw jest stosowana tylko w nielicz-
nych bazach (od 7—1).

Stosunkowo rzadko wystepowaty w opisach baz
danych najbardziej znane jezyki informacyjne o za-
kresie uniwersalnym lub interdyscyplinarnym. Za-
kres ich stosowania przedstawiono w tabeli 5.

Tabela 5
Zakres stosowania znanych jezykéw informacyjnych w sys-
temach bibliograficznych.

. . Liczba
Jezyk informacyjny baz
Klasyfikaga Biblioteki Kongresu 25
Klasyfikacja Dziesigtha Deweya 23
Uniwersalna Klasyfikacja Dziesietna 21
Klasyfikacja lub Medical Subject Headings
Narodowej Biblioteki Medycznej (USA) 15
Jezyk Haset Przedmiotowych Biblioteki
Kongresu 9

FUNKCJE JEZYKOW INFORMACYJNYCH

Jezyki informacyjne stosowane w systemach bib-
liograficznych pelnig nastepujace funkcje:

— opis tresci dokumentow wptywajacych do sys-
temu,

— opis tresci pytan uzytkownikéw,

— porzadkowanie i podziat dokumentéw w bazie,

— okreslanie tematyki systemu.

Dwie pierwsze funkcje maja podstawowe znacze-
nie, pierwsza z nich zwigzana jest z wprowadzaniem
informacji do bazy, a druga z jej wyszukiwaniem.
Dla wielu wspdiczesnych systeméw bibliograficz-
nych charakterystyczne jest stosowanie odmiennych
jezykdéw do opisu dokumentéw niz do wyszukiwania
oraz wykonywanie tych czynnos$ci przez rézne ze-
spoty os6b. Wynikiem tego jest m.in. rozréznienie
jezyka indeksowania i jezyka wyszukiwania. Ten
ostatni jezyk moze by¢ stosowany przez pracow-
nikéw placéwek informacyjnych i przez tzw. uzyt-
kownikéw koncowych (czytelnikéw).

W systemach bibliotecznych wyszukiwanie przep-
rowadzajg przewaznie sami uzytkownicy i np. w wy-
padku katalogu przedmiotowego stosujg wyszuki-
wanie swobodne polegajace na dopasowaniu wymys-
lonych przez siebie stéw kluczowych do haset ist-
niejacych w katalogu, bez korzystania ze stownika
haset przedmiotowych. Rozwigzanie takie w katalo-
gu systematycznym nie jest mozliwe, konieczne jest
odwotanie sig, przez indeks przedmiotowy, do nota-
cji stosowanego systemu klasyfikacji. W systemach
dokumentacyjnych natomiast tradycyjnie te same
zespoly os6b zajmowaly sie, korzystajac z tych
samych $rodkéw jezykowych, wprowadzaniem i wy-
szukiwaniem informacji. Oddzielenie tych dwdch
funkcji jest coraz czestsze w wyniku wzrostu eks-
ploatacji ,,obcych” (przewaznie zagranicznych) baz
danych. Wtedy réwniez najczesciej jest stosowane
wyszukiwanie swobodne. Wyszukiwanie takie moze
by¢ stosowane jako metoda wytaczna lub w powia-
zaniu z innymi $rodkami. Jedng z konsekwencji
eksploatacji zagranicznych i miedzynarodowych baz
danych jest konieczno$¢ formulowania instrukcji
wyszukiwawczej w obcych jezykach etnicznych. Wy-
szukiwanie swobodne wymaga antycypacji (przewi-
dywania, zaktadania) jednostek leksykalnych uzy-
tych w charakterystykach dokumentéw. Mozliwosci
uzyskania relewantnej informacji zalezg gtéwnie od
znajomosci przeszukiwanej bazy i znajomosci ter-
minologii zagadnienia stanowigcego przedmiot po-
szukiwan.

Porzadkowanie dokumentéw w bazie i okre$lenie
jej tematyki zwigzane jest z organizacja rekordéw
(opiséw) i podziatem jej na mniejsze czesci. W tym
celu wykorzystuje sie systemy klasyfikacji, przewaz-
nie niegiebokie o strukturze monohierarchicznej
Zastosowanie systemoéw klasyfikacji umozliwia two-
rzenie niewielkich baz danych dostepnych w miejscu
pracy lub w domu.

WNIOSKI

1. Automatyzacja nie powoduje ,,rewolucji” w za-
kresie jezykéw informacyjnych, nadal stosowane
sg rézne ich typy.

2. Wyraznie wzrastajgca tendencja do tgcznego sto-
sowania kilku jezykéw informacyjnych w jednym
systemie. Przy tym bardzo czesto stosowane jest
tacznie stownictwo kontrolowane i niekontrolo-
wane, tzn. ze stownikiem jezyka informacyjnego



i bez stownika. Systemy klasyfikacji najczesciej
traktuje sie jako $rodek uzupetniajacy wyszukiwa-
nie wedtug deskryptoréw, stéw kluczowych i ha-
set przedmiotowych.

3. R6zne odmiany jezykéw deskryptorowych i jezy-
kéw stéw kluczowych spotykane sg znacznie
czedciej niz systemy klasyfikacji i jezyki haset
przedmiotowych. Stosunkowo czesciej tez jezyki
deskryptorowe i jezyki stéw kluczowych stosuje
sie jako jedyny jezyk informacyjny.

4. Obserwuje sie uproszczenie stosowanych jezykéw
informacyjnych pod wzgledem struktury, a przede
wszystkim regut gramatycznych, np. w przed-
miotowych katalogach online odchodzi sie pod-
czas wyszukiwania od gramatyki pozycyjnej (o-
kreslona kolejnos¢ tematéw i okreslnikéw). Jako
przejaw tej tendencji mozna tez potraktowacd
przewage w stosowaniu jezykéw o stownictwie
przejetym z jezyka naturalnego, a wiec zrozumia-
tym dla wszystkich.

5. Zasieg stosowania znanych jezykéw informacyj-
nych o zakresie uniwersalnym lub interdyscy-
plinarnym, majacych czesto silne zaplecze instytu-
cjonalne jest znacznie mniejszy od zasiegu jezy-
kéw lokalnych opracowanych dla potrzeb jed-
nego systemu.

6. Obok jezykéw informacyjnych istotne znaczenie
majg $rodki odzwierciedlajace cechy formalne
dokumentéw, niekiedy poza nimi nie jest stoso-
wany zaden jezyk informacyjny.

Lucyna Anna Bielicka jest pracownikiem Instytutu Ksia-
zKi i Czytelnictwa Biblioteki Narodowej

PRZYPISY:

” Termin ,,baza danych” jest coraz czesdej uzywany jako
synonim systemu informacyjno-wyszukiwawczego.
Istnieje wiele typologii systeméw informacyjno-wyszuki-
wawczycb przeprowadzonych na podstawie réznych za-
sad podziatu, np. etapu wyszukiwania (Zrédtowe i od-
sytajace), $rodkéw technicznych (zautomatyzowane
i konwencjonalne). Podany podziat systeméw nie jest
wyczerpujacy ani roztgczny, np. systemy petnotekstowe
zalicza sie niekiedy do systemoéw bibliograficznych a in-
nym razem do systeméw faktograficznych.
Terminologia dotyczaca baz danych i systeméw infor-
macyjno-wyszukiwawczych nie jest ustalona. Terminy
,.bibliograficzne systemy” i ,,dokumentacyjne systemy"
niekiedy uzywane sg zamiennie. Ostatnio jednak coraz
czeédej termin ,bibliograficzne systemy informacyj-
no-wyszukiwawcze” traktuje sie jako nadrzedny w sto-
sunku do systemow bibliotecznych i systeméw dokumen-
tacyjnych.
W tabeli w znacznym stopniu wykorzystano cechy sys-
temdw podane przez Ann O'Brien: Relevance as an aid to
evaluation in OPACs. J. Inf. Sd. 1990 vol. 16 nr 4
s. 265—271.
Bielicka L. A., Sdbor E.: Opis treéd dokumentéw w ba-
zach danych. Warszawa: Inst. Inf. Nauk. Tech. Ekon.
1988 [mas”nopis]. }
Bielicka L. A, Sdbor E.: Srodki jezykowe w bazach
danych. Zag. Inf. Nauk. 1990 nr 29570 s. 109—145.
Computer-readable databases: a directoiy and data sour-
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Irena Bryll

Komputeryzacja

w Sredniej wielkosci
uczelnianej bibliotece
technicznej

Na bakier z unifikacja komputeryzacji bibliotek
— wykorzystanie rozwigzan bibliotek Politechniki
Warszawskiej i Politechniki Wroctawskiej — budowa
katalogu zbioréw online — wdrozenie oprogramowa-
nia rejestracji wypozyczen — katalogowanie (red).

Niestety, mimo powszechnie wyrazanej potrzeby
unifikacji w skali kraju komputeryzacji dziatalnosci
bibliotecznej, praktyka odbiega znacznie od oczeki-
wan. Zatozy¢é mozna, ze obecnie prawie kazda z bib-
liotek uczelnianych jest mniej lub bardziej zaawan-
sowana we wdrazaniu ,,kompleksowego programu
komputeryzacji” i juz na tym etapie procesy te coraz
trudniej bedzie w skali catego kraju integrowac. Nie
musze chyba dodawaé, ze dzialania te nie majg
w tym wypadku pejoratywnej semantyki ,,central-
nego sterowania”.

Wydaje sie, ze skoro zostali$my skazani na samo-
dzielne poszukiwania i wdrazanie okreslonych pro-
graméw, nie koniecznie najcenniejsze okaza sie te
najbardziej ory”nalne i do konca wiasnego autor-
stwa. Zwiaszcza, ze tylko nieliczne biblioteki moga
Eochwalic’_sie dostateczng iloscig odpowiednio wy-

sztalconej ~ kadry  iniormatykow-bibliotekarzy,
a i $rodki ktérymi dysponuja powinny sktania¢ do
przemyslanych, efektywnych ale oszczednych dzia-
fan.

Po tym wstepie pragne podzieli¢ sie rozwigzania-
mi zastosowanymi w $redniej wielkosci technicznej
bibliotece szkoly wyzszej (zbiory ponad 300 tys.
woluminéw).

Wstepnie ztozylismy, ze przejmiemy wzorce pew-
nych rozwiazan z bibliotek politechnik: warszawskiej
i wroctawskiej. W trakcie realizacji, niejako przy
okazji, zostaty one wzbogacone o pewne rozstrzyg-
niecia wynikajace po czesci z fuzji tych dwu koncep-
cji, po czesci z bezinteresownej pomocy i uczynnosci
pracownikéw Biblioteki Politechniki Wroctawskiej
oraz zaangazowania wiasnych pracownikdéw.

Chec¢ uczestniczenia i korzystania ze wsp6lnej
bazy zbioréw ponad trzydziestu bibliotek dotyczacej
Sympozjéw i materiatéw konferencyjnych na bazie
programu mikrolSIS skionita nas do zawarcia umo-
wy z Biblioteka Politechniki Warszawskiej na
,.-Adaptacje i zainstalowanie baz danych zrealizowa-
nych w pakiecie mikrolSIS”. W wyniku przejecia
tego programu, po podpisaniu umowy z Instytutem
INTE, zaczeliSmy m.in. tworzy¢, poczawszy od stycz-
nia 1991 roku, wykorzystujgc pakiet mikrolSIS mi-
krokomputerowy katalog sktadajacy si¢ z trzech
cztonéw: — "TALO, — ZAGRAN, — SKRYPT,
ktory zostanie wykorzystany od nowego roku aka-
demickiego do budowy kattogu zbioréw online dla
uzytkownikow.

W styczniu 1992 r. zawarli$my umowe z Biblio-
teka Politechniki Wroctawskiej na wdrozenie opro-



gramowania rejestracji wypozyczen APIN/UDOS
wersja 2. ZakupiliSmy sprzet komputerowy, zostata
zainstalowana sie¢ z 20 terminalami, z ktérych
wstepnie wdrozono 6 zgodnie z przyjetym opropTa-
mowaniem. Do pracy wielostanowiskowej wykorzys-
tano sie¢ lokalng NETBios Novell Netware. Za
jezyk oprogramowania przyjeto jezyk Clipper S oraz
jezyki C i Assembler.

System rejestracji wypozyczen zaktada zaopatrze-
nie wszystkich ksigzek w naklejki z kodem pas-
kowym zawierajacym nie powtarzajacy sie w sys-
temie numer identyflkacyjny danego egzemplarza.
System zna ten numer, zna réwniez jego powigzanie
z opisem katalogowym. Uzytkownicy biblioteki sg
wyposazeni w karte biblioteczng, ktoérej gtéwnym
elementem jest réwniez kod paskowy. Karta biblio-
teczna jest nieodzowna dla dokonania wypozyczenia
dzieta. Wypozyczenie polega na powigzaniu kodu
paskowego z karty bibliotecznej z identyfikatorami
wypozyczonego woluminu-kodu z naklejki na ksigz-
ce.

Rejestracja czytelnika nastepuje po wypetnieniu
przez niego ankiety z danymi personalnymi. Ankieta
ponadto zawiera wyciag z regulaminu korzystania
z wypozyczalni, pod ktérym czytelnik sktada swoj
podpis poswiadczajac w ten sposéb prawdziwosé
danych oraz wyrazajagc zgode na res”*ktowanie
przyjetych w regulaminie zasad. Pracownik wypozy-
czalni sprawdza dane z ankiety z dowodem osobis-
tym i legitymacja, wpisuje imie i nazwisko na karcie
bibliotecznej zawierajacej nie powtarzajacy sie na
innej karcie kod paskowy. Karta jest nastepnie
foliowana. Dane z ankiety wprowadzane sg do
rejestru komputerowego i wigzane z identyfikatorem
odczytanym z wydanej karty.

Aktualnie zakonczono okres intensywnych prac
nad katalogowaniem mozliwie najwiekszej ilosci
ksigzek (opracowano wszystkie nabytki poczawszy
od 1989 r.) i jednorazowo przeniesiono je do bazy
zbioréw posrednich. Konwersja tych danych obejmie
réwniez dopisanie identyfikatorow poszczegélnych
egzemplarzy, czyli kodéw paskowych. Opisy katalo-
gowe z*omadzone do momentu wdrozenia w kata-
logu mikrokomputerowym sa przenoszone do zbio-
réw podsystemu UDOS. Sposéb postepowania z no-
wymi nabytkami obejmuje: opis z wprowadzeniem
do katalogu mikrokomputerowego, a nie bezposred-
nio do bazy posredniej. W przyjetym cyklu dzien-
nym lub tygodniowym sg one przenoszone do pod-
systemu UDOS. Nastepnie ksigzki zostajg oklejone
kodami paskowymi.

W razie koniecznosci dokonania zmian w opisach
juz istniejacych w katalogu mikrokomputerowym
oraz w zbiorach podsystemu UDOS, konieczne jest
dopilnowanie aby poprawki byly naniesione w obu
bazach w sposéb jednolity, gdyz w przeciwnym
wypadku nastgpitaby rozbiezno$¢ danych.

Przy skatalogowaniu zbioréw w bazach — KA-
TALO, — ZAGRAN, i — SKRYPT wykorzystano
okreslone formularze opisu katalogowego (8 wzo-
réw). Prowadzony katalog mikrokomputerowy za-
wiera obecnie kilka tysiecy opiséw bibliograficznych
i jest prowadzony na biezgco, zgodnie z wpltywajacy-
mi nabytkami oraz retrospektywnie.

Dane o ksi*kach opracowywanyh retrospektyw-
nie, ktérych nie ma w magazynie, a odzyskanie ich
od czytelnikéw okaze sie w danej chwili niemozliwe,
zostang zapisane w zbiorach podsystemu UDOS bez
kodéw paskowych. Oklejenie tych pozycji nastgpi

w momencie zwrotu ksigzki przez czytelnika. W tra-
kcie tego procesu bedzie jednocze$nie realizowany
eksport opiséw wszystkich nabytkéw rejestrowa-
nych w bazach mikrolSIS i ich oklejanie w bazach
posrednich. Rozpoczecie petnej eksploatacji przewi-
dziane jest na potowe wrzesnia br., po oklejeniu
wszystkich ksigzek wyeksportowanych ze zbioréw
mikrolSISa i znajdujacych sie w magazynie.

System rejestracji wypotyczern moégt by¢ juz od
pewnego czasu wdrozony, jednak mozliwos¢ utwo-
rzenia rownoczesnie katalogu mikrokomputerowego
online okazata sie niezwykle kuszgca, zdecydowano
sie wiec przesungé termin petnego wdrozenia obu
systeméw na poczatek nowego roku akademickiego
1992/93.

Nastepny etap prac obejmie zakup komputeréw
do bibliotek wydzi~owych oraz podtaczenie ich do
centralnego komputera w Bibliotece Gtéwnej w ra-
mach pracujacej sieci. Bedzie to jednak zwigzane ze
zmiang oprogramowania (Novell nie wystarczy) i in-
stalacja odpowiednich modeméw.

Dr Irena Bryll jest dyrektorem Biblioteki Gtéwnej Wyz-
szej Szkoly Inzynierskiej w Opolu

Robert C. Miller

Ludzie i zarzadzanie
bibliotekami

Pozytywny stosunek kierownictwa biblioteki do
pracownikéw i uzytkownikéw — udziat pracownikéw
w podejmowaniu decyzji — rekrutacja pracownikéw
i ich adaptacja — szkolenie — ocena wykonywanej
pracy — formy uznania dla pracownikéw — pracow-
nik ,,trudny” (red.)

Cho¢ omawiana w poprzednim artykule wizja jest
niezwykle wazna, gdyz decyduje o sukcesie biblio-
teki, to wizje te moga realizowaé jedynie ludzie
dziatajacy w czyims$ imieniu. Oznacza to, ze kieruja-
cy bibliotekg powinien mie¢ bardzo pozytywny sto-
sunek do ludzi oparty na filozofii natury ludzkiej,
ktéra odbiera ludzi jako istoty o bardzo odmiennych
potrzebach, lecz na ogét o nastawieniu spotecznym,
dobrych intencjach i silnej potrzebie akceptacji, co
z grubsza przypomina teorie Y. McGregora. Szcze-
goblnie wazne jest to, aby stosunek do personelu
wséréd kadry kierowniczej jednej biblioteki stanowit
wzglednie spéjng cato$é. Bez tego prawdopodobien-
stwo nieréwnego traktowania pracownikéw w réz-
nych czesciach biblioteki powigkszy sie, co w sposéb
nieunikniony doprowadzi do spadku poczucia war-
tosci zawodowej wéréd pracownikéw. Kierownictwo
biblioteki powinno by¢ szczegélnie wrazliwe na te
kwestie i powinno prowadzi¢ dziatania zmierzajace
do ujednolicenia swej postawy wobec personelu.

Poniewaz biblioteki istniejg dla ludzi, a jest to
centralny element wizji wiekszosci bibliotekarzy, jest
bardzo wazne, aby biblioteka, a to oznacza jej
kierownictwo, troszczyta sie o swych uzytkownikéw,
tych dzisiejszych, jutrzejszych, a w przypadku nie-
ktérych bibliotek réwniez tych, ktérza pojawig sie za
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so lat Musimy wiedzie¢, kim oni sg, rzeczywiscie lub
potencjalnie, jakie sg ich potrzeby, jak pracuja, co
mys$la o bibliotece. Te informacje muszg stuzyé
organizacji naszych ustug, projektowaniu naszych
katalogéw i innych narzedzi pracy, polityce groma-
dzenia. tatwiej powiedzie¢ niz zrobi¢, ale jest to
absolutnie konieczne. Bibliotekarze powinni poznaé
szerokg game narzedzi i technik oceny potrzeb
uzytkownika (badanie rynku) i dostosowaé najbar-
dziej odpowiednie z nich do $rodowiska bibliotecz-
nego. Musimy nauczy¢ sie, jak konstruowac i wyko-
rzystywac rzetelne instrumenty badawcze, jak zbie-
ra¢ i wykorzystywaé nieformalne grupy opiniotwor-
cze, jak z powodzeniem naktania¢ uzytkownikéw do
statlego wyrazania znaczacych opinii. Musimy réw-
niez by¢ przygotowani do zaakceptowania tego, co
nam powiedza. Bibliotekarze nie moga z goéry za-
ktada¢, iz najlepiej wiedza, czego potrzebujg uzyt-
kownicy bibliotek. Potrzeby uzytkownikéw sa rézne,
a my musimy uszanowac¢ te réznice i reagowaé na
nie pozytywnie w miare naszych mozliwosci. Cho¢
moze to by¢ niekiedy trudne, a czasami niemozliwe,
generalnie jest lepiej, zeby to biblioteka si¢ zmienita,
a nie uzytkownik. Jezeli nie bedziemy mogli zas-
pokoi¢ potrzeb uzytkownikéw i bedzie sie to zdarza-
to zbyt czesto, to bedziemy musieli nauczy¢ sie
postepowaé z petnym zrozumieniem dla uzytkow-
nika i stosowa¢ wyjasnienia inne niz cytowanie
przepiséw biblioteki. Musimy nauczy¢ sie z takich
okazji i planowa¢ zmiany, ktére pozwola nam za-
spokoi¢ te potrzeby w przysztosci.

Ponadto, musimy kierowaé¢ sie tym samym po-
dejsciem w kontaktach z pracownikami biblioteki
i traktowaé siebie nawzajem jako uzytkownikéw,
poniewaz tak naprawde to stale korzystamy ze
swoich ustug, czesto w bardzo bezposredni sposéb.
Osoby zajmujace sie¢ gromadzeniem zwracajg sie
o pomoc dla pracownikéw informacji naukowej,
wypozyczajacy zbiory poszukujg potrzebnych infor-
macji u pracownikéw katalogéw. Powinni$my trak-
towac¢ naszych wspoétpracownikéw w taki sam spo-
séb jak uzytkownikéw zewnetrznych.

Lecz uzytkownicy stanowig jedynie cze$¢ czynnika
ludzkiego w bibliotekach. Poniewaz w ostatecznym
rozrachunku to personel biblioteki bedzie przektadat
wizje instytucji na rzeczywisto$¢. Z tego wzgledu
decydujace znaczenie ma to, aby biblioteka przyciag-
gata, zatrudniata, zatrzymywata i ksztahowata naj-
lepszych ludzi. Aby tak sie stato biblioteka musi by¢
pozytywnym miejscem pracy, kierowanym przez lu-
dzi wrazliwych na potrzeby innych. Jednak nic nie
dzieje sie automatycznie. Nalezy nad tym pracowaé
stale i konsekwentnie na wszystkich szczeblach in-
stytucji z aktywnym udziatem kierownictwa biblioteki.

Proces ten zaczyna sie od okre$lenia potrzeb
kadrowych nie tylko na dzisiaj, ale réwniez jutro,
zgodnie z przewdywaniami naszej wizji. Planowanie
wykorzystania zasob6éw ludzkich musi sta¢ sie
uswiadomiong i stalg czescig zarzadzania biblio-
tekami. Technologa z pewnoscig wplynie na wszyst-
kie typy pracy bibliotecznej. Oznacza to zrozumienie
prawdopodobienstwa ciagtych zmian jako nieodzo-
wnego elementu kazdej pracy. W rezultacie umiejet-
nosci przystosowania sie do zmian stajg sie koniecz-
ne w pracy. Dodatkowym wymogiem przy staraniu
sie o dowolng posade w bibliotece jest zaakcep-
towanie funkcji ustugowych petnionych przez biblio-
teke. Ludzie, ktérym nie podoba sie idea stuzby
i ustug nie powinni pracowa¢ w bibliotece. Na
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koniec, w wiekszosci krajow, w tym jak podejrzewam
w Polsce, charakter sity roboczej bedzie sie znacznie
zmienia¢, w zwiazku z czym pracownicy beda re-
prezentowaé coraz wyzszy poziom wyksztatcenia
i coraz wyzsze oczekiwania. Z tego i innych powo-
déw wazne jest szersze zaangazowanie pracownikéw
w proces podejmowania decyzji. Co wiecej, zaan-
gazowanie tego typu powinno mie¢ charakter ze-
spotowy, czyli, ze umiejetnos¢ pracy w zespole lub
przynajmniej akceptacja tej mozliwosci jest elemen-
tem waznym. Rézne wymagania zwigzane z okres-
lonym stanowiskiem pracy muszg by¢ potgczone
w zorganizowang i sp6jng cato$¢ w opisie tego
stanowiska przedstawiajgcym charakter wykonywa-
nej pracy i umiejetnosci niezbedne lub mile widziane
dla jej wykonywania lub funkcjonowania w ramach
instytucji.

Gdy potrzeby kadrowe zostang juz $cisle zdefinio-
wane, to nalezy dziata¢ zgodnie z nimi. Pierwszym
waznym elementem jest proces rekrutacji i zatrud-
niania nowych pracownikéw, ktéry ma decydujace
znaczenie dla skutecznego funkcjonowania instytu-
cji. Nawet najlepszy i najdoktadniej sformutowany
opis stanowiska pracy nie ma zadnego znaczenia,
jezeli w rzeczywisto$ci wszyscy go ignoruja zyjac
nadziejg zatrudnienia kogokolwiek, kto by te prace
wykonalt, czyli pierwszego lepszego kandydata. Mate
sg wowczas szanse na znalezienie kogo$ wystar-
czajgco dobrego. Znalezienie Kilku dobrych kan-
dydatéw to podstawa, jezeli mamy unikngé syn-
dromu ,,pierwszego lepszego”. To wymaga jednak od
nas, abySmy przedstawili wolne miejsce pracy w spo-
séb pozytywny. Nieciekawe zgtoszenia o pracy zbyt
czesto przyciagajg nieciekawych kandydatéw. Oczy-
wiscie nalezy by¢ szczerym.

Kandydatéw nalezy poddac szczegétowej ocenie,
z mozliwie szerokim udziatem przysztych wspétpra-
cownikéw, mimo, ze ostateczna decyzja bedzie nale-
zata do przetozonego lub innych cztonkéw kierow-
nictwa.

W wigkszosci bibliotek nie zwraca sie zbyt duzej
uwagi na to, co dzieje sie z nowym pracownikiem
w ciggu jego kilku pierwszych dni w nowym miejscu
pracy. To nie przypadek, ze w wiekszosci dobrze
prosperujacych przedsiebiorstw istniejg rozbudowa-
ne programy adaptacji pracownika w nowej in-
stytucji i w nowym miejscu pracy. Przedsiebiorstwa
te zdaja sobie sprawe, jak wazne jest to, aby pracow-
nicy rozumieli, co sie dzieje w calej instytucji i czuli
sie wazna jej czescig. Jest to rownie wazne w biblio-
kach, gdzie ide"nym rozwigzaniem bytoby zaszcze-
pienie nowemu pracownikowi zap”™u do pracy
w bibliotece, entuzjazmu dla tego, co biblioteka robi
i jego wihasnej w tym roli. Byloby bardzo pozadane,
aby pracownicy biblioteki uczestniczyli w opracowy-
waniu tresci i struktury takich programéw przy-
stosowawczych. Program minimum zakiadatby
przedstawienie misji, lilizolii i struktury zaréwno
biblioteki, jak i jej instytuji macierzystej, jezeli taka
istnieje. W miare mozliwosci powinien to zrobié
dyrektor biblioteki lub przynajmniej czionek jej
kierownictwa, i to we wzglednie nieformalnym oto-
czeniu. To pomoze uzmystowi¢ nowemu pracow-
nikowi znaczenie, jakie biblioteka przyktada do
swojego personelu w ogéle i do kazdego pracownika.
W wigkszych instytucjach bardzo pozyteczne jest
réwniez zwiedzanie catego systemu bibliotecznego.

Kolejny etap adaptacji pracownika w nowym
miejscu pracy, czyli udzielanie informacji o takich



sprawach jak urlop czy pobory, jest w bibliotekach
znacznie czesciej spotykane. Réwniez wazne jest to,
aby pracownik na samym poczatku dowiedziat sie
wszys&iego na temat zasad korzystania z przerw,
telefonéw, kogo powiadomié w razie choroby itp.
Aby wszystkie whasciwe informacje zostaty przekaza-
ne i aby unikng¢ pézniejszych nieporozumien, bar-
dzo pomocna, jak juz w wielu przypadkach stwier-
dzono, moze okazac sie lista obiegowa podpisywana
przez wszystkie osoby zaangazowane w program
adaptacji nowego pracownika.

Szkolenie przygotowujgce do wykonywania kon-
kretnej pracy jest réwniez potrzebne i powinno by¢
przeprowadzone przez przetozonego, tak aby przy-
najmniej wstepnie zapewni¢ wzajemne zrozumienie
na temat procedur i oczekiwan. Szkolenie to powin-
no mie¢ charakter jak najbardziej praktyczny; ponie-
waz zbyt czesto, nowym pracownikom wrecza sie
podrecznik czy instrukcje moéwigc: tu masz jak,
a teraz réb. Tempo i metody stosowane przy szkole-
niu nalezy dobiera¢ w sposéb elastyczny, uwzgled-
niajac styl uczenia sie nowego pracownika. Ponadto,
konieczna bedzie systematyczna opieka nad nim,
wspieranie jego wysitkéw i sprawdzanie wynikéw
jego pracy przez odpwiednio dhugi okres, dopdki
przetozony nie nabierze przekonania, ze zadania sg
wykonane w sposob zadowalajacy.

Kierownictwo biblioteki winno uznawac¢ fakt, ze
szkolenie i rozwdj sa statymi elementami zycia zawo-
dowego kazdego pracownika. Jest to szczegdlnie
wazne w bibliotekach, ktére sg pod silnym wptywem
technologii i zmieniajgcego sie otoczenia spotecz-
nego. Kto$ oszacowat, jak sadze stusznie, ze przynaj-
mniej 10% czasu pracy w takim otoczeniu nalezy
poswieci¢ na ustawiczne ksztatcenie i szkolenie. Po-
wstato nowe okre$lenie, ze jest to ludzki ekwiwalent
utrzymania sprzetu. W przypadku komputeréw
przeznacza sie na tern cel 10 do IS procent poczatko-
wej inwestycji. Czy mozemy pozwoli¢ sobie na to,
aby robi¢ mniej dla ludzi, ktérzy majg do czynienia
z nowoczesng technologig?

To ustawiczne szkolenie i rozwéj zawodowy obej-
mie programy w zakresie nowego lub zmienionego
oprogramowania i sprzetu komputerowego, progra-
my rozwijajgce inne umiejetnosci indywidurdne lub
spoteczne, ~0re moga okazac sie wazne dla wszyst-
kich pracownikéw tub dla tych pracujacych w okres-
lonych dziatach.

Nalezy uczyni¢ jedno wazne rozréznienie: ogélnie
rzecz ujmujac, szkolenie bezposrednio na stanowisku
pracy ma pokaza¢ pracownikowi, jak wykonywaé
okreslone zadanie, podczas gdy dtugofalowym celem
ustawicznego ksztatcenia jest umozliwienie pracow-
nikowi osobistego udoskonalenia metody lub nawet
wyjécia poza okreslone ramy i awans zawodowy. To
moze czasami uniemozliwia¢ sukces, dawac¢ efekt
odwrotny od zamierzonego i z pewno$ciag moze
przybra¢ formy krancowe. Z drugiej jednak strony
w dluzszym dystansie jest w jak najlepiej pojetym
interesie biblioteki, aby personel rozwijat sie i byt
wykorzystywany na miare jego mozliwosci.

Krytycznym punktem, jezeli chodzi o kwestie
ludzi i zarzadzania bibliotekami, jest ocena wykona-
nej pracy, czyli zagadnienie, do ktérego na ogét nie
podchodzi sie w sposéb wiasciwy, nawet jezeli pod
innymi wzgledami instytucja jest zarzadzana dobrze.
Ocena jest $cisle powigzana z rozwojem zawodo-
wym, poniewaz jednym z jej gtéwnych celéw jest lub
powinno by¢ zapewnienie pracownikowi mozliwosci

maksymalnego rozwoju. Zbyt czesto ocena w wielu
instytucjach, w tym w bibliotekach, ogranicza sie do
dorocznego rytuatlu wypetniania formularzy. Cal-
kiem na odwr6t, ocena powinna by¢ statym pro-
cesem komunikag'i pomiedzy pracownikiema prze-
tozonym na temat celéw pracy, osigganych pos-
tepéw, trudnosci oraz potrzeb instytucji i pracow-
nika.

W catym tym procesie przetozony musi demon-
strowac szczero$¢ i wrazliwos¢ z podkresleniem zja-
wisk pozytywnych i naciskiem na przysztos¢, a nie na
przesztosé. W koncu to, co pracownik zrobi
w przysztosci jest dla instytucji znacznie bardziej
wazne niz to, co stato sie w przesztosci. Formularze
stosowane w tym procesie powinny byé¢ ograniczone
do minimum i w zasadzie powinny stuzy¢ jako
pisemna dokumentacja postepéw w tym procesie
komunikacji. Z pewnoscig nie powinna zawieraé
zadnych niespodzianek dla pracownika.

Wieszo$¢ ludzi potrzebuje akceptacji i przetozony
wraHiwy na sprawy ludzkie bedzie uznawat ten fakt
i dziatat zgodnie z nim. Pienigdze sg z pewnoscig
wazng i popularng formg uznania dla pracownika,
ktéra powinna by¢ stosowana, gdy tylko to jest
mozliwe. Niestety, w wiekszosci instytucji fatwiej to
powiedzie¢ niz zrobicé.

Ponadto, ze stosowaniem systemu wynagradzania
opartego na zastugach wigze sie wiele komplikag'i,
a badania wykazuja, ze ma on niewielki wplyw na
zwiekszenie motywacji i moze spowodowaé powazne
podziaty wséréd personelu. Premie sg znacznie lepsza
forma uznania, ale sg rzadko stosowane w $rodowis-
ku bibliotecznym.

Nalezy jednak stwierdzi¢, ze z osobistego i psycho-
logicznego punktu widzenia pieniadze s jedna z naj-
mniej waznych metod uznania. Znacznie wigksze
znaczenie maja osobiste stowa pochwaty dla pracow-
nika w miejscu jego pracy, wymienienie jego nazwis-
ka w pozytywnym kontekscie podczas zebran i w pi-
semnych raportach i publikacjach. Sformalizowane
programy wyrazania uznania dla pracownika moga
réwniez okaza¢ sie bardzo przydatne i sg coraz
czedciej stosowane w bibliotekach. Nalezy jednak
postepowac rozwaznie, poniewaz formy uznania sto-
sowane w sposob niewtasciwy mogg przyczynic sie
do podziatéw, przybra¢ charakter sformalizowany
lub by¢ uznane za osobisty system wynagradzania
faworytéw przez dyrektora. W tym obszarze aktyw-
ne zaangazowanie pracownikéw moze by¢ bardzo
pomocne.

Zachowania, ktére sg przez instytucje uznawane
i nagradzane, sa tak naprawde, wazniejsze niz pra-
cownicy, ktérych doceniono, poniewaz preferowane
zachowania $wiadczg o tym, co instytucja uwaza za
istotne. Czy lojalno$¢ jest chetniej nagradzana niz
inicjatywa? Czy zaréwno innowatorzy jak i sumienni
pracownicy zbierajg pochwaty? Czy miarg sukcesu
jest ilos¢, czy bierze sie pod uwage tez jako$¢? Czy
dobry rezultat pracy jest uznawany nawet wtedy tub
moze dlatego, ze nagieto nieco zasady? Te pytania sg
wazne, poniewaz np. jezeli nie bedzie sie docenia¢
inicjatywy, to male sg szanse na to, aby byta ona
demonstrowana.

Wypada réwniez wspomnieé¢ 0 czyms$, co mozemy
nazwaé ,,uznaniem negatywnym”, czyli o pracow-
niku, ktéry sprawia trudnosci. Teoretycznie nie po-
winno by¢ takiej osoby. Jednakze w rzeczywistosci
pracownicy tacy pojawiaja sie, zaréwno wskutek
nieuniknionych btedéw popetnianych nawet podczas
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najlepszych wywiadéw z kandydatami oraz ponie-
waz ludzie z czasem zmieniajg sie.

Jest obowigzkiem kierownictwa rozpoznawanie
takich probleméw w miare wczesnie i radzenie sobie
z nimi w spos6b konstruktywny. To wymaga pewnej
pracy z zainteresowang osobag, aby poznaé przy-
czyny i naprawi¢ bledy, ~dy tylko zostang one
zaobserwowane. W wiekszosci przypadkéw, gdy robi
sie to odpowiednio wczeénie, problemy bedzie moz-
na przezwyciezy¢. Jezeli sie to nie uda, a takie
przypadki beda miaty miejsce, zastosowanie $rod-
kéw dyscyplinarnych, nawet ze zwolnieniem wiacz-
nie moze okazaé sie niezbedne. Jest wazne, aby te
$rodki zostaty zastosowane w poczatkowym okresie
zatrudnienia pracownika, ale mozliwosci w tym
zakresie muszg istnie¢ przez caty czas.

Obowigzujgce w danej instytucji przepisy z pew-
nosécig okreslaja doktadnie procedury stosowane
w takich przypadkach i z pewnos$cig powinny, cho¢
zdarza sie, ze czynig rzeczywiste zwolnienie pracow-
nika trudnym, jezeli nie niemozliwym. To czyni
wysitki zmierzajace do poprawy jeszcze wazniejszy-
mi. Istotnie, jest wiele racji w tym, ze w pewnym
sensie zwolnienie pracownika negatywnie $wiadczy
o kierownictwie instytucji.

Moje uwagi zawarte w tym i poprzednim artykule
koncentrowaty sie jedynie wokét dwoch obszaréw
zarzadzania — wizji i ludzi. Jak zauwazytem na
wstepie, potrzebne sg réwniez inne elementy. Wiele
z odpowiadajacych im umiejetnosci znajduje wias-
ciwe odzwierciedlenie w programach nauczania dla
bibliotekarzy w Polsce. Miatem jednak wrazenie, ze
te dwa elementy nie sg dostrzegane. Ciesze sie, ze
miatem mozliwo$¢ podzielenia sie uwagami na ich
temat i mam nadzieje, ze okazg sie one wartosciowe
i ineresujace dla moich kolegow w Polsce.

Thum. Katarzyna Diehl

Robert Miller jest dyrektorem Biblioteki Uniwersytetu
Notre Dame w stanie Indiana w USA i wykladowca
w szkole bibliotekarskiej tej uczelni

Elzbieta Barbara Zybert

Eksperyment
biblioterapeutyczny
wsrod
niedostosowanych
spotecznie

Eksperyment drugim etapem badan biblioterapii
jako metody pedagogiki specjalnej — charakterys-
tyka uczestnikéw eksperymentu — przebieg ekspery-
mentu i jego wyniki (red.)

Eksperyment biblioterapeutyczny przeprowadzo-
ny w Mitodziezowym Osrodku Szkolno-Wychowaw-
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czym w Warszawie, w ktérym przebywajg dziew-
czeta objete obowigzkiem ukonczenia szkoty pod-
stawowej, stanowit drugi etap badan zainicjowanych
w 1990 r. przez zesp6t pracownikéw WSPS i IBIN
UW. Dotyczyty one biblioterapii jako metody peda-
gogiki specjalnej i byty prowadzone w warszawskich
osrodkach ksztatcenia specjalnego.

Pierwszy etap badan zakoriczony w roku ubie-
gtym pozwolit rozpoznaé organizacje bibliotek i czy-
telnictwa w tych osrodkach, ukazatl bariery w do-
stepie do literatury i zwr6cit uwage na potencjalne
mozliwosci i ograniczenia zastosowania biblioterapii
i form pracy ze specjalnymi kategoriami czytelnikéw.

Badania wykazaly, ze najblizsze otoczenie dziew-
czat bylo Srodowiskiem dostarczajagcym nie tylko
wadliwych i niepozagdanych wzoréw zachowania, ale
takze nie dajacym bodzcow, ktére by stymulowaty je
do podejmowania dziatarn samorealizujacych i spo-
tecznych. Rodziny dziewczat z reguty nie zaspokajaty
wszystkich ich potrzeb, stwarzajgc tym samym wad-
liwg atmosfere wychowania, sprzyjajaca nieprzysto-
sowaniu spotecznemu. Srodowiska rodzinne nie mia-
ty wyksztatconych nawykoéw i potrzeb czytelniczych,
nie dysponowaty ksiegozbiorami domowymi i nie
mialy tradycji czytania ksigzek dzieciom przez rodzi-
cow lub starsze rodzenstwo.

Réwniez $rodowisko réwiesnicze (zdemoralizowa-
ni koledzy, grupy przestgpcze wytwarzajgce specy-
ficzng antyspoteczng podkulture) sprzyjato nieprzy-
stosowaniu spotecznemu. Dla badanych dziewczat,
przezywajacych trudnosci w rodzinie czy szkole tego
rodzaju grupa réwiesnicza byta srodowiskiem atrak-
cyjnym. Zaspokajata, cho¢ w sposéb wypaczony,
takie naturalne potrzeby, jak potrzeba przynalez-
nosci, aprobaty, bezpieczenstwa, przygody i emocji.

Umieszczenie dziewczat w zakladzie oderwato je
od deformujacego $rodowiska, jednak wzorce za-
chowan, takze kulturowych, z tamtego okresu nadal
sie utrzymywaty. Dlatego tez wypetnianie czasu wol-
nego czytaniem ksigzek na terenie zaktadu nie byto
forma czesto spotykana. Stad tez ich nieche¢ do
zachowan nie majacych wysokiego stopnia akcep-
tacji grupy. Jedynie w 3 na 20 przypadkéw dziew-
czeta podawaly, ze czytajg i jest to forma wypel-
niania czasu wolnego. Nieche¢ do czytania czesto
wynikata takze z niewiedzy, iz jest to co$ ciekawego,
odpowiadajgcego ich zainteresowaniom, dotyczace-
go ich specyficznej sytuacji zyciowej, a takze spowo-
dowana byla wstydem przed ujawnieniem swojej
niewiedzy badz ujawnieniem zainteresowan — czesto
jednoznacznie ukierunkowanym.

Istotng bariere warunkujaca kontakt wychowanek
badanego zaktadu stanowity bariery intelektualne,
ktére miaty dwoisty charakter: a) wynikaty z ob-
nizonego poziomu umystowego (mierzonego iloraza-
mi inteligencji), ktéremu towarzyszyt czesto zupetny
brak motywacji do aktywnego podejmowania wysit-
kéw umystowych; b) spowodowane byly czynnikami
spotecznymi, zaniedbaniami $rodowiskowymi (nie
posytanie dziecka do szkoty, konieczno$¢ opieki nad
miodszym rodzenstwem) a takze brakiem aspiracji.
Czynniki te prowadzity do obnizenia poziomu in-
teligencji. Zaréwno obnizony poziom umystowy jak
i zaniedbania $rodowiskowe stwarzaly w konsek-
wencji kiopoty w nauce i dawaty nikle efekty. Jak
wynika z badan ilorazy inteligencji w badanej grupie
dziewczat ksztattowaly sie na poziomie 75—100 (4

na 20 miato 100). Znaczna cze$¢ (75%) uwzgledd'r/>",

nionych w badaniach dziewczat miata zalegtosci
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w nauce szkolnej, czesto kilkuletnie, (w zakfadzie
przebyw”y dziewczeta do 18 roku zycia objete
obowigzkiem ukonczenia szkoty podstawowej, nie-
rzadko spotykane byly przypadki dziewczat 14, 15
letnich uczeszczajgcych do 3, 4 klasy szkoty pod-
stawowej na terenie osrodka). Efektem tego byty
ktopoty z czytaniem i pisaniem, co w spos6éb istotny
ograniczato potrzebe kontaktu z ksigzkag. Wszystkie
dziewczeta wykazywaty ubéstwo stownictwa, staba
umiejetno$¢ wypowiadania sie, zaréwno w formie
pisemnej jak i ustnej, a analiza ich wypowiedzi
stownych zawartych w tekstach ujawnita nieznajo-
mo$¢ i nierozumienie potocznie stosowanego stow-
nictwa i niski poziom wiedzy.

W wielu przypadkach byto regula, ze przebywaja-
ce w o$rodku osoby wiasnie z powodu istnienia tych
barier nie siegaly same po ksigzke. Istniato jednak
duze prawdopodobieristwo zainteresowania ich ksig-
zka po uprzednim wyeliminowaniu badz zniwelowa-
niu wyroznionych wczeséniej trudnosci. Stato sie to
podstawg dzi~an biblioterapeutycznych przeprowa-
dzonych na terenie zaktadu.

Podjete w ramach eksperymentu dzi”ania miaty
charakter psychokreacyjny zmierzajacy do poprawy
psychologiczno-spotecznego funkcjonowania tych
dziewczat.

Celem przeprowadzonego eksperymentu byio:

— pokonanie barier w kontakcie z ksigzka, roz-
budzenie i ksztaltowanie zainteresowan czjlelni-
czych, aktywizqgla cztytelnictwa, zachecanie do czy-
tania ksigzek j7~o formy rekreacji i wypetniania
czasu, alfabetyzaeja i wzbogacanie stownictwa;

— okreslenie dotychczasowych postaw a nastep-
nie wypracowanie postaw wychowawczo wiasciwych
i pozadanych oraz wskazanie nowego sosobu na
zycie. Dotyczylo to takich zagadnien jak: pomoc
w okresleniu celu i sensu zycia, usytuowanie wtasnej
osoby w otaczajacym S$wiecie i akceptacja wiasnej
odmiennosci, bedacej czesto przyczynag konfliktéw
powodujacych skierowanie do o$rodka wychowaw-
czego, stosunku do ,,odmiennosci innych ludzi” (cho-
rych, kalekich, upo$ledzonych a takze innych bo
odbiegajacych od przyjetego modelu zachowan), zja-
wisk patologii spofecznej, géwnie alkoholizmu, nar-
komanii, prostytucji, przestepczosci;

— zachecenie dziewczat, do czego pretekst stwarza-
ty ksigzki, do nawigzania rozmowy i podjecia dyskusji,
zsiadajac, ze werbalizacja i wypowiedzenie proble-
moéw sprawi, ze nie bedg ich thumié¢ w sobie i w konsek-
wencji stang sie przyjemniejsze dla otoczenia.

Organizacja badan z zakresu biblioterapii obej-
mowala trzy etapy:

— badania wstepne w 2 grupach (eksperymental-
nej i kontrolnej) przeprowadzone przy wykorzys-
taniu tekstéw standardowych okreslajacych postawy
zachowan;

— terapia czytelnicza przeprowadzona w 12 oso-
bowej grupie eksperymentalnej, ktéra miata na celu
realizacje wcze$niej przedstawionych zadan;

— badania koncowe w 2 grupach (eksperymental-
nej i kontrolnej) przeprowadzone przy pomocy tych
samych jak w badaniu wstepnym narzedzi badaw-
czych.

Podstawowsg cze$¢ eksperymentu stanowit etap
terapii. Stuzyly temu odpowiednio dobrane lektury,
wspdlnie czytane — ze wzgledu na ograniczenia,
o ktérych byla mowa wcze$niej — i omawiane.
Towarzyszyta temu odpowiednia oprawa zewnetrz-
na, stwarzajaca nastr6j ciepta i intymnosci.

Zaplanowalismy 25 godzinnych seanséw, ktére
byty prowadzone przez tréjke doswiadczonych wy-
chowawcéw i nagrywane na kasety magnetofonowe
i magnetowidowe. Do grupy eksperymentalnej zo-
staly wiaczone te dziewcz™a, ktére wykazaly cheé
uczestniczenia w eksperymencie.

Nie wszystkie ksigzki, ktdre w pierwotnej wersji
przewidzieliSmy do eksperymentu zostaty w nim
wykorzystane, co wynikato z trudnosci w dotarciu
do tych publikacji.

W efekcie w eksperymencie wykorzystane zostaty
nastepujace ksigzki:

Astrid Lindgren — ,,Bracia Lwie Serce”,

Leonore Fleischer — ,,Rain Man”,

Use Kleberger — ,,Rozmowy nocg”,

Haliny Poswiatowskiej — ,,Opowies¢ dla przyja-
ciela”.

Na kolejnych zajeciach ksigzki te byly czytane
a wychowawcy wyjasniali trudne badz niezrozumiate
stownictwo. Zajecia biblioterapeutyczne wspierane
byty ré6znymi dodatkowyrni formami o charakterze
aktywizujgcym i wyjasniajacym (projekcja filmoéw,
wizyty w teatrze, domach kultury, w osrodkach dla
niewidomych, opieki spotecznej) oraz rozmowy za-
réwno z personelem tych placéwek jak i pacjentami
np. z klubu anonimowych alkoholikéw. Dopiero po
takim zapoznaniu sie z trescig ksigzek mozliwe byto
w koncowej fazie cyklu zorganizowanie dyskusji na
temat probleméw poruszanych w ksigzkach. Pro-
bleméw, ktére z jednej strony byly im bliskie, bo
dotyczyly sytuacji podobnych do ich wiasnych,
a z drugiej sygnalizowaly istnienie spraw, z ktérymi
sie dotad nie zetknely. Lektura tych ksigzek mi~a je
uwrazliwi¢ na los i potrzeby innych ludzi.

Stosowane w eksperymencie formy pracy, oprécz
wspomnianej dyskusji, to réznorodne formy wypo-
wiedzi pisemnej — wypracowania, listy do bohate-
row ksigzek i samodzielne pisane wiersze.

Po lekturze ,,Braci Lwie Serce” dziewczeta pisalty
listy do Sucharka. Listy te mi~y dwojaki charakter:

— ukierunkowane na zewngtrz — mi”y nies¢
pomoc innym — pisane byly z mysla o chorym
chtopcu, zawieraty opisy wymyslonych, zabawnych
historii by oderwa¢ go od mysli o chorobie i dokucz-
liwej dla niego codziennosci;

— ukierunkowane do wewngtrz — pisane do
wyimaginowanego przyjaciela stanowity forme wy-
powiedzenia wiasnych problemoéw.

Np. fragment z listu 15-letniej Ani: ,Jest mi bardzo
przykro, ze jeste$ w takim stanie i naprawde jest mi
Ciebie bardzo szkoda, ale nie mysl, ze moje zycie jest
tak piekne lub tez stodkie”. ...,,Sucharku, bardzo Ci
zazdroszcze, ze masz takiego brata Jonatana. On
opowiada Ci przerézne historie, pogtaszcze, pocatuje
na dobranoc. Mnie nikt nie pocatuje, nie opowie
historyjki, bardzo Ci zazdroszcze”.

Kolejna ksigzka wykorzystang w eksperymencie
byt ,,Rain Man”. Ze wzgledu na zawarte w niej
trudne stownictwo miatam pewne obiekcje, czy be-
dzie to wiasciwa ksigzka. Jednakze przedstawione
w niej problemy ludzi specjalnej troski — tu autys-
tycznych — umozliwialy prezentacje pozytywnych
wzorcoéw zachowan wobec tych oséb i uwrazliwienie
na czyja$ trudng sytuacje. Bardzo cennym momen-
tem wzmacniajgcym odbiér tej ksigzki byta wizyta
w Panstwowym Domu Opieki Spotecznej, w ktérym
przebywaja m.in. osoby cierpigce na autyzm. Ta
wizyta byla dla dziewczat ogromnym przezyciem
i mysle, ze utkwi im w pamieci na cale zycie.
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,,P0 wizycie w PDPS bardzo tym ludziom wspét-
czuje, ale poréwnujac ich zycie z naszym to nasze
zycie jest duzo lepsze" (z wypowiedzi 15 letniej
Anety). ,,Poczutam strach i niepokéj na mysl, ze
sama mogtabym by¢ taka i nikt nie mogtby mi
pomoc” (15 letnia Monika). We wszystkich przypad-
kach wizyta w PDPS pomogta dziewczetom lepiej
zrozumiec tre$é¢ ksigzki — ,jiie wyobrazatam sobie
jak taki cztowiek naprawde wyglada'. ,,Po wizycie
inaczej spojrzatam na ksigzke, dlatego, ze zobaczy-
tam, ze sg rézne stopnie autyzmu. Z Rain man’em
mozna sie bylo jako$ skontaktowaé, a z ta dziew-
czyna w zakladzie nie; nic do niej nie dochodzito, bo
byta zamknieta w sobie” (Monika 15 lat).

Dodatkowym uzupetnieniem tresci zawartych
w ksigzce byla prezentacja filmu ,,Rain Man”. Ponie-
waz w projekcji uczestniczyty tez dziewczeta spoza
grupy biblioterapeutycznej, ktére nie byty w Pan-
stwowym Domu Pomocy Spotecznej, spetnita ona
takze dodatkowa, niezamierzong role ,,papierka lak-
musowego”. Dziewczeta nie uczestniczgce w eks-
perymencie reagowaly $miechem na kazde pojawie-
nie sie¢ Charliego, podczas, gdy reakcje dziewczat
uczestniczacych w seansach byty petne zrozumienia
dla chorego.

Ksigzka ,,Rozmowy ncx;3” porusza problemy al-
koholizmu i ukazuje sposoby wychodzenia z natogu.
Tu pcxlobnie jak i w przypadku ,,Rain Man’a”
zastosowane zostaty dcxlatkowe wzmocnienia, kto-
rymi byly wizyty w Klubie Anonimowych Alkoholi-
kéw oraz rozmowy z osobami uzaleznionymi.

Po lekturze ksigzki i wizycie w Klubie AA zostata
zorganizowana dyskusja. Dziewczeta wystepujace
w charakterze lekarzy i psychologéw staraty sie
doradzi¢ fikcyjnej pacjentce majacej problemy z na-
togiem swojego narzeczonego jak rozwiagzac te trud-
ng sytuacje. Rozmawiajgc o problemach wymyslo-
nych oséb bardzo czesto udzielaty przestrdg i infor-
macji, ktére znaty ze swojego zycia. Ich rady kiero-
wane do innych byly radami udzielanymi samym
sobie.

Odmienny charakter miata kolejna publikacja wy-
korzystana w eksperymencie ,,Opowie$¢ dla przyja-
ciela”. Ksigzka ta napisana przez ciezko chorg osobe
jest petna optymizmu i stanowita zachete do poko-
nywania przeciwnosci wywotanych nie tylko choro-
ba. Stanowita takze impuls do podjecia préb poetyc-
kich. Dziewczeta zainspirowane przez ,,Opowies$¢ dla
przyjaciela” i tworczo$¢ poetycka Poswiatowskiej,
a takze zachecone przez wychowawcéw zaczety pisaé
wiersze. Byfa to nie tylko forma wypetniania czasu.
Stanowita werbalizacje i odkrycie przed innymi swo-
ich problemdéw.

»Zwiastun lata”
Kiedy$ niechcacy przez drzwi
Przemknat czyj$ list i upadt.
Podniostam, powachatam zmieszana
Ten jednak nie pachniat latem

A tak chciatam

(Dorota D. 15 lat)

»Wieczor”
Wieczér szarym cieniem spada na domy
Gwar ucichl, wszedzie jest spokoj.
Ostatni cztowiek idzie samotny, zmeczony
| tylko mna targa niepokdj.
Ludzie zamkneli sie w swoich mieszkaniach.
Okna powoli rozbtyskujg $wiattami.
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Wszyscy odpoczywajg po dnia wydarzeniach
I tylko ja zostatam z moimi myslami

Jutro ludzko$¢ nowe da zajecie

I tylko o mnie nie pomysli nikt

(Dorota D. 15 lat)

Wigilia”
Wigjlia to $wieto jedno w roku
to Swieto, w ktére kazdy cziowiek
powinien dzieli¢ sie optatkiem
| przebacza¢ nawet swojemu wrogowi
A jednak tak nie jest
Dlaczego?

(Agnieszka Z. 15 lat)

.Matka”
Mamo tyle razy prositam
zebys$ nie pita, zeby$
byta mitg kobietg i potrafita mnie wychowag,
ale trudno sie moéwi
Ty wybratas zio,
to zto przez ktére teraz cierpie.
Ja ity
Bo ty jeste$ w wiezieniu a ja w zakladzie

(Agnieszka Z. 15 lat)

Wsparciem pracy biblioterapeutycznej byly zajecia
psychodramatyczne, ktdére stwarzaty okazje do ak-
tywizacji cztonkéw grupy. Istota psychodramy tkwi
w funkcjonowaniu dwéch podstawowych mechaniz-
moéw psychologicznych: po pierwsze dziewczeta od-
grywajac kogo$ na scenie (naprawde czy ,,na niby”)
przgmowaly zaréwno punkt widzenia tego kogos
jak i jego spos6b reagowania, zwielokrotniajgc tym
samym skale whasnych doznan psychicznych, a po
drugie w czasie odgrywania réznych stanéw emo-
cjonalnych mogto nastgpic ,,oczyszczajace” roztado-
wanie ich wiasnych napie¢ i probleméw emocjonal-
nych, gdyz patrzyly oczyma innej osoby — osoby
ktora graty.

Do opracowania eksperymentu wykorzystane zo-
staty standardowe testy PIL, ktére wykazaty pewne
postawy deklaratywne, ktére w grupie eksperymen-
talnej ulegty zmianie w kierunku pozadanym.

Natomiast reakcje behawioralne okreslalismy na
podstawie réznorodnych form ekspresji stownej:
wiersze, listy, wypracowania.

W wyniku przeprowadzonego eksperymentu uda-
to sie uwrazliwi¢ dziewczeta biorgce w nim udziat,
pokazaé, ze mozna zy¢ inaczej a takze uzmystowic,
ze los innych ludzi czestokro¢ jest znacznie gorszy
niz ich wiasny. Ich wiasna sytuacja wielokrotnie
spowodowana bylta ich bezmys$Inoscig i same byly za
nig odpowiedzialne.

Ponadto zostato im uswiadomione, ze z ich trud-
nej sytuacji istnieje mozliwo$¢ wyjscia, podczas gdy
w innych ogladanych przypadkach (np. autyzm czy
brak wzroku) byt to stan nieodwracalny.

Wedtug oceny dziewczat, zaangazowanych w zaje-
cia eksperymentu, seanse biblioterapeutyczne stano-
wity wypdnienie monotonnego trybu zycia w za-
ktadzie i umozliwiaty wyrwanie sie w bardziej ,,nor-
malny”, wolnosciowy $wiat.

Dr Elzbieta Zybert jest adiunktem w Instytucie Biblio-
tekoznawstwa i Informacji Naukowej Uniwersytetu War-
szawskiego



Anna Sadowska,
Grazyna Sobieska, Marek Sawicki

O programie
biblioterapeutycznym
w zaktadzie

dla niedostosowanych
spotecznie

Dobér grupy eksperymentalnej — warunki prze-
prowadzania eksperymentu — formy pracy z badang
grupg — uzyskane wyniki (red.)

Decydujac sie na udziat w eksperymencie kierowa-
lisSmy sie przede wszystkim rysujaca sie perspektywa
realizowania dziatan zgodnych z naszymi zaintereso-
waniami. Bardzo zachecata tez wizja pracy z celowo
dobrang grupag eksperymentalng, w ktérej pewne
preferowane przez nas formy pracy mogtyby zostaé
w peini rozwiniete, na co nie zawsze mozemy sobie
pozwoli¢ w trakcie codziennych zaje¢ w internacie.
Nie bez znaczenia byta réwniez bardzo interesujaca
problematyka tegoz przedsiewziecia badawczego,
ktoérego koncowe konkluzje moga mie¢ duze znacze-
nie dla metodyki pracy resocjalizacyjnej.

Eksperyment realizowalismy w PMOW nr 2
w Warszawie, w ktérym pracujemy jako wychowaw-
cy. Jest to placéwka zamknieta o charakterze reso-
cjalizycyjnym, co juz samo w sobie stanowito pewng
bariere przy podejmowaniu tego typu dziatan. Zaje-
cia odbywaly sie regularnie, cztery dni w tygodniu,
0 z gory okreslonej porze. Sporadycznie za$ w sobo-
ty i w niedziele.

Pierwszym naszym przedsiewzieciem bylo dob-
ranie grupy eksperymentalnej. Celowy dobér byt
istotny, gdyz poziom intelektualny i stopieh zanied-
ban $rodowiskowych jest wéréd naszych dziewczat
bardzo zréznicowany. Tworzac grupe eksperymen-
talng kierowaliSmy sie géwnie tym, aby dziewczeta
wchodzace w jej sklad stanowily zespdt mozliwie
jednolity pod wzgledem poziomu intelektualnego
oraz stopnia zaniedban dydaktycznych i $rodowis-
kowych.

Bardzo istotnym momentem dla catosci przed-
siewziecia byly pierwsze zajecia, do ktérych przygo-
towalisSmy sie bardzo solidnie. Byty to zajecia dla
calej spotecznosci Osrodka. W trakcie zaje¢ w spo-
séb niekonwencjonalny wskazaliSmy na te wycho-
wanki, ktére beda bra¢ udziat w eksperymencie.
Wszelkie nasze dziatania zmierzaty ku temu, aby
dziewczeta biorace udziat w przedsiewzieciu uswia-
domity sobie, ze beda tworzy¢ nowa, tajemnicza,
specjalng grupe. Miato to stuzyé zwiekszeniu moty-
wacji do udziatu w spotkaniach grupy eksperymen-
talnej. Aby nasze dziatania staly sie jeszcze bardziej
niezwykle i tajemnicze, nowa grupe nazwali$my
,,Spirit”. Nazwa ta bardzo szybko przyjeta sie w Os-
rodku i tak wiasnie nazywano nasze spotkania.
Statym miejscem spotkan byta biblioteka. Uwazalis-
my, ze tego typu przedsiewzigcia najlepiej bedzie
realizowaé¢ wérdd ksigzek. Jednak nie tylko ksigzki
miaty tworzyé nastréj sprzyjajacy naszym dziata-

niom. Przyémione $wiatto lampki nocnej, $wiece,
poduszki i poduchy, fotele — to wszystko stwarzato
szczeg6lna atmosfere intymnosci i pewnego komfor-
tu psychicznego. Bedace w zasiegu reki cukierki,
ciastka, herbata — to dopeknienie otoczki naszych
spotkan.

Trudno bytoby opisa¢ w kilku zdaniach jak wy-
gladaty nasze spotkania. Trudno z tego powodu, ze
kazde z nich byto inne: w zaleznosci od tego co byto
pierwszoplanowym celem danych zaje¢. Metody
i formy pracy dobieraliSmy tak, aby spotkania byty
maksymalnie atrakcyjne a jednoczesnie aby najlepiej
stuzyfy osiggnieciu zatozonych celéw. Mimo tej réz-
norodnosci zajec¢ kilka elementéw byto statych. Jed-
nym z nich byta forma zapoznania z tekstem literac-
kim. Poniewaz technika czytania wielu uczestniczek
pozostawiata wiele do zyczenia, prowadzacy spot-
kanie musiat po prostu ksigzke czyta¢ na ~os. Po
lekturze przystepowaliémy do oméwienia przeczyta-
nych tresci, czego nie nalezy traktowa¢ dostownie.
Sporadycznie tylko byfa to dyskusja swobodna czy
tez kierowana. Najchetniej prowokowali$my dziata-
nia o charakterze dramatycznym, jesli w przeczyta-
nych fragmentach wystepowaty sytuacje konfliktowe.
Czesto w trakcie spotkan wykorzystywalismy gry
i éwiczenia grupowe. Gdy ich tematyka korespon-
dowata z omawianym problemem, stuzyty lepszemu
zrozumieniu okreslonych sytuacji. Gdy wykorzys-
tywalismy takze jako rozgrzewke do innych dziatan,
jako ¢wiczenia koncentrujace czy relaksujace. Regutg
byta zadawana ,,praca domowa”, np.: utozy¢ dalszy
cigg niedokonczonego fragmentu ksigzki, wyobrazi¢
sobie siebie uczestniczacg w jakim$ wydarzeniu,
napisac list do bohatera ksigzki itp. Tego typu prace
miaty stuzy¢ rozwijaniu wyobrazni uczestniczek eks-
perymentu. Aby zapewni¢ ciagto$¢ naszego przed-
siewziecia, staraliSmy sie tez rozmawiac z poszczegdl-
nymi dziewczetami na temat tego co ostatnio czyta-
liSmy, co je szczegdlnie interesowato czy poruszyto.
Podpowiadali$my jak odrobi¢ ,,prace domowa”,
przedstawialiSmy osobiste refleksje nad lekturg, od-
nosiliSmy tresci czytanych ksigzek do konkretnych
sytuacji, z jakimi na codzien stykaty sie nasze pod-
opieczne.

Pierwsza pozycja literackg wykorzystang w eks-
perymencie byfa ksigzka ,,Bracia Lwie Serce” A.
Lindgren. Byfa to bajka. Bajek i basni naszym
dziewczetom chyba nikt nie czytat. Wspélnie z na-
szymi wychowankami staraliSmy sie przezywac akcje
ksigzki. Nadawalis$my sobie imiona wziete z ksigzki
i tymi imionami zwracali$my sie do siebie. Probowa-
lisSmy na rézne sposoby wczué sie w sytuacje cztowie-
ka innego, chorego. Punktem kulminacyjnym byto
urzadzenie wspaniatego przyjecia w gospodzie ,,Pod
Kogutem”.

Lektura ksigzki ,,Rain Man” L. Fleischer stafa si¢
pretekstem do wizyty w o$rodku, gdzie dziewczeta
spotykaty sie z dzie¢mi autystycznymi. Spotkanie
z lekarzem przyblizyto im problem autyzmu z me-
dycznego punktu widzenia. Wizyta ta wywarta
ogromne wrazenie na dziewczetach. Nie ukrywaly
tego dzielgc sie swymi spostrzezeniami i przemysle-
niami. Po lekturze ksigzki i pobycie w osrodku
wychowanki obejrzaty film zrealizowany na pod-
stawie ,,Rain Man”. Z ogromnym zaskoczeniem
obserwowali$my jak odmiennie reagowaty na film
dziewczeta z grupy eksperymentalnej.

Kolejna ksigzka to ,,Opowies¢ dla przyjaciela”
Haliny Poswiatowskiej i zajmujacy problem prze-
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wlektej choroby i twérczosci. Przy lekturze tej ksigz-
ki staralismy sie potozy¢ nacisk na mozliwo$¢ wypo-
wiedzenia siebie przez poezje i zachecaliSmy nasze
wychowanki do pisania wierszy. Z punktu widzenia
krytyki literackiej wartos¢ tych wierszy byfa zapewne
znikoma, ale z naszego punktu widzenia stanowity
dobry materia! diagnostyczny. Wiasne préby pisania
wierszy sprawity, ze niektére dziewczeta siegaty po
poezje. Dopetnieniem tych poetyckich doswiadczen
byto obejrzenie w Teatrze Ateneum spektaklu ,,Wy-
socki”, a finalem — zajecia przy $wiecach dla calej
spotecznosci Osrodka — ,,Konkurs jednego wier-
sza”. Swoje wiersze czytaty wszystkie dziewczeta,
ktére czu”™ takg potrzebe — w obecnos$ci nieomal
wszystkich swoich kolezanek, ktére przyszty na to
spotkanie.

Ze swoja twdrczoscig poetycka nasze dziewczeta
miaty okazje pokaza¢ sie szerszej publicznosci. Stato
sie to w czasie spotkania z uczniami otwartej szkoty
podstawowej. Tam nadarzyta sie sposobnos¢ skon-
frontowania préb poetyckich naszych wychowanek
z prébami poetyckimi jednego z uczniéw tej szkoty.

,.Stonce wschodzi dla wszystkich” to ksigzka, kto-
rej fragmenty poruszyly dziewczeta w sposéb wyjat-
kowy. Kalectwo, walka z samym soba, pogoda
ducha mimo wszystko, stosunek do oséb kalekich
— to najwazniejsze tematy, ktére omawiali$my z wy-
korzystaniem form dramatycznych.

Jedyna pozycja, ktérg wychowanki czytaty samo-
dzielnie, byly ,,Rozmowy nocg” Use Kleberger. Pro-
blem alkoholizmu — taki bliski wszystkim rodzinom
naszych dziewczat — sprawit, ze potraktowali$my to
zagadnienie znacznie szerzej niz wymagaty tego po-
trzeby eksperymentu. Zorganizowalismy spotkanie
z bytym alkoholikiem i nawigzaliSmy kontakt z po-
radnig przeciwalkoholowg, w ktdérej nasze dziew-
czeta regularnie uczestniczg w zajeciach grupy tera-
peutycznej i poznajg problemy ludzi uzaleznionych.

Omawiane lektury staty sie dla nas inspiracjg do
zajec¢ terapeutycznych na tekstach innych niz propo-
nowane w eksperymencie. ,,Turiajgroszek” Tadeusza
Stobodziarka sta! sie pretekstem do rozwazenia bar-
dzo aktualnego tematu — mitosci w rodzinie. Wyko-
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rzystujac preferowane przez nas formy dziatan do-
mowych, starali$my sie rozwigza¢ problemy rodziny
ukazanej przez autora, odszuka¢ te wartosci, bez
ktérych ginie mito$¢ w rodzinie.

Szczegoblng forma kontynuacji metod eksperymen-
tu byto wystawienie spektaklu ,,Brzydkie kaczatko”
wedtug Jerzego Niemczuka — zaprezentowanego
przez nasza grupe wychowawczg na corocznym Fes-
tiwalu Teatralnym, odbywajacym sie corocznie w na-
szym Os$rodku. Wstepnym etapem kilkunastodnio-
wych przygotowan byta praca nad tekstami literac-
kimi. Zapoznali$my nasze wychowanki z ,,Brzydkim
kaczatkiem” Andersena, bedacym pierwowzorem dla
basni Niemczuka, oméwiliSmy je, a nastepnie napi-
saliSmy wiasny scenariusz. Aby poprawi¢ samopo-
czucie dziewczat, zaprosiliSmy je na spotkanie z rezy-
serem teatralnym, ktéry pomoégt w skorygowaniu
scenariusza i niektérych scen itp. Zmudne préby
sceniczne i przygotowania do premiery wzbogacone
zostaty wykonawstwem plakatu konkursowego do
naszego przedstawienia oraz pobytem w Teatrze
Ochoty. Dla niektérych dziewczat byt to pierwszy
w zyciu pobyt w teatrze.

Po premierze naszego przedstawienia, ktére zys-
kato sobie przychylnos$¢ widzéw i dwukrotnie péz-
niej byto prezentowane dzieciom z innych placéwek
— urzadzilismy dyskusje wszystkich wychowanek
i gosci, w ktorej skupiono sie wokdét probleméw
tolerancji, wypaczen szkoly i gotowosci niesienia
pomocy potrzebujacym.

Cho¢ eksperyment zostat formalnie zakonczony
w naszym Os$rodku, bedziemy to przedsiewziecie
nadal w pewnym sensie kontynuowac. Jako ludzie
od wielu lat zajmujacy sie resocjalizacja nieletnich,
nawet nie znajac koncowych wynikéw badan, uwa-
zamy ze wiasnie metody pracy stosowane podczas
eksperymentu sg efektywne. Dlatego tez zamierzamy
je na state wilgczy¢ do naszej praktyki dziatan
resocjalizacyjnych.

Autorzy sa wychowawcami w Panstwowym Mtodziezo-
wym Os$rodku Wychowawczym w Warszawie

Zarzad Okregu SBP w Koninie sklada serdeczne podziekowanie wszystkim bibliotekarzom.
Zarzadom Okregéw w Polsce oraz anonimowym ofiarodawcom za okazang pomoc finan-
sowg na dialize nerek dla kol. Alicji Jaworskiej.

Uzyskana w wyniku apelu kwota 63.700.000 zt pozwolita na uratowanie Jej zycia oraz

dalsze leczenie.

Za dowdd kolezenskiej solidarnosci zobowigzani i wdzieczni

Konin, 31.10.1992 r.
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Bibliotekarze z Okregu SBP
w Koninie



Sprawy SBP

Jan Wotosz do dra hab. Andrzeja Mezynskiego (list)

Pan

Dr hab. Andrzej Mezynski

Dyrektor Biblioteki Sejmowej
Wiceprzewodniczacy Polskiego Towarzystwa
Bibliologicznego

Warszawa

Panie Andrzeju,

postanowitem opublikowaé kolejny Pana artykut
o SBP, cho¢ czynie to z niechecig, bez zwyklej
w takich okolicznosciach satysfakcji. O opublikowa-
niu zadecydowato to, ze wyraza Pan najbardziej
skrajne i bezwzgledne opinie na temat Stowarzysze-
nia. Nie znam nikogo, kto reprezentowatby bardziej
niechetny stosunek do tej organizacji.

Przede wszystkim chce powiedzieé, ze nie traktuje
Pana tekstu jako opinii historyka. Stwierdzam to,
poniewaz w pewnym miejscu powotuje sie Pan na
swdj obowiazek historyka. Historyk dazy do obiek-
tywizmu i nie zapomina o krytyce zrédet. Pana
okreslenia; ,,potezny upust krwi”, ,.gorliwa rekruta-
cja”, ,,gorgczkowa kampania na rzecz rekrutacji”,
a takze do$¢ swobodne interpretacje w rodzaju
,.Komisja uniewaznita te uchwate” (czy miata statu-
towo prawo do uniewaznienia czegokolwiek?) — do-
wodzg przede wszystkim temperamentu publicysty,
ktéry nie potrafi odméwic¢ sobie btyskotliwych okre-
$len, takze w tych momentach, kiedy bytaby wskaza-
na wieksza samokontrola w odniesieniu do rzuca-
nych na papier stéw. Czytajac Pana tekst sam tapie
sie na tym, ze zaczynam wierzy¢ temu co Pan pisze
— wbrew temu co sam doswiadczytem czy bylem
Swiadkiem bezposrednim. Ot6z we wiadzach Stowa-
rzyszenia jestem od maja 1985 r. i, dalibdg, tak
diabolicznej i gorliwej kampanii rekrutacyjnej do
SBP — 0 czym Pan pisze — ja nie obserwowatem.
Owszem, nie byfa to ani woéweczas, ani w innych
okresach sprawa obojetna dla wtadz organizaciji, ale
w Pana wydaniu byto to najwazniejsze i w gruncie
rzeczy jedyne ich zadanie. Chyba sie Pan zagalopo-
wat.

Sprawa PRON budzi namietnosci i rzeczywiscie
powinno sie zleci¢ historykom opracowanie tego
tematu. SBP takie opracowanie powinno sobie za-
fundowaé. Cho¢ nie wiem czy juz teraz, kiedy na-
mietnosci jeszcze nie wygasty i mogg z catg pewnos-
cig wptynaé negatywnie na obiektywizm ewentual-
nego raportu. Pana analiza liczebnosci organizacji
w krytycznym okresie przekonata mnie o tym. Oso-
biscie na wyniki Pana analizy patrze inaczej — jako
na rezultat Pana pomytek i bataganu jaki wystepuje
w kazdej masowej organizacji spotecznej, gdzie lu-
dziom trzeba dziekowa¢ za ich wysitki i ofiarnosé
i gdzie pohukiwanie i przywotywanie do porzadku
jest nie do przyjecia. Wiasnie niedawno w SBP
mogliSmy podsumowaé blisko dwuletnie starania

0 sporzadzenie ewidencji cztonkéw SBP we wszyst-
kich okregach — przed Krajowym Zjazdem Delega-
tow w przysztym roku. Panowaly bowiem rézne
opinie na temat liczebno$ci SBP. Uzyskane wreszcie
ze wszystkich okregéw dane dowodza, ze jest nas
10,2 tys. cztonkéw. Sato dane zbierane w ciagu wielu
misiecy i trudno bytoby powiedzie¢, ze obrazujg one
stan organizacji na okreslony dzieri np. na ostatni
dzien maja. Pana pracochtonne wyliczenia dotycza
zapewne materiatu statystycznego o watpliwej do-
ktadnosci, a zatozenia, ze jakie$ dane ilustrujg liczeb-
no$¢ cztonkéw Stowarzyszenia na dzien 1 stycznia
1982 i 1983 r. — nie pozwala mi, na gruncie moich
doswiadczen, traktowa¢ Pana ustaler na serio. Pana
ustalenie, ze w ciggu dwdch lat wystgpito z SBP 41%
cztonkédw jest dla mnie ustaleniem absurdalnym,
poniewaz kiéci sie to z moimi obserwacjami jako
cztonka tej organizacji, a i pézniej, kiedy wsze-
dtem do wiadz, styszaltem o réznych liczbach,
nigdy nie byly one Sciste, ale zawsze wielokrotnie
mniejsze.

O wstgpieniu do PRON decydowaty okreslone
osoby i nie mam zamiaru ich bronié. Jedli uznajg za
stosowne sktada¢ w tej kwestii wyjasnienia — ich
sprawa. Nie zmieni to mojej opinii, ani opinii zdecy-
dowanej wiekszosci cztonkéw Stowarzyszenia, ze
decyzja o przystgpieniu do PRON, byta nierozumna
i szkodliwa, mimo iz niektorym autorom tej decyzji
nie koniecznie musiaty przyswieca¢ jedynie wredne
cele. Ale Pana propozycja, aby éwcze$ni oredownicy
PRON dzi$ zechcieli broni¢ przegranej sprawy, jest
dla mnie co najmniej o kilka tadnych lat spézniona.
Nie wiem tez czy proponowani przez Pana ich
oponenci beda zadowoleni z zaproszenia do ,,doko-
pania” powalonym. Nie wszyscy to lubia.

I na koniec sprawa podziatéw w Srodowisku. Pan
jest za, ja— przeciw. Moje racje sg proste i —jak mi
sie wydaje — jasne. W podzielonym $rodowisku
tylko niektérzy moga swobodnie buszowacé i zatat-
wiaé interesy swoich instytugi. Srodowisko jako
catos$¢ jest w takich sytuacjach bezradne i nie jest
w stanie niczego ,wywalczy¢”. Potwierdza to
bowiem rzeczywisto$¢. A przeciez do ,wywal-
czenia” mamy duzo: modemizage catego biblio-
tekarstwa. W pojedynke czy grupkami, w dodatku
Zle nawzajem o sobie méwigc — niczego nie osiag-
niemy.

tacze pozdrowienia

Lipiec 1992 r. Jan Wotosz
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Andrzej Mezynski

Jeszcze raz o Stowarzyszeniu Bibliotekarzy Polskich

w 6 numerze ,,Bibliotekarza” 1991 r. ukazat sie
méj artykut ,,Problemy polityki bibliotecznej w Po-
Isce. O poszukiwaniu $wiatta w tunelu”. Przypomne
w dwu stowach, ze w tek$cie tym pisatem o kiopo-
tach w ksztahowaniu polityki bibliotecznej w Polsce
i wskazatem na trzy srodki, ktére w ksztahowaniu
takiej polityki powinny mie¢ udziat: Ministerstwo
Kultury i Sztuki, Biblioteka Narodowa, Stowarzy-
szenie Bibliotekarzy Polskich.

Artykut ten Redakcja zamiescita po pewnych wa-
haniach, bowiem Komitet Redakcyjny uzn” ten
tekst za ,,ciekawy, ale ostry w niektérych sformuto-
waniach (.-) zawierajacy zbyt jednoznaczne i nieus-
prawiedliwione oceny i opinie” . Chwata wigc Re-
dakcji za to, ze zdjela poczatkowy ,,zapis” z tego
tekstu i ze mogt on ujrze¢ $wiatto dzienne. W tym
samym numerze ,,Bibliotekarza” wypowiedzi mojej
dat odp6r w obszernej polemice Bolestaw Howorka
(s. 13—17).

Wydawa¢ by sie mogto, ze po takim dwugtosie
rozwinie sie na tamach ,,Bibliotekarza” ozywiona
dyskusja. Tymczasem, po blisko roku, znalaztem
jedno tylko odwotanie sie do mojego tekstu, zresztg
dotyczace spraw mniej zapalnych, bo kompetencji
MKIiS i BN  Milczenie tEikie mozna interpretowaé
réznie. Jeden z wnioskéw moze byé¢ i taki, ze
tematyka ,,zarzadzania” nie interesuje specjalnie bib-
liotekarzy. Samo pojecie ,,zarzadzania” nie ma dob-
rej prasy, bo utozsamia sie je mylnie z centralnym
administrowaniem, a polski bibliotekarz adminis-
trowac sobg przeciez nie da. Nie wracajac do szcze-
g6téw tego skomplikowanego zagadnienia przypom-
ne tylko, ze pozytywnym wnioskom z mojego Kkry-
tycznego wystgpienia wobec o$rodkéw, ktére powin-
ny ksztahowa¢ polityke biblioteczng, byta propozy-
cja powrotu do wielokro¢ juz sformutowanej idei
utworzenia pozaresortowej agendy reprezentujacej
bibliotekarstwo wobec rzadu, dysponujacej odpo-
wiednimi mozliwosciami i prowadzacej okreslone
programy w skali kraju (komputeryzacji, konser-
wacji itp.).

Nie wywotaly réwniez wiekszego wrazenia uwagi
na temat roli i postawy SBP w latach 80-tych.
A szkoda, bo przeciez w kazdej prawie $Srodowis-
kowej dyskusji powraca problem dzisiejszego po-
dziatu bibliotekarzy, ktéry nastgpit wtasnie w tych
latach. Wydaje sie rzecza przesadzona, ze bez dys-
kusji na te tematy i odpowiednich wyjasnien zainte-
resowanych stron, nie nalezy sie spodziewac ,,przez-
wyciezenia istniejacych urazéw i uprzedzen”, co jest
godnym uznania zamiarem obecnego redaktora ,,Bi-
bliotekarza” Jana Wotosza™. Powaznej dyskusji nie
ma, nie wierze wiec obecnie w mozliwo$¢ rychtego
zjednoczenia $rodowiska, a swojg drogg mam tez
watpliwosci, czy takie bezwzgledne zjednoczenie jest
koniecznie potrzebne, by uzyskiwaé bibliotekarskie
cele. Budowanie na site sztucznej jednosci jest zawsze
zabiegiem watpliwym. Ro6znimy sie, trudno.

Cel tej publikacji jest nieco inny. Jezeli wracam do
tej tematyki, to raczej z obowiazku historyka, lub
lepiej — przez wzglad na przysztych historykéw
naszego zawodu, by przypomnie¢ i ustali¢ naj-
istotniejsze fakty z czaséw tak przeciez nieodle-
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ghych, ktére beda podstawa ocen przysztych dzigjopi-
SOw.

Niedawne jeszcze wydarzenia tracg dzisiaj swa
ostroé¢ i to nie tylko dlatego, iz czas zaciera je
w pamieci. Byly one celowo przemilczane, przeina-
czane i falszywie interpretowane. Manipulacje te
koncentruja sie gtéwnie wokot sporu o przystgpienie
SBP do PRON 30 czerwca 1983 r., co byto aktem
budzacym najwieksze kontrowersje. Stanowisko mo-
ich adwersarzy, z ktérym trzeba sie zmierzy¢, jest
jasne. Inicjatorzy przystapienia do PRON zaréwno
wspotczesnie jak i obecnie starali sie i starajg wyka-
zad, iz nic takiego wihasciwie sie nie stato i pod tym
katem preparujg odpowiednig dokumentage.

Przypatrzmy sie pierwszemu z brzegu zagadnie-
niu, o ktére spiera sie ze mng B. Howorka. W latach
1981—1983 nastapit masowy odpityw cztonkéw ze
Stowarzyszenia. Chci™oby sie spyta¢, czy dysponuje-
my wiarygodnymi danymi obrazujacymi skale tego
zjawiska i jaka jest jego interpretacja?

Zarzad Gléwny podat w 1984 roku, iz w okresie
1.01.1981—1.01.1984 (3 lata) stan liczbowy SBP
zmniejszyt sie o 5.272 osoby*’. W nastepnym roku
dane te przedstawiono odmiennie:”’

1.01.1981 — 13.550 cztonkéw

(1.01.7) 1982 — 9.686 cztonkdéw

(1.01.7) 1983 — 8.930 czionkéw

1.01.1985 — 10.444 czionkow.

Rok 1984 (a raczej 1983) w tym zestawieniu jako$
sie zgubit. Jezeli stuszne jest domniemanie, ze podane
dane z lat 1982 i 1983 sg z 1 stycznia, to uciekia
Z tego zestawienia bardzo istotna liczba biblioteka-
rzy, ktérzy odeszli w 1983 roku, a wiec ,,pronow-
skim”. Tej liczby wiec nie ma, z podanych danych
wynika jednoznacznie, ze w latach 1983—1984 liczba
cztonkéw SBP wzrosta o 1.514 os6b.

W swojej polemice B. Howorka podaje obecnie
jeszcze inne dane uzyskane z Zarzadu Giéwnego,
a wiec zweryfikowane i miarodajne. Przytaczajac
ficzbe cztonkéw w poszczegélnych latach nie pisze
jednak, czy sg to dane z poczatku czy z konca roku.
Domniemywaé¢ by nalezato znowu, ze sg to dane
z konica roku, tymczasem jednak liczba: 13.550
cztonkdw za rok 1981 jest we wszystkich omawia-
nych tu zestawieniach przytaczana jako pochodzgca
z 1 stycznia 1981. Jezeli tak odczytamy dane B.
Howorki, to w latach 1981—1982 odeszto z SBP
5.587 bibliotekarzy, tj. 41,23%, natomiast w roku
1983 przybyto ich 2.300!

Pomiimy juz gmatwanine tej niewiarygodnej sta-
tystyki i przyznajmy, ze nastgpito jednak masowe
odejscie, ktére byto poteznym upustem krwi Stowa-
rzyszenia tym bardziej, ze same liczby nie méwig tu
wszystkiego. Odeszli bibliotekarze ideowi, zaangazo-
wani, ktérzy czesto pét swojego zawodowego zycia
poswiecili pracy w tej organizacji. Inna czesc dziata-
czy, nie wycofujgc sie¢ formalnie ze Stowarzyszenia,
zaprzestata praktycznie aktywnosci. O tym wszyst-
kim B. Howorka, bagatelizujgc sprawe, woli nie
przypominaé. ,,Cztonkowie Stowarzyszenia bardzo
szybko przeszli do porzadku dziennego nad tg spra-
wag” — pociesza sig, a wiceprezes Joézef Lewicki
stwierdzit wtedy wrecz, iz ,,znikoma liczba cztonkéw



wystgpita z SBP””. Rzeczywiscie znikoma
— 41,23% w ciggu dwéch lat! Przypomnijmy dalej,
ze aktyw Zarzadu Gtéwnego rozpoczat goraczkowa
kampanie na rzecz rekrutacji nowych czionkéw
Stowarzyszenia. Ambicjg Stowarzyszenia stato sie
zblizenie stanu posiadania do 1981 roku. ,,Do osiag-
niecia stanu z 1981 r. L.) brakuje juz tylko 781 oséb
—cieszono sie w r. 1987 — organizacja nasza z roku
na rok powieksza sie, co $wiadczy o wzroscie auto-
rytetu SBP w $Srodowisku bibliotekarskim”  Byla
to jednak nastepna iluzja — w wyniku szczegdlnie
gorliwej rekrutacji prowadzonej przez dyrektoréw
wojew” zkich bibliotek publicznych — Stowarzy-
szenie stato sie organizacjg bibliotekarzy publicz-
nych (83% w 1987 r.), w wiekszosci biernych or-
ganizacyjnie i w zadnym stopniu nie mogacych
wyréwnac strat z lat 1982—3. Zwrécita na to uwage
juz éwczesnie Gtéwna Komisja Rewizyjna: ,,(...) do
SBP zapisujg sie nowi cztonkowie. GKR obawia si¢
jednak zbyt radykalnych dziatan w okregach, maja-
cych na celu szybkie zwiekszenie liczebnosci czton-
kéw. Doswiadczenie uczy bowiem, ze masowe wer-
bowanie do pracy spotecznej pracownikéw bibliotek
(..) powoduje znaczny rozdzwiek miedzy liczbg
cztonkéw podawang w sprawozdaniu, a liczbg oséb
rzeczywiscie biorgcych udziat w pracach Stowarzy-
szenia’’* Zastanowi¢ by sie trzeba przy tej okazji,
dlaczego B. Howorka nie zwraca wiekszej uwagi na
zdecydowang i zdeterminowana dziatalno$¢ Komisji
Rewizyjnej w tym czasie? GKR na zebraniu w dniu
15.08.83 podjeta uchwate, w ktérej oswiadczyta, ze
do gtosowania nad wnioskiem w sprawie akcesu do
PRON dopuszczono z glosem stanowigcym, nie-
zgodnie ze Statutem, uczestnikéw zebrania nie beda-
cych cztonkami Zarzadu Gtéwnego. Przeforsowanie
tego stanowiska oznaczato dopuszczenie do loso-
wania obecnych na zebraniu dyrektoréw publicz-
nych bibliotek wojewédzkich, co zdecydowato o wy-
niku losowania.

Komisja uniewaznifa te uchwate i zaproponowata
ponowne gtosowanie nad nig na najblizszym wol-
nym posiedzeniu Zarzadu Prezydium nie pod-
porzadkowato sie temu orzeczeniu, odwotato sie do
Urzedu msL Warszawy, ktoéry nie udzielit jednak
odpowiedzi ,,w formie kategorycznej” **. Innymi
stowy — dat odpowiedZ wykretng, no bo jaka inng
mogt przedstawié, skoro w sposéb ewidentny po-
gwatcono statut Stowarzyszenia. Legalista B. Howo-
rka, nadéwczas czionek Zarzadu Giéwnego, miat
najwyrazniej za zte Komisji Rewizyjnej, ze bronita
Statutu. ,[1Col. Bolestaw Howorka — czytamy w pro-
tokole — skierowat pod adresem GKR uwage, ze
przed czerwcem 1983 r. analogicznego trybu podej-
mowania uchwat nie kwestionowata™*"’.

W artykule tym, powtarzam, dyskutujemy o fak-
tach, rzadziej o ich interpretacjach, a zupetnie nie
— o pogladach. Te ostatnie oczywiscie mozna pias-
towac¢ wedhlug uznania i jezeli kto$ obstaje przy idei,
ze akces do PRON i identyfikacja w stanie wojen-
nym z PZPR byly stuszne i z korzyscig dla biblio-
tekarzy, to nalezy wierzy¢, iz miat takie poglady.
Tylko znowu — nie mozna do nich dobiera¢ faktéw
i zapomina¢ na przyktad, ze SBP i cale bibliotekar-
stwo dziatato w okreslonym systemie i prawa no-
menklatury stosowano w nim réwnie bezwzglednie,
jak gdzie indziej.

Nie mozna wiec budowa¢ obrazu Stowarzyszenia
jako jakiego$ apolitycznego tworu, autonomicznego
w decyzjach, rzadzacego sie wytgcznie swoim Statu-

tem._B. Howorka ,,pozostawia bez komentarza”
opinie o ubezwlasnowolnieniu SBP, jakg wyrazit J.
Wojciechowski*””. Rzeczywiscie, nie komentujcie,
byli towarzysze, korzystnych stron romansu Stowa-
rzyszenia z PZPR, bo na niektére klopotliwe pytania
nie znajdziecie odpowiedzi. Céz miato na przyktad
do powiedzenia SBP w momencie zdejmowania
dyrekcji Biblioteki Narodowej (3 osoby) przez wice-
ministra w asyscie kilku umundurowanych putkow-
nikéw (2.11.82)? Czy kto$ pytat sie o zdanie SBP?
— pozostaty takie dokumenty? Wszyscy dobrze
wiemy, gdzie zapadaty najistotniejsze dla biblioteka-
rstwa decyzje: w gabinecie kierownika Wydziatu
Kultury KC i trudno tu nie pamieta¢ o ciezkich
ideologicznych rekach zastepcy kierownika Kazimie-
rza Molka l jego szefa Witolda Nawrockiego. Nieta-
ktem byloby pominiecie aktywnosci ideologicznej
towarzysza Janusza Nowickiego, dyrektora depar-
tamentu Bibliotek, Doméw Kultury i Dziatalnosci
Spoteczno-Kulturalnej MK:IiS, pilnie nadzorujgcego
SBP witasnie podczas afery z PRON. To oni decydo-
wali tak w sprawach kadrowych szczebla central-
nego, jak i wielu innych, a twierdzenie, ze akurat
bibliotekarstwo bylo wyjete z obowigzujacych
w PRL systemowych uktadéw, jest po prostu niepo-
wazne.

Zastanawia w tym wszystkim jeszcze jedna spra-
wa. Kto wtasciwie wypowiada sie na dyskutowane tu
tematy? Czyje glosy sa styszalne? Rozsadniejsi
i sprytniejsi byli prominenci partyjni siedzg teraz
cicho, bo albo wolg sie nie wychyla¢, albo przestato
ich to wszystko interesowaé. Inni aktywizujg sie
dziarsko w nowej rzeczywistosci i pieknie rozprawia-
ja np. o ,,upowszechnianiu nauki w dobie prze-
mian” **'. Na polu publicystycznej walki pozostali
niegdysiejsi twardo”owi, ktérzy obecnie poszli ,w
zaparcie”. Nie przyjmuja oni wilasciwie zadnego
argumentu, a to jest juz w kontekscie tego, co sie
dzieje w kraju — zupetnym kuriozum. Wspomnia-
tem w poprzednim artykule, ze dokument wyprodu-
kowany po ciezkim trudzie przez Zarzad Giowny
SBP, ktéry miat ukaza¢ stanowisko Zarzadu wobec
swej niechlubnej politycznej przesztosci, ograniczyt
sie whasciwie do uwagi, iz przeszto$¢ te nalezycie
ocenig dopiero historycy, a kolezanki i koledzy,
ktérzy ze Stowarzyszenia odeszli, powinni przesta¢
sie dasa¢, a zakasa¢ rekawy i zabra¢ wspolnie do
roboty. Widoczny i styszalny od poczatku w sprawie
PRON B. Howorka zmienia zdanie. Z protokétu
z zebrania z 30.06.83 r. dowiadujemy sie, ze ,(...)
akces SBP do Ruchu traktuje [B.H. — przyp. A.M.]
jako realizacje deklaracji o porozumieniu narodo-
wym z listopada 1981 r.”. Kto z kim sie porozumie-
wat w listopadzie 1981 r.? Zapomniatem. Kiedy
,.Bibliotekarz” (poznanski) ogtosit w 1989 r. ankiete
o SBP, B. Howorka, jako jedyny zresztg, wypowie-
dziat sie krytycznie o wstgpieniu do PRON: ,Z
perspektywy czasu trzeba uznaé, ze biedem byto
w ogoble podjecie tego tematy a sama uchwata nie
byta naszemu Stowarzyszeniu potrzebna’*’’. No
wiec jak to naprawde bylo? Uchwata okazuje sie
teraz ,,niepotrzebna”, wiec moze by jej niegdysiejszy
entuzjasta wyrazit uznanie bytej Komisji Rewizyjnej,
ktéra o tym wiedziata od razu i z uchwalg tg
walczyta juz 6 lat wcze$niej? Obecnie (1991) autor
pisze ,,(...) bardzo Zle sie stato, ze musielismy ,,zje$¢ te
zabe”, ze wywotano ten, nikomu niepotrzebny, pro-
blem”. Znéw nie rozumiem: jak to ,,musielismy™?
Niczego nie musieliscie Towarzysze, nikogo za
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Ksigznica Spétka z o.0. powstata w Katowicach w 1987r.
Firma przystgpita do kompleksowej obstugi bibtiotek pub-
licznych 1 szkolnych.

W trakcie 5-letniej dziatalnosci w oprawy biblioteczne
zaopatrzono ponad 2 min wolumindw.

Z biegiem czasu podejmowano coraz to nowe przedsiewziecia:

19- dziatalno$¢ wydawnicza
ksigzki dla stahowidzacych
(tzw. Biblioteka Duzwj Czcionki)
produkcja mebli bibliotecznych
(kompleksowe wyposazenie bibliotek)
-p- hurtownia ksigzek
19- uro konsultingowe
K- produkcja drukéw akcydensowych
dla potrzeb bibliotek
W dagu 18 miesiecy w oprawe biblioteczng zaopatrzymy
kazdg ksigzke wydang w Kraju, a zamdwiong przez biblioteki.
Zapraszamy do wspOtpracy wszystkie biblioteki w Kraju.

JesteSmy czionkiem ROUND TABLE of NATIONAL
CENTRES for LIBLIARY SERVICES.

Ksigznica realizuje propozycie,
ktérych inni nie potrafili zrealizowac.



Zamaxviajqcy.
Adres:

telefon: telex:

ilos¢
tego! dwustronny
regal jednostronny
regat ekspozycyjny
wozek biblioteczny
szafka katalogowa
kolor |

druki akcydensowe

karta katalogowo uniwersalna
wzor B 147

wzor B 148

karta ksigzki

kieszonka

terminatki

Podpis i piecze¢






= regat dwustronny | 550 000 - 1 450 000 zt
regat jednostronny | gpp 000 - | 200 000 z}
regat ekspozycyjny  9pp 000 - 1 100 000 zt

wozek bibtioteczny 850 000 zi

-ceny zréznicowane w zaleznosci od ilosci potek
i wysokosci regatu

Ceny obejmuje koszty dostawy i montazu u Klienta.

4- szafka katalogowa
w dowolnej kolorystyce | 500 000 z

-przy zamowieniu powyzej 10 sztuk zapewniamy
bezptatny transport

4" druki akcydensowe
e karta katalogowa uniwersalno
(wzér B 147 i B 148) 80 zi, cena promocyjna 70 zi
e karto ksigzki 80 z}, cena promocyjna 70 zl
« kieszonko 110 zl, cena promocyjna 100 zl
e terminatki 60 zI, cena promocyjna 50 z|

-ceny promocyjne dla zaméwien ztozonych
do konca wrzesnia br.

ZamoOwienia prosimy kierowat na adres:

Ksigznica Sp.z o.0.

ul. Misjonarzy Oblatéu) 11 Stowarzyszenie
40-129 Katowice Bibliotekarzy Polskich
tel. 586-634, 583 760 ul. Konopczynskiego 5/7
fax 539-333 00-953 Warszawa

tIx 315215 ksia tel. 27-52-96, 27-08-47



PRON nie rozstrzeliwano, wyscie chcieli i byliscie
z tego bardzo dumni, bo przeciez realizowaliscie
,,porozumienie narodowe”.

Mam inng propozycje, moze $Smiatg, zeby w ocenie
dziatalnosci SBP tat 80-tych nie zabierali gtosu,
dialogujac solo, cztonkowie Zarzadu z tych tat, a na
przyktad inni uczestnicy wydarzeri z tego okresu.
A moze by ustali¢ liste bibliotekarzy internowanych
i dotrze¢ do niektérych z nich? Cenny mogtby sie
okazaé kontakt z cztonkami krajowej komisji biblio-
tekarskiej ,,S” z fat 1980—1 oraz z tymi biblio-
tekarzami, ktérzy odeszli w gescie protestu w roku
1983, tub zaprzestali praktycznie dziatalnosci w SBP.
A dalej, dlaczego by nie zainteresowac ,,Przegladu
Bibliotecznego” tg problematyka i nie namoéwié
Redakcji, by poswiecita jeden z zeszytéw specjalnych
Stowarzyszeniu w tatach ,,hanby narodowej”? Jakaz
pasjonujaca dyskusja mogtaby sie rozwingé podczas
Forum, gdyby z jednej strony zasiedli Kazimierz
Molek, Stanistaw Krzywicki, Jozef Lewicki i Janusz
Nowicki, a z drugiej Jadwigg Kotodziejska, Jerzy
Maj i Cecylia i Janusz Duninowie.

Sprébujmy od innej strony podsumowaé powyz-
sze uwagi. Stabe stowarzyszenie (organizacja) zawo-
dowe jest nieszczesciem dla kazdego zawodu. ROw-
niez bibliotekarskiego. Stabosci nie wziety sie jednak
z powietrza, a z og6lnej mizerii *4 Mizerii tej nie
nalezy ukrywaé i B. Howorka wyrzadza niedZwie-
dzig przystuge bibliotekarstwu dekretujac, iz w pol-
skich bibliotekach ,,(...) pracujg osoby oddane swoje-
mu zawodowi, posiadajace wihasciwe kwalifikacje”.
Nawet gdyby tak bylo, to bezpieczniej tak tego nie
formutowaé, bo w kazdym zawodzie obowigzuje
koniecznos$¢ bezustannej walki o podniesienie kwali-
fikacji, ani na chwile nie mozna uspokajac sie mysla,
ze juz sie wszystko umie.

Powracajac do SBP trzeba powtorzy¢, ze nikt sie
nie tudzi, ze ewentualna rewolucja w skladzie per-
sonalnym Zarzadu spowodowataby natychmiastowy
rozwdj Stowarzyszenia i doptyw $wiezej bibliotekar-
skiej krwi. Kandydatéw na aktywistéw bibliotekar-
skich nie wida¢, niestety. Spadek aktywnosci i inwen-
cji mtodej kadry to nastepny generalny problem, nie
tylko zreszta naszego zawodu. Ale to zupetnie inna
sprawa. Moje wystgpienia, i nie tylko zreszta moje,
maja na celu probe wyjasnienia jednej tylko z przy-
czyn dzisiejszej stabosci polskiego bibliotekarstwa
— niemoznosci wptywu organizacji zawodowej na
polityke prowadzong w tym obszarze, a z drugiej
strony zwrécenie uwagi na zdumiewajacag beztroske
i tupet z jaka postpronowscy matadorzy wzywajg do
gorliwej pracy na rzecz polskiego bibliotekarstwa
,1dac razem”. Ta generacja nie przyjmuje do wiado-

mosci, ze marsz razem w ich towarzystwie nie
wszystkim wydaje sie mozliwy, a ich zachwyt nad
whasng pronowska przesztoscig jest istotnym czyn-
nikiem blokujacym wstepowanie nowych cztonkéw
do SBP.

PRZYPISY

** A. Jopkiewicz: Posiedzenie Komitetu Redakcyjnego ,,Bi-
bliotekarza”. Bibliotekarz 1991 nr S s. 27.

** . Czajkowski; Zbutwiata budowla. Bibliotekarza 1992
nr 18 7—9.

>* J. Wotosz; Od redaktora. Bibliotekarz 1991 nr 2/3 s. 1.
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teczny 1985 R. 53 z. 1 8. 124—125.

Sprawozdanie skarbnika ZG SBP. Przeglad Bibliotecz-

ny 1986 R. 54 z. 3/4 s. 393—394.

B. Howorka: Jeszcze o ,,polityce bibliotecznej” (_.) i nie

tylko. Bibliotekarz 1991 nr 6 s. 17 przyp. 6. W artykule

inne cytaty B. Howorki podane bez odsylaczy, beda
pochodzity z tego artykutu. Tu pora do przyznania sie
do mojej pomytki. Rzeczywiscie, w roku 1983 opuscito

SBP nie 4.620 cztonkéw — odeszli oni w ciggu dwéch

tat 1982—3. Dzi$ zresztg B. Howorka ustala, ze byto ich

o 1.000 os6b wiecej — 5.587.

Protokot z posiedzenia plenarnego Zarzadu Gtéwnego

(...) dn. 18.05.1984 r. Przeglad Biblioteczny 1985 R. 53

z. 1 s 112

Sprawozdanie z dziatalnosci okregéw SBP w 1987 roku.

Przeglad Biblioteczny 1989 R. 57 z. 2 s. 182.

Sprawozdanie z prac Gtéwnej Komisji Rewizyjnej SBP

w kadencji maj 1981 —maj 1985. Przeglad Biblioteczny

1986 R. 54 z. 3/4 s. 396.

7 Uchwata Gtownej Komisji Rewizyjnej SBP. Przeglad
Biblioteczny 1984 R. 52 z. 1 s. 105—106. Jest ona jedyna
znana mi uchwata protestujaca przeciw wstgpieniu do
PRON, ktéra ukazata sie w tym czasie drukiem w pier-
wszym obiegu.

Protokét z posiedzenia plenarnego Zarzadu Gtéwnego
[..] dn. 18.05.1985 R. 53 z. 1 s. 112.

Ibid.

J. Wojciechowski: Zakret. Bibliotekarz 1991 nr 2/3
s. 2—5.

** B. Sordylowa: W sprawie informacji naukowej. Biblio-
tekarz 1992 nr 2 s. 19-21.

B. Howorka: O reformie Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich. Bibliotekarz 1989 nr 6 s. 23.

Na temat zawodu bibliotekarskiego i jego stabosci
wypowiadatem sie kilkakrotnie (np. na X jezdzi¢
Bibliotekarzy Polskich w 1987 r. ,,Zawéd bibliotekarski
— wybrane problemy™. Przeglad Biblioteczny 1988
R. 56 £ 3/4 8. 513—520). Dzi$ wszystkie te krytyczne
uwagi nalezatoby powtérzy¢, a moze wzmocnhié.

*

*

Oswiadczenie

Dzentelmeni nie sprzeczaja sig, gdy chodzi o fakty.
Fakty udokumentowane. Mogg jedynie z tych fak-
tow wyciaga¢ rézne wnioski, inaczej je interpreto-
wag. Ale to jest juz inna sprawa. Wazne jest to, ze
bronigc swoich pogladéw, swojej interpretacji, robia
to w sposéb kulturalny, nie obrazajg przeciwnikéw,
szukajg porozumienia. Nigdy nie kierujg si¢ nienawi-
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$cig. Nienawis¢ jest orezem tych, co juz przegrali.
Fakty fatszujg ludzie bez godnosci. Z osobami
niegodnymi sie nie dyskutuje.
Zawsze i chetnie podejme dyskusje z dzentel-
menami.

Bolestaw Howorka
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z kraju

Czerwcowe posiedzenie
ZG SBP

w dniu 24 czerwca br. odbyto sie w gmachu Biblio-
teki Narodowej kolejne posiedzenie plenarne ZG
SBP, w ktérym uczestniczyli réwniez przewodnicza-
cy zarzadéw okregowych Stowarzyszenia.
Program posiedzenia niemal w cato$ci poswiecony
byt przygotowaniom do odbycia Krajowego Zjazdu
Delegatéw SBP, ktéry ma sie odby¢ w Chorzowie
w dniach 16—18 maja 1993 r.

Posiedzenie otworzyt przewodniczacy ZG SBP Sta-
nistaw Czajka, ktory jednocze$nie przedstawit infor-
macje o dziatalnosci Prezydium i organizacji w okre-
sie, jaki uptynat od marcowego posiedzania ZG.
Podkreslit man. poprawe przeptywu informacji we-
whnatrz organizacji dzieki przeksztatceniu ,,Komuni-
katu” w ,,Biuletyn SBP” i usprawnieniu jego redago-
wania i publikowania. Méwit tez o skutkach ograni-
czen finansowych w dziatalnosci organizacji, a m.in.
o braku $rodkéw na zorganizowanie kilku waznych
spotkan i konferencji.

Nastepnie przewodniczgcy Komisji Programowej
Jan Wolosz przedstawit efekt pracy Komisji w po-
staci ,,Tez do projektu programu dziatania SBP na
lata 1993—1997” (wydrukowali$my ten dokument
w poprzednim numerze ,,Bibliotekarza”). ,,Tezy...”
maja stuzy¢ jako podstawa do dyskusji w okregach
i kotach nad programem dziatania SBP w przyszto-
sci. Komisja oczekuje uwag i propozycji, ktére
pozwolg dostosowaé¢ dokument do oczekiwan i po-
trzeb cionkoéw.

Z kolei przewodniczacy Komisji Statutowej Boles-
taw Howorka zreferowat jej prace i zamierzenia,
podkreslajac konieczno$¢ koordynacji zmian w sta-
tucie SBP z programem dziatania organizacji. Zapo-
wiedziat zintensyfikowanie prac Komisji i zaapelo-
wat o przekazywanie wnioskéw i propozycji doty-
czacych zmian w obowigzujacym statucie.
Najwiecej czasu poswiecono omdéwieniu zasad i try-
bu wyboréw delegatéw oraz harmonogramowi dzia-
tan przygotowawczych do zjazdu. Sprawy te zrefero-
wat przewodniczacy Komisji Organizacyjnej Jozef
Lewicki, ktory jednocze$nie przedstawit projekt sto-
sownej uchwaty ZG. Po dyskusji ZG uchwate te
przyjat. W uchwale stwierdzono m.in., ze ze wzgledu
na uwarunkowania finansowe 1 delegat bedzie re-
prezentowat 85—90 cztonkéw, za$ ogdlna liczba
delegatéw bedzie mniejsza niz w czasie poprzednich
zjazdéw  delegatéw. W  dyskusji  moéwiono
0 120—130 delegatach i jednocze$nie o umozliwieniu
udziatu w zjezdzie cztonkom organizacji, ktérzy
zechcg sami pokiwac koszty swojego pobytu. Ko-
misja Organizacyjna ma rozpatrzy¢ te propozycje na
osobnym posiedzeniu. Kazdy okreg bedzie repre-
zentowany co najmniej przez 1 delegata, nawet jesli
liczy on niewielu cztonkéw.. Delegaci beda wybierani
na zjazdach okregowych w okresie od 1 grudnia br.
do 31 stycznia 1993 r. Podstawa wyliczenia liczby
delegatéw w poszczegélnych okregach bedg stany
liczbowe cztonkéw organizacji na koniec pazdzier-
nika br.
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Przyjety na posiedzeniu harmonogram przygoto-
wan do zjazdu okresla szczegétowo zadania, Vore
majg by¢ wykonane, ich realizatoréw, osoby od-
powiedzialne oraz doktadne terminy realizacji.

Uczestnicy posiedzenia wystuchali réwniez infor-
macji przedstawiciela MKiS Lucjana Bilirskiego
o decyzjach resortu w sprawie uposazen w kulturze,
a ponadto zaakceptowali projekt opracowania infor-
matora adresowego obejmujgcego dane i strukture
SBP w catym kraju.

Jan Wotosz

Z zagranicy

Sprawozdanie

z konferencji LIBER,
Budapeszt,

1—4 lipca 1992 r.

Doroczna konferencja LIBER (Lique des Biblio-
theques Européenes de Recherche) czyli Ligi Euro-
pejskich Bibliotek Naukowych odbyta sie tym razem
z udziatem przedstawicieli bibliotke naukowych
z krajow Europy Srodkowej i Wschodniej. Ogétem
w konferencji uczestniczytlo ok. 200 os6b. Poprze-
dzona byta dwudniowym seminarium poswieco-
nym zarzadzaniu bibliotekami, do udzialu w kt6-
lym zaproszono réwniez kilkunastu dyrektoréw bib-
liotek naukowych ze $rodkowowschodniej czesci
Europy.

Konferencja LIBER zostala zorganizowana
w Bibliotece Narodowej im. F. Szechenyi’ego i od-
bywala sie pod hastem zmian zachodzacych w bib-
liotekach oraz wokét nich. Tematem, ktéry pojawit
sie w wiekszosci wystapien byto zarzadzanie biblio-
tekami w trudnych warunkach finansowych. Pod-
czas trzydniowych obrad wygtoszono 13 referatéw,
ktére w sumie stanowity przeglad aktualnych pro-
bleméw i w petni odzwierciedlity sytuacje bibliotek
naukowych w Europie.

Bardzo wysoka range nadat konferencji fakt, ze
odbywata sie ona pod patronatem premiera Wegier,
Jozsefa Antalfa, ktéry wygtosit 20-minutowe prze-
moéwienie otwierajace obrady. Gtéwnymi watkami
tego wystapienia byly zmiany, jakie dokonaty sie
w Europie w ostatnich trzech latach oraz wspélna
kultura europejska, w ktérej ksztattowaniu bardzo
wazng role odgrywajg biblioteki naukowe, zaréwno
ze Wschodu jak i Zachodu. Jako polityk nie zapom-
niat wspomnie¢ o niedostatku $rodkéw na finan-
sowanie ich dziatalnosci.

Uczestnikéw konferencji powitat prof Gyula
Juhasz, dyrektor generalny Biblioteki Narodowej im.
Szechenyi'ego, natomiast formalnie obrady otworzyt
Prezydent LIBER, Michael Smethurst, dyrektor ge-
neralny Dzialu Nauk Humanistycznych i Spotecz-
nych British Libary. Poza reprezentantami europej-
skich bibliotek narodowych, akademickich i nauko-
wych, Michael Smethurst wymienit wsréd uczest-
nikéw konferencji przedstawicieli dwéch bardzo
preznie dzi®ajgcych os$rodkéw, czyli Research



Libraries Group Inc. (o$rodka dziatajagcego na rzecz
bibliotek naukowych w USA) i OCLC Europe
(Online Computer Library Centre, ktérego gtéwna
siedziba miesci sie w USA w Ohio State University).

Pierwsza roboczg sesje konferencji wypetnito wy-
stgpienie programowe prof. Esko Hakli, wiceprezy-
denta LIBER, ktéry przez c”y miniony rok groma-
dzit aktualne materi™y na temat sytuacji bibliotek
naukowych w Europie. Nalezy stwierdzi¢, ze bylo to
najwazniejsze wystagpienie podczas catej konferencji,
poniewaz wszystkie pozost”e odnosity sie do wy-
branych tematéw poruszonych w tym wiasnie wy-
stapieniu. Bardzo cenng inicjatywa LIBER byio to,
aby wystgpienia koncentrowaty sie wiasnie wokot
wybranych probleméw, a nie wokét prezentacji po-
szczegblnych bibliotek naukowych. Prof. Hakli pod-
kreslit, ze na zmiany zachodzace ostatnio w Europie
nalezy patrze¢ nie tylko z punktu widzenia ekonomii,
ale réwniez kultury. W Europie tworzy sie nowa
wspolnota kulturowa, a zmiany dokonujg sie réw-
niez w naszych umystach. Biblioteki na Zachodzie
Europy, podobnie jak w Europie Srodkowej
i Wschodniej, réwniez przezywajg ostatnio okres
gtebokich przemian. Niewatpliwie biblioteki nauko-
we na Zachodzie skorzystaly z ogélnego wzrostu
gospodarczego w latach 80-tych, gdy sporg czesc
tzw. funduszy publicznych przeznaczono na o$wiate
i nauke. Technologie elektronicznego przetwarzania
danych sg w nich szeroko stosowane, a mozliwosci
techiczne w tej dziedzinie sg nieograniczone i nie do
przewidzenia. Jednakze ostatnio rzady krajéw za-
chodnich ograniczaja wydatki publiczne ze wzgledu
na wyrazna recesje gospodarcza i od ograniczen tych
nie da sie uciec. Powstaje pytanie dlaczego fundusze
publiczne nie sg réwnie wydajne jak prywatne? Co
rzad lub panstwo otrzyma w zamian za fundusze
przyznane bibliotekom?

Ograniczenia finansowe wigzg sie z coraz wyz-
szymi wymaganiami stawianymi bibliotekom na Za-
chodzie Europy. Swoboda dzi™ania taczy sie z od-
powiedzialnoscig finansowa. Biblioteki muszg po-
szuka¢ dodatkowych funduszy na zewnatrz i wyko-
rzystywac je w sposéb elastyczny tzn. dostosowany
do potrzeb rynku. Rzady nie sg juz w stanie kontro-
lowaé catego sektora publicznego i dostarczaé $rod-
kéw wystarczajacych dla jego funkcjonowania. Wo-
bec powyzszego biblioteki na Zachodzie muszg li-
czy¢ sie z kosztami, nie tylko zwigzanyrni z wyna-
grodzeniami dla pracownikéw, ale réwniez z kosz-
tami zajmowanej powierzchni, utrzymania budynku,
ustug itp. Jezeli np. taniej mozna dang ustuge kupié
na zewnatrz biblioteki, to nalezy zrezygnowac z po-
noszenia kosztéw z nig zwigzanych w ramach biblio-
teki. Oczywisty fakt, ze dochody osiggane przez
biblioteki nie mogg pokry¢ wszystkich kosztéw, nie
moze przeszkadzaé¢ promocji ustug bibliotek i to nie
tylko tych przeznaczonych dla przecigtnych uzyt-
kownikéw, ale réwniez tych dostosowanych do in-
dywidualnych potrzeb kazdego uzytkownika. Jed-
nakze nikt nie bedzie sie upier”™ przy tym, aby
biblioteki byty posrednikami w dostarczaniu infor-
macji na wszelkich nosnikach, np. na plytach
CD-ROM. Moga to robi¢ réwniez inne instytucje.

Konieczna staje sie rewizja struktury zatrudnienia,
poniewaz utrzymanie personelu w bibliotekach za-
chodnich jest kosztowne. Automatyzacja stawia pra-
cownikom nowe wymagania, ale przynosi réwniez
wymierne korzysci, co oznacza, ze wzrost liczby
uzytkownikéw i ilosci materiatéw nie musi wigzaé

sie z proporcjonalnym wzrostem liczby zatrudnio-

nych.

Seminarium poprzedzajace konferencje stuzyto
m.in. zdefiniowaniu dotychczasowych réznic pomie-
dzy bibliotekami naukowymi ze Wschodu i Zachodu
Europy. Biblioteki naukowe na Wschodzie byly
zdominowane przez obowigzujgca doktryne poli-
tyczna, rzady wyznaczmy bibliotekom zadania, kon-
trolowalty ich finanse, odmawiajgc im wszelkiej swo-
body dziatania. Istniejgce obecnie w Europie or-
ganizacje, takie jak LIBER czy Europejska Fundacja
Wspo6tpracy Bibliotecznej mogg dopoméc temu, aby
w przysztosci nie méwiono o Wschodzie i Zachodzie
Europy, jako o dwoéch zupetnie odmiennych ob-
szarach, rzadzacych sie réznymi prawami. Takie
miedzynarodowe podejscie moze okazaé sie szcze-
goélnie wazne dla m~ych krajéw, pod warunkiem, ze
nie bedzie traktowane jako dodatkowe hobby. Nig-
dy bowiem nie mozna przewidzie¢, skad beda po-
chodzi¢ nowe i pozyteczne idee. Na zakonczenie
proC Hakli stwierdzit optymistycznie, ze przysztos¢
europejskich bibliotek naukowych lezy catkowicie
w rekach $rodowiska bibliotekarskiego.

Drugie wystgpienie w pierwszym dniu konferencji
byto réwniez bardzo znaczace, dotyczyto bowiem
probleméw finansowania kultury. Jego autorem byt
wiceburmistrz Budapesztu, Miklés Marschall. Méw-
ca stwierdzit, ze finansowanie bibliotek nie jest
zagadnieniem bardzo waznym w skali makro, jest po
prostu kwestig systemu wartosci. Trzeba wiedziec,
jak wyttumaczy¢ podatnikom, ze finansowanie kul-
tury nie jest li tylko kaprysem rzadu.

Miklés Marschall przedstawit siedem ,,ideologii”
uzasadniajgcych przeznaczanie funduszy na kultu-
re, ktére pokrétce mozna ujaé w sposob nastepu-

cy:

qu. %)dpowiedzialnoéc’ rzagdu — kultura sprzyja roz-
wojowi spoteczenstwa, a wiec jej finansowanie jest
obowiazkiem panstwa,

2. Kapitat ludzki — podwyzszanie standardéw kul-
turalnych jest w interesie wszystkich jednostek
gospodarczych, a wiec powinny one uczestniczy¢
w subsydiowaniu kultury,

3. Korzysci finansowe — zyski materialne z dziatal-
noéci kulturalnej sg czesto udziatem zupetnie
innych dzikéw gospodarki (np. turystyki, hotelar-
stwa, gastronomii), a wiec cze$¢ zyskéw z tego
tytutu powinna by¢ przekazywana na kulture,

4. Sztuki zywe — przemyst kulturalny nie moze
prawidtowo funkcjonowac bez artystow i zywej
sztuki,

5. Kultura narodowa — kulture narodowa nalezy
chronic¢ i wspiera¢ wobec naptywu kultury obcej,

6. Kultura przez duze ,,K” — niektére przedsiebior-
stwa w sektorze kultury wytwarzaja i sprzedajg
produkty bezwarto$ciowe, uragajace poczuciu do-
brego smaku. Czeé¢ zyskdéw z tego tytutu powinna
by¢ przeznaczana na wspieranie wartosciowych
débr kulturalnych. Bytaby to forma kary dla tych
przedsigbiorstw,

7. Pomo6z sobie sam — pewne zadania wymagaja
wspo6ipracy, co uzasadnia natozenie podatku na
instytucje kulturalne w formie sktadek ptaconych
przez instytucje kulturalne w odpowiedniej pro-
porcji do osigganych zyskéw.

Podejscie 1 i 2 oznacza, ze finansowanie kultury
jest obowigzkiem panstwa;

Podejscie 3 — oznacza transfer funduszy pomie-
dzy sektorami gospodarki;
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Podejscie 4, 5, 6, 7 — oznacza redystrybucje
$rodkéw w obrebie sektora kultury.

Autor wystgpienia podat réwniez techniki trans-
feru pieniedzy odpowiednie dla kazdej z wymienio-
nych siedmiu ideolo”i.

Biblioteki naleza do instytucji kultui” dostepnych
dla kazdego obywatela. Jednak w dobie ograniczen
flnansowych, budzet biblioteki bedzie zawsze kom-
iromisem pomiedzy utrzymujacym biblioteke, bib-
fiotekarzem i uzytkownikiem biblioteki. Niewatpli-
wie wieksza wrazliwo$¢ na koszty w zarzadzaniu
bibliotekami jest nieodzowna. Autor wystgpienia
postulowat stworzenie ciata decyzyjnego na szczeblu
krajowym, ktére wyznaczatoby zadania strategiczne
dla bibliotekarstwa i dysponowatoby pewnymi $rod-
kami na ich realizacje. Proponowat réwniez wpro-
wadzenie korzystnych przepiséw podatkowyh dla
prywatnych donatoréw.

Kolejne trzy wystgpienia prezentow”y sytuacje
bibliotek wegierskich: naukowych, uniwersyteckich
i Biblioteki Narodowej im. Szechenyi’ego.

Gyérgy Roézsa, dyrektor generalny Biblioteki We-
gierskiej Akademii Nauk moéwit o wegierskich biblio-
tekach naukowych i ich znaczeniu dla kultury euro-
pejskiej. Autor, przez szereg lat petnigcy funkcje
dyrektora Biblioteki Generalnej Narodéw Zjedno-
czonych, podkreslit, ze mniejsze narody, ktérych
jezyk i kultura sg mato znane na $wiecie, musza
informowa¢ o swej rzeczywistosci, aby uczyni¢ ja
zrozumiatg dla przedstawicieli wiekszych narodéw.
Nieposlednig role w tym procesie maja do odegrania
wiasnie we”erskie biblioteki naukowe, ktére prowa-
dzg szeroka wymiane publikacji z zagranicg i roz-
poczely juz automatyzacje proceséw bibliotecznych,
choé nie utworzono jeszcze zintegrowanej sieci, gdyz
nie ma do tego odpowiednich warunkéw. Od kilku
juz lat oferujg ustugi zblizone do programu SDI
(Selektywna Dystrybucja Informacji). Wegierskie
biblioteki naukowe korzystajg z pomocy zagranicz-
nych fundacji: Fundacji Volkswagena i Fundacji
Andrew W. Mellon’a, zostaly objete brytyjskim pro-
gramem Book Sector Study finansowanym przez
Bank Swiatowy i Fundusz Know-How. Szczegélnie
wazna jest obecnie informacja ekonomiczna, ktérg
moze zaoferowac¢ Biblioteka Ekonomiczna i Biblio-
teka Parlamentarna. Informacja z zakresu nauk
humanistycznych i spotecznych jest mniej poszuki-
wana, cho¢ biblioteki wegierskie kryja w sobie takie
skarby jak Biblioteca Corviniana, szczytowe o0sigg-
niecie doby Renesansu, ktére nie majg sobie chyba
réwnych na catym S$wiecie.

Biblioteki uniwersyteckie na Wegrzech, o ktérych
moéwit prof. Bela Mader, dyrektor generalny Central-
nej Biblioteki Uniwersytetu im. Jézsefa Attily bory-
kaja sie z problemami finansowymi juz od 10 laL
Maja mniej pieniedzy na zakup zbioréw, tempo prac
nad automatyzacjg spada, a sytuacja krajowej gos-
podarki uniemozliwia podwyzszanie poziomu utrzy-
mania bibliotek przez budzet panstwa. Stworzenie
nowych struktur finansowania jest trudne. Trwajg
prace nad opracowaniem nowej ustawy bibliotecz-
nej. Powstat projekt utworzenia ciata, ktére zarza-
dzatoby narodowymi zasobami bibliotecznymi,
sponsorowatyby konkretne przedsiewziecia i roz-
dzielatoby $rodki na biblioteki na podstawie liczby
mieszkancéw. Tu i éwdzie zawiera sie umowy z fir-
mami na statg dostawe literatury do bibliotek. Jed-
nak w zubozatym spoteczenstwie jest zbyt mato
prywatnych sponsoréw. W przysztosci planuje sie
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pobieranie optat za korzystanie ze zintegrowanej
sieci, lecz nie od pojedynczych uzytkownikéw, ale od
instytucji naukowych.

Dzigki przeprowadzonym na Wegrzech badaniom
przez brytyjskich spegalistow w ramach tzw. Book
Sector Study zarysowaly sie mozliwosci mieszanego
subsydiowania bibliotek dzieki kredytowi Banku
Swiatowego i funduszom rzadu wegierskiego.

Biblioteka Narodowa im. Szechenyi’ego, w siedzi-
bie ktérej odbywata sie konferencja, zostata zapre-
zentowana przez panig Zsuzse Berke, Kkierownika
Dziatu Gromadzenia i Katalogowania tejze biblio-
teki.

W roku biezgcym Biblioteka obchodzi 190-lecie
powstania i z tej okazji zostata zorganizowana
wystawa prezentujgca dorobek biblioteki, ktérg
uczestnicy konferencji mieli okazje zwiedzi¢. W roku
1985 Biblioteka zostata przeniesiona do nowej sie-
dziby w odrestaurowanym zachodnim skrzydle Pata-
cu Krélewskiego w Budzie. Jest obecnie biblioteka
najczesciej odwiedzang przez studentéw w Buda-
peszcie. Niestety jej budzet na zakup zbioréw nie
ulega zmianie juz od Kilku lat.

Zbyt duza ilo$¢ réznych katalogéw, inwentarzy
i pracy typu administracyjnego spowodowaly, ze
wprowadzenie zintegrowanego systemu bibliotecz-
nego stato sie konieczne, cho¢ prace nad auto-
matyzacjg czastkowg trwaly juz od konca lat
60-tych. W roku 1990 zakupiono komputer IBM
9377 Model 80 oraz oprogramowanie DOBIS/LIBIS
dzieki wsparciu Wegierskiego Funduszu Naukowo-
-Badawczego, Wegierskiego Programu Rozwoju In-
frastruktury Informacji i Ministerstwa Edukacji
i Kultury. W kwietniu br. zaczat funkcjonowaé
podsystem katalogowania. W poblizu sali obrad
uczestnicy konferencji mieli mozliwo$¢ zapoznania
sie¢ z osiggnieciami w stosowaniu tego systemu.

Dalszg cze$¢ pierwszego dnia konferencji wypet-
nity wystapienia kolegéw z bibliotek zachodnioeuro-
pejskich poswiecone zagadnieniom gromadzenia
1 opracowania zbioréw oraz projektowi utworzenia
europejskiej bazy danych.

Bardzo interesujacy temat zarzadzania zbiorami
bibliotek w okresie przemian zostat poruszony przez
pana S. P. Green'a z British Library. W czerwcu
1989 r. opracowano raport na temat zarzadzania
zbiorami w British Library, przyjeto wynikajgce
z raportu zalecenia i utworzono zespot, ktéry zajat
sie szczegbtowa analiza materiatu wptywajacego do
British Library w ramach egzemplarza obowigz-
kowego. Byto to posuniecie konieczne dla skutecz-
nego zarzadzania zbiorami w warunkach ograniczen
finansowych. Wychodzono z zatozenia, ze wigczenie
dokumentu do zbioréw jest dla biblioteki zobo-
wigzaniem finansowym i w zwigzku z tym nalezy
oceni¢ celowo$¢ ponoszonych w zwigzku z tym
naktadéw. Koszty opracowania i magazynowania sg
bowiem wysokie, powstaje konflikt pomiedzy zbiora-
mi starszymi i nowszymi. W przypadku British
Library wiele publikacji nie poddanych odpowied-
niej selekcji trafiato do biblioteki nawet nie z tytutu
egzemplarza obowigzkowego, lecz jako ,,odpady”
produkcji wydawniczej.

W ramach prac zespotu zajeto sie opracowaniem
wytycznych wspétpracy z innymi bibliotekami gro-
madzacymi ez”emplarz obowiazkowy, ustalaniem
kryteriow dla innych bibliotek naukowo-technicz-
nych. Taka wspotpraca ma stuzy¢ lepszemu wyko-
rzystaniu wiasnych i cudzych zbioréw. Postulowané "



ograniczenie ilosci egzemplarzy dokumentéw gro-
madzonych przez biblioteki z tytutu przepiséw
0 egzemplarzu obowigzkowym.

W ramach egzemplarza obowi”™kowego do Bri-
tish Library wptywato 400 tysiecy jednostek rocznie,
w zwigzku z tym postanowiono wylaczy¢ wiele
typoéw publikacji, np. ksigzek-ukladanek, rozktadéw
jazdy, plakatéw, protokotéw posiedzen, ksigzek dla
dzieci wydawanych w Hong Kongu itp. Zaoszcze-
dzono w ten sposéb 2000 mb. poétek.

Z kolei pani Nicole Simon z Bibliotheque Natio-
nale przedstawita przeprowadzong w tej bibliotece
reorganizacje katalogowania wzorowang na Biblio-
tece Kongresu. Celem tej reorganizacji byto zreduko-
wanie etap6éw procesu katalogowania — przejscie od
modelu linii produkcyjnej do catosciowego katalogo-
wania. Chodzito o zapewnienie lepszej obstugi uzyt-
kownik”™ zwiekszenie wydajnosci, jak réwniez
0 uczynienie tej pracy bardziej interesujaca i pod-
wyzszenie kwalifikagi pracownikéw zajmujacych sie
dotychczas katalogowaniem opisowym. Dla prze-
prowadzenia tej operacji wybrano dogodny moment
nastgpita reorganizacja Biblioteki w nowym budyn-
ku, uzyskano nowe fundusze na zbiory w ramach
projektu Bibliotheque de France. Przeprowadzona
w latach 80-tych automatyzacja katalogowania przy-
gotowata juz personel do zmiany. Osoby zajmujace
sie¢ katalogowaniem opisowym przeszkolono w za-
kresie katalogowania rzeczowego. W 1991 roku 26%
ksigzek skatalogowano w nowy sposéb. Personel
katalogujacy jest zadowolony, jakos¢ wykonywanej
pracy jest dobra, specjalisci od katalogowania rze-
czowego zachowali swa specjalno$é: zajmujag sie
m.in. trudniejszymi ksigzkami i hastami, rewizjg bazy
danych. Niewatpliwie, jednorazowe katalogowanie
catej ksigzki jest krokiem w nowym kierunku, god-
nym nasladowania.

Na zakonczenie pierwszego dnia obrad Ann Ma-
theson z Biblioteki Narodowej Szkocji przedstawita
projekt utworzenia Europejskiej Bazy Danych Dru-
kéw obejmujacej okres od roku 1501 do konca XIX
wieku. Decyzje o utworzeniu takiej bazy danych
podjeto w 19”7 roku na konferencji poswieconej
katalogowaniu retrospektywnemu w Monachium.
Kierowano si¢ zachodzacymi w bibliotekach na-
ukowych zmianami nastepujacymi pod wplywem:
(1) ograniczen finansowych na zakup zbioréw,
(2) wiekszej dostepnosci informacji dzieki wprowa-
dzaniu automatyzacji i tworzeniu sieci oraz (3) wie-
kszych oczekiwan uzytkownikéw.

W obecnej sytuacji biblioteki naukowe w Europie
powinny wspdlnie korzystaé ze swoich zbiorow,
a najlepszym S$rodkiem do tego celu moze byé
wspdlna europejska baza danych. Cata trudnosé
polega na konwersji retrospektywnej materiatu obej-
mujacego cztery stulecia (od poczatku XVI1 do korica
XIX wieku) pochodzacego z catej Europy. Ogrom
tego przedsiewziecia wigze sie z szeregiem proble-
méw  wynikajacych z  istniejacej réznorodnosci
w dziedzinie m.in. katalogowania i kontroli auto-
rytatywnej. Rozwazenia wymagaja zagadnienia na-
tury technicznej: formaty, standardowy format wy-
mienny, wymienno$¢ danych. Jednak jedna wspélna
europejska baza danych stanowiaca jedno Zzrédio
informacji jest znacznie lepszym rozwigzaniem niz
korzystanie z wielu czastkowych baz danych, ktére
juz istniejg. Dlatego udziatem w tym przedsiewzieciu
sg zainteresowane prawie wszystkie wigksze Kkraje
zachodnioeuropejskie oraz Stany Zjednoczone po-

przez Research Libraries Group, poniewaz dziedzic-
two europejskie jest rowniez dziedzictwem Ameryka-
néw. Oczywiscie katalogowanie retrospektywne wg
ISBD(A) jest niestychanie kosztowne, dlatego za-
ktada sie stosowanie retrokonwencji tych danych,
ktére juz istniejg z zastosowaniem UNIMARC-a
jako formatu wymiennego i integracje juz istnieja-
cych baz danych.

W drugim dniu obrad zebrani mieli mozliwo$é
wystuchania dwoch interesujacych wystgpien po-
$wieconych zagadnieniom zarzadzania duzymi bib-
liotekami naukowymi. Zastepca dyrektora Biblioteki
Krélewskiej w Kopenhadze K. Krarup w barwny
sposéb nakreslit wizerunek biblioteki nastawionej na
funkcje ustugowe.

Kierujacy taka biblioteka, zdaniem Krarupa, czes-
to czuje sie jak dziecko w samochodziku w Parku
Tivoli: samochodzik nie zawsze jedzie w te strone,
w ktéra skreca sie kierownice. Bo chociaz sama
biblioteka jest kontrolowana przez bibliotekarzy, to
nikt nie kontroluje kierunku przemian spotecznych.
Socjologiczne ujecie tematu zarzadzania bibliotekag
w sytuacji, gdy musi ona oferowa¢ wiecej za mniej
pieniedzy doprowadzito autora do szeregu interesu-
jacych obserwacji i wnioskdw.

Utrzymanie si¢ biblioteki w zmieniajacych sie
warunkach zewnetrznych wymaga zmian dotychczas
obowigzujacych konwencji pracy. Dyrektor biblio-
teki staje wobec wielu probleméw, z ktérych pod-
stawowym jest ten, Ze pracownicy maja prawa,
a kierownictwo zobowigzania. Pojawiajg sie zadania
o0 wiecej pieniedzy, wiecej ludzi, wiecej miejsca.
Tymczasem dziatalno$¢ biblioteki powinna opieraé
sie o 7 prostych zasad:

(1) biblioteka musi by¢ otwarta,

(2) ksigzki muszg by¢ dostepne,

(3) katalogi musza by¢ aktualne,

14) informacja musi by¢ tatwo osiggalna,

(5) biblioteka musi stuzy¢ pomoca,

-6; korzysta¢ z wiedzy fachowej,

7) chroni¢ zbiory.

Dynamika rozwoju biblioteki zalezy od stopnia jej
wykorzystania przez uzytkownikéw zewnetrznych
i od aktywnosci jej pracownikéw. Sytuacje konflik-
towe wsréd pracownikéw autor uznat za pozadane
jako wyzwalajace inicjatywe i energie do pracy,
selekcje personelu za nieunikniona.

Na zakonczenie autor wyré6znit trzy etapy rozwoju
biblioteki w przypadku wprowadzenia cie¢ w jej
budzecie:

(1) Poczatkowo ciecia te sg rekompensowane re-

dukcja ustug i personelu,

(2) Kolejne ciecia sg rekompensowane udoskona-
leniami organizacyjnymi i zwigkszeniem wy-
dajnosci,

(3) Dalsze ciecia doprowadzajg do sytuacji ideal-
nej czyli do zamkniecia biblioteki.

Mozna bez przesady stwierdzi¢, ze wystgpienie p.
Krarupa trafito w sedno problemu i spotkato sie
z goracym aplauzem zebranych. O podobnych za-
gadnieniach, cho¢ w inny sposéb moéwit dyrektor
Biblioteki Panstwowej i Uniwersyteckiej w Bremie,
prof. H. A. Koch. Tematem jego wystgpienia byta
polityka zatrudnienia w bibliotekach akademickich
oraz wyksztatcenie i szkolenie ich pracownikéw.

Pie¢ lat temu w kierowanej przez niego bibliotece
powstata konieczno$¢ redukcji etatéw z 220 do 150.
Przeprowadzenie takiej operacji byto trudne, lecz
konieczne. Na podstawie zdobytych doswiadczen
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autor doszedt do wniosku, ze prawidtowa struktura
zatrudnienia w bibliotece akademickiej powinna wy-
glada¢ w spos6b nastepujacy:

8—12% — bibliotekarze akademiccy,

25% — zawodowi bibliotekarze,

35% — asystenci biblioteczni,

reszta — administracja, stuzby pomocnicze.

Generalnie méwca stwierdzit, ze biblioteki akade-
mickie na wschodzie Europy charakteryzujg sie prze-
rostem zatrudnienia, a wyksztalcenie zatrudnionych
pracownikéw jest zbyt jednostronne. Wkroétce bib-
lioteki te nie bedg miaty wyboru i réwniez zostang
zmuszone do zmian w swych strukturach zatrud-
nienia. Liczba studentéw na uniwersytetach bedzie
rosta, ilo$¢ zbioréw do skatalogowania réwniez,
natomiast ograniczenia finansowe zmuszg wiadze
uniwersyteckie do redukgi etatéw. Sytuacja taka
wymusi zmiany w systemach szkolenia i ksztatcenia
bibliotekarzy i dostosowanie ich do aktualnych po-
trzeb uczelni. Bedzie nastepowato odchodzenie od
nauk humanistycznych na rzecz nauk technicznych.
Pojawi sie konieczno$¢ taczenia dyscyplin akademic-
kich i powierzania literatury z ich zakresu jednemu
bibliotekarzowi, a nie kilku osobom jak dotychczas.

Jak zapewnit zebranych prof. G. A. Koch osoby
odchodzgce z jego biblioteki w ramach redukcji
w wiekszosci znalazty interesujaca nowa prace, ale
nie byta to nigdy praca analogiczna do dotychczas
wykonywanej w bibliotece, a wiec tak czy owak
wymagata wykazania sie nowymi umiejetnosciami.

Od tego trudnego tematu oderwato zebranych
kolejne wystagpienie dotyczace architektury biblio-
tecznej. Dr Elmar Mittler z Panstwowej i Uniwer-
syteckiej Biblioteki Dolnej Saksonii w Getyndze
moéwit o architekturze budynkéw bibliotecznych na
miare przysztodci, czyli budynkéw odzwierciedlaja-
cych zachodzace w bibliotekach zmiany. W interesu-
jacy sposob przedstawit krétka historie architektury
bibliotecznej, ilustrowana slajdami, od $redniowiecz-
nych bibliotek z romanskimi oknami po wspétczesne
biblioteki 0 nowoczesnej architekturze, nastawione
na masowa obstuge uzytkownika. Méwca nastepnie
zaprezentowat projekt planowanej rozbudowy Bib-
lioteki w Getyndze polegajacy na interesujacym
uktadzie przestrzennym czyli rozgatezieniu budynku
na pie¢ czesci, z ktérych kazda petni¢ bedzie inne
funkcje. Zatozeniem tego projektu jest, aby biblio-
teka nie wygladata jak kombinat (magazyny maja
znajdowac¢ sie pod ziemia), lecz jak miejsce interesu-
jace czytelnikdw i pracownikéw, miejsce atrakcyjne
i bezpieczne.

W przerwie drugiego dnia obrad uczestnicy kon-
ferencji mieli mozliwo$¢ zwiedzenia siedziby Naro-
dowej Biblioteki im. Szechenyi’ego, w ktérej od-
bywata sie konferencja. Ponadto réwnolegle z wy-
stapieniami porannej sesji odbywato sie seminarium
poswiecone Conspectusowi, czyli technice opracowa-
nej przez Research Libraries Group z USA stuzacej
znormalizowanemu opisowi zbioréw bibliotecznych
z punktu widzenia najlepiej reprezentowanych dzie-
dzin wiedzy. Technika ta ma stuzy¢ jako podstawa
koordynacji i wspétpracy w dziedzinie gromadzenia
zbioréw i w innych dziedzinach.

W drugiej czesci drugiego dnia obrad odbyto sie
dwugodzinne Zgromadzenie Ogélne LIBER, pod-
czas ktérego méwiono o sprawach zwigzanych z bie-
z3cg dziatalnoscig tej organizacji i o jej programie na
przyszto$¢. Przedstawiono budzet organizacji na rok
1992/1993 i catoroczne dokonania grup roboczych
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LIBER, m.in. grupy roboczej d/s budownictwa, d/s
automatyzacji, d/s Conspectusa, d/s prawa autor-
skiego, d/s rekopiséw i starodrukéw, d/s map i d/s
dostepnosci publikacji.

W ostatnim dniu obrad uczestnicy konferencji
mieli mozno$¢ wystuchania wystapienia dr Patricii
Donlon. Tre$¢ tego wystgpienia nawigzywata do
gtébwnego tematu konferencji, jakim byly zmiany
zachodzace w Europie w bibliotekach naukowych
i poza nimi.

Biblioteka Narodowa Irlandii stanowi przyktad
biblioteki, ktéra w ciggu kilku ostatnich lat z in-
stytucji staromodnej, zdezorganizowanej, wewnetrz-
nie rozbitej stata sie biblioteka prawidtowo funkcjo-
nujacg z dobrymi perspektywami na przyszto$¢ (w
roku 1991 zainstalowano zintegrowany system bib-
lioteczny). Udato sie to osiagnaé, gtéwnie dzieki
pracy zespotu, ktéry gotéw byt odejs¢ od starych
schematéw i podjaé¢ lyzyko przebudowy, tym bar-
dziej, ze zmiany te i tak wymuszala otaczajgca
biblioteke rzeczywisto$¢. Zmiany postaw wsréd pra-
cownikoéw biblioteki, budowanie motywacji do pracy
moga jedynie poméc w pokonywaniu trudnych pro-
blemdw, ktére pietrzg sie przed bibliotekami w dobie
ograniczen finansowych i kadrowych. Zdaniem dr
Donlon katalog zyczen i zali nalezy przerabia¢ na
strategiczny plan dziatania przygotowujacy biblio-
teke do przysztych zadan.

Pani Brenda Moon, dyrektor Biblioteki Uniwer-
syteckiej w Edynburgu w swym sprawozdaniu pod-
sumowujgcym dotychczasowe wystgpienia odniosta
sie do niezbyt odlegtej przysztosci, czyli do roku
2000. Co mozna zrobi¢ w ciggu 8 lat? Wielka
poprawa w tak krétkim czasie raczej nie nastgpi.
W dalszym ciggu biblioteki bedg zmuszone robié¢
wiecej za mniej pieniedzy. Jednak trudno jest by¢
coraz bardziej wydajnym w sposéb nieskonczony.
W okresie powaznych ograniczen finansowych bib-
lioteki moga liczy¢ na pomoc finansowa fundacji,
ktore jednak bedag przyznawaé $rodki na specjalne
cele.

Nadal bedzie rosto znaczenie funkcji dostarczania
dokumentéw. Dlatego ustugi biblioteczne i infor-
macyjne nie powinny by¢ od siebie oddzielone
i Swiadczone przez nie wspdtdziatajgce ze sobag
instytucje i firmy.

Konieczne stanie sie dobre zarzadzanie zbiorami
i dokonywanie stalej ich selekcji, nie tylko na etapie
wptywu. Niekontrolowany naptyw nowych materia-
téw jest dla bibliotek naukowych zbyt kosztowny.

Bardzo cenna inicjatywg jest tworzenie Europej-
skiej Bazy Danych Drukéw od roku 1501 do 1900.
Dzielenie sie zasobami i wiedzg fachowa z innymi
bibliotekami europejskimi to niewatpliwie whasciwy
kierunek rozwoju.

Jak najpetniejsze wykorzystanie réznorodnych
ustug, czesto zautomatyzowanych, $wiadczonych
przez biblioteki naukowe bedzie wymagato szkolenia
uzytkownikéw bibliotek. W miare rozwoju auto-
matyzacji i sieci bibtioteczno-informacyjnych np. na
uniwersytetach, wkrétce pozgdana informacja moze
sta¢ sie dla uzytkownika osiggalna w ciggu kilku
minut. Jest to z pewnoscig bardzo obiecujaca per-
spektywa i w tworzeniu takich sieci bibliotek nie
moze zabraknag.

Wystapienie p. Moon bylo ostatnim punktem
oficjalnego  programu  tegorocznej  konferencji
LIBER. Michael Smethurst, Prezydent LIBER po-
dziekowat jej za podsumowanie tematéw, ktére byty



na tej konferencji omawiane w przedstawionych
referatach i dyskusji. Zamykajac obrady p. Sme-
thurst zaprosit przybylych z catej Europy delegatéw
do udzialu w przysziorocznej konferencji LIBER
w Lizbonie.

Uzupetniajac te z koniecznosci skrétowa relacje
z konferencji w Budapeszcie, nalezy doda¢, ze w jej
kuluarach odbywata sie prezentacja firm wspotpra-
cujgcych z bibliotekami. Byly to firmy takie jak
amerykanska firma Baker & Taylor, brytyjska firma
T. C. Parries (miedzynarodowi dostawcy ksigzek dla
bibliotdk), czy niemiecka firma Swets (miedzynaro-
dowa agencja prenumerujgca czasopisma dla biblio-
tek). Prezentowana byta réwniez nowa wersja zinte-
growanego systemu bibliotecznego DOBIS/LIBIS
Version 2 opracowanego w Niemczech i Belgii,
oferowanego przez firme IBM. Oczywiscie na $wiecie
istnieje juz dwadziescia kilka firm oferujgcych opro-
gramowania dla bibliotek. Obecno$¢ wszystkich tych
firm na rynku $wiadczy o tym, ze sg one bibliotekom
potrzebne, mimo wszelkich trudnosci finansowych,
jakie biblioteki przezywaja. Z kolei fakt, ze firmy te
sg w stanie utrzymac sie na rynku $wiadczy o tym, ze
sytuacja bibliotek na Zachodzie nie jest az tak
tragiczna. Wszak istnienie tych firm ztdezy od ist-
nienia bibliotek i chyba dobrze wrézy bibliotekom
na przyszto$¢. Natomiast konieczno$¢ istnienia bib-
liotek powinna by¢ stale i niezmiennie podkreslana,
poniewaz przy ogromie innych probleméw moze
zosta¢ zignorowana, szczeg6lnie w krajach postko-
munistycznych, dazacych na skréty do osiggniecia
poziomu krajéw wysokouprzemystowionyctL

Katarzyna Diehl

LIBER (Ligue des
Bibliotheques
Europeennes de
Recherche)

Potrzeba ustanowienia tej organizacji zrodzita sie
na Generalnej Rocznej Konferencji IFLA we Frank-
furcie n/Menem w sierpniu 1968 r. Inicjatorami byli
czynni cztonkowie Sekcji Bibliotek Narodowych
i Uniwersyteckich w szczeg6lnosci Jean-Pierre Cla-
vel z Lozanny, Kenneth Garside z Londynu i Ken-
neth W. Humphreys z Birmingham. Komitet zatozy-
cielski rozestat do 300 duzych bibliotek w krajach

DO AUTOROW

Redakcja uprzejmie prosi Autoréw nadsylajacych teksty do druku

wanie nastepujacych danych:

1. Imie i nazwisko

2. Data i miejsce urodzenia
3. Imiona rodzicéw

4. Adres zamieszkania

Europy Zachodniej kwestionariusz z zapytaniem
o che¢ przystgpienia do tej organizacji. Prawie poto-
wa pytanych zgtosita akces przystagpienia do plano-
wanej nowej organizacji.

LIBER ukonstytuowato sie przy poparciu i pomo-
cy Rady Europy w Strassburgu w marcu 1971 r, Do
organizacji przystgpito 120 bibliotek z krajéw Euro-
py Zachodniej (Anglia, Austria, Belgia, Cypr, Dania,
Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia,
Irlandia, Islandia, Luxemburg Malta, Norwegia,
Portugalia, Szwecja, Szwajcaria, Turcja, Wiochy).
Liczba ta stopniowo wzrastata. W 1984 r. bylo 168
cztonkow.

Celem organizacji jest wspoétpraca pomiedzy bib-
liotekami narodowymi i uniwersyteckimi w poszuki-
waniu praktycznych dziatan zmierzajacych do po-
prawy jakosci ustug bibliotecznych. Organizacja
dziata poprzez organizowanie rocznych stafych kon-
ferencji, a takze orgnizowanie seminariéw, powoty-
wanie ekspertéw. Wspédtpracuje ze wszystkimi or-
ganizacjami zajmujacymi sie sprawami bibliotek,
rzgdowymi i pozarzadowymi, narodowymi i miedzy-
narodowymi. Przy okazji rocznych konferencji od-
bywaja sie spotkania problemowe w grupach robo-
czych zatwierdzonych przez Komitet Wykonaweczy.
Dotychczas odbyly sie spotkania poswiecone m.in.
sprawom budownictwa bibliotecznego, katalogowa-
niu, zarzadzaniu bibliotekami, zbiorom specjalnym,
zabezpieczaniu zbioréw, bibliotekom trzeciego $wia-
ta, automatyzacji.

Na czele stowarzyszenia stoi Komitet Wykonaw-
czy, skladajacy sie z wybieranych na trzy lata:
przewodniczacego i 6 cztonkdw (wiceprzewodnicza-
cy, sekretarz, skarbnik). Wszyscy cztonkowie Komi-
tetu musza by¢ bibliotekarzami. Wybory sg przep-
rowadzane w tajnym losowaniu, absolutng wiek-
szoscig gltoséw zgromadzenia generalnego. Siedziba
LIBER jest zmienna i zalezy od nnejsca zamiesz-
kania przewodniczacego. Pierwszym przewodnicza-
cym byt Jean-Pierre Clavel w latach 1971—74.

LIBER boryka si¢ z problemami finansowymi.
Jest catkowicie zalezny od sktadek swoich cztonkéw.
W pierwszych latach dziatalno$ci bazowat na dotac-
jach Rady Europy, ktére ustaly i nie zostaty wzno-
wione. Organizacja dziata w duzej mierze dzieki
wysitkom i entuzjazmowi Komitetu Wykonawczego.
LIBER wydaje dwa czasopisma ,,LIBER Bulletin”
od 1972 r. i ,,LIBER News Sheet” od 1978 r.

Opra¢, na podstawie:

ALA World Encyclopedia of Library and Infor-
mation Services. 2nd ed. Chicago ALA 1986
Statut LIBER Ewa Mahrburg

poda-

5. Dzielnica
6. Nr PESEL
7. Miejsce pracy i funkcja
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Przeglad piSmiennictwa

srodki masowego przekazu

a cziowiek niepetnosprawny.

Materiaty Miedzynarodowego Sympozjum TWK.
Pod red. prof. A. Hulka. Warszawa: Towarzystwo

Walki z Kalectwem 1991

Lata 1983—1992 zostaty uznane przez Organiza-
cje Narodéw Zjednoczonych jako Dekada na rzecz
ludzi niepetnosprawnych. Ponadto ONZ i Swiatowa
Organizacja Zdrowia podjety dziatania na powitanie
XXI1 wieku, okreslane jako ruch dotyczacy ,,Zdrowia
dla Wszystkich w roku Dwutysiecznym”. Dla wszys-
tkich, jak to podkreslit | Zastepca Ministra Zdrowia
i Opieki Spotecznej — Stanistaw Gura, to znaczy
przede wszystkim lepszy los dla dzieci niepetno-
sprawnych na naszym globie. Podstawowym zatoze-
niem tego ruchu jest przeswiadczenie, ze stan zdro-
wia ludnosci catego $wiata moégtby osiggnaé poziom
umo”iwiajacy wszystkim prowadzenie tworczego
pod wzgledem spotecznym i ekonomicznym zycia,
gdyby spoteczenstwa wykorzystywaty w praktyce
dostepng obecnie wiedze o czynnikach warunkuja-
cych zdrowie oraz dostepne technologie zapobiegaw-
cze i naprawcze.

Polskim wkiadem w realizacje dziatann podjetych
przez ONZ bylo zorganizowanie w dniach
23—25.1X. 1987 roku w Warszawie przez Polskie
Towarzystwo Walki z Kalectwem miedzynarodowe-
go sympozjum na temat ,,Srodki masowego przeka-
zu a cztowiek niepetnosprawny”.

Srodki masowego przekazu — ksigzka, prasa
radio czy telewizja odgrywajg istotng role w procesie
rehabilitacji. Jak pisze prof. Aleksander Hulek
— prezes Polskiego Towarzystwa Walki z Kalect-
wem ,,0od sposobu prezentowania probleméw ludzi
niepetnosprawnych i stuzb rehabilitacyjnych zalezy
jakos¢ jednostkowych i spotecznych opinii o nich,
a takze sadow i postaw. W zasadniczy sposéb moga
one stymulowaé¢ lub utrudnia¢ proces leczniczej
rehabilitacji, ksztalcenie (ogélne i zawodowe), za-
trudnienie oraz aktywno$¢ oséb niepetnosprawnych
w ich zyciu osobistym i zbiorowym. Szczegélnag
jednak role moga odegrac $rodki masowej informacji
w spotecznej rehabilitacji ludzi niepetnosprawnych,
tj. ich sytuacji w rodzinie, w pracy, w zyciu spotecz-
nym i politycznym. Réwnolegle z organizowaniem
rehabilitacji i innych form pomocy dla coraz to
wiekszej liczby oséb niepetnosprawnych, z uspraw-
nianiem stuzb $wiadczacych na ich rzecz, doskonalo-
ne powinny by¢ takze metody przedstawiania tych
probleméw przez $rodki masowej informacji”.

Problemy ludzi niepetnosprawnych sa wielowat-
kowe, czesto nietypowe. Istniejg wiec odmienne spo-
soby zaspokajania ich potrzeb. Ta réznorodnosé
probleméw nurtujacych ludzi niepetnosprawnych
znalazta odbicie w czasie sympozjum. Organizatorzy
spotkania zaprosili do czynnego w nim udziatu 37
ekspertéw z 21 panstw i 6wczesnego Berlina Za-
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chodniego oraz ponad 250 polskich przedstawicieli
$wiata nauki, literatéw, dziennikarzy, spotecznikéw
i administratoréw.

_Wygloszone referaty zostaly zebrane w pracy
,»Srodki masowego przekazu a cztowiek niepetno-
sprawny” przygotowanej pod redakcjg prof. Alek-
sandra Hulka.

Omawiana praca sktada sie z kilku czesci, ktére
oddajag przebieg spotkania. W cze$ci | — Otwarcie
sympozjum — zawarte zostaty przemoéwienia ina-
uguracyjne wygtoszone przez gosci polskich: Alek-
sandra Hulka — prezesa Polskiego Towarzystwa
Walki z Kalectwem; Stanistawa Gure — | Zastepce
Ministra zdrowia i Opieki Spotecznej; Wiktora Dege
— honorowego Prezesa Towarzystwa Walki z Kale-
ctwem; Bogdana Suchodolskiego — Przewodnicza-
cego Narodowej Rady Kultury oraz postania prze-
kazane przez gosci zagranicznych; Amadou-Mahtar
M’Bow — Dyrektora Generalnego Biura UNESCO;
Margaret J. Anstee — Dyrektora Generalnego Biura
ONZ w Wiedniu i Barbare Duncan — Dyrektora
Informacji Miedzynarodowego Towarzystwa Reha-
bilitacji Inwalidéw w Nowym Jorku.

Czes¢ 11 zawiera wystgpienia przedstawione w cza-
sie sesji plenarnej zatytutowanej ,,Wspdlna proble-
matyka w $rodkach masowego przekazu”. Referaty
wprowadzajgce wygtosili:

— A Hulek: Rola $rodkéw masowego przekazu
w rehabilitacji inwalidéw;

— Jan Szczepanski; Percepcja spoteczna proble-
matyki ludzi niepetnosprawnych w $rodkach maso-
wego przekazu;

— Tadeusz Tomaszewski: Funkcjonowanie $rod-
kéw masowego przekazu jako proces komunikacyj-
ny,

— Andrzej Tymowski: Obraz cztowieka niepetno-
sprawnego w $rodkach masowego przekazu.

Inne referaty przedstawione w tej czesci wygtosili:

— Freda Bernatovicz (USA); Projektowanie me-
diéw wizualnych w celu zmiany postaw wobec oséb
niepetnosprawnych;

— Barbara Duncan (USA); Rola Rehabilitation
International w wykorzystywaniu $rodkéw masowe-
go przekazu w celu popierania integracji oséb niepet-
nosprawnych;

— Michatl Gajlewicz: Zawarto$¢ srodkéw maso-
wego komunikowania a ludzie niepetnosprawni;

— Janusz Kirenko: Srodki spotecznego przekazu
w oczach inwalidéw z dysfunkcjg narzadu ruchu;

— Jerzy Kiwerski: Rola $rodkéw masowego prze-
kazu w zapobieganiu urazom kregostupa wywotuja-
cym zaburzenia sprawnosci ruchowej;



— Helena barkowa: Ksztattowanie postaw wobec
0s6b niepetnosprawnych przez $rodki masowego
przekazu — psychologiczne uwarunkowata skutecz-
nosci;

— Lin Yong San (Chiny): Srodki masowego prze-
kazu a osoby niepetnosprawne w Chinach;

— Piotr Margijew (ZSRR): Srodki masowego
przekazu a inwalidzi w ZSRR;

— Robert H. Ruflher (USA) Srodki masowego
przekazu a zatrudnienie inwalidéw;

— Mieczystaw Wojciechowski: Srodki masowego
przekazu a profilaktyka narkomanii;

— Janusz E. Sigismund: Srodki masowego prze-
kazu a alkoholizm.

Cze$¢ 111 to referaty zaprezentowane w ,,Zespole
A” dotyczacym ,,Cziowieka niepetnosprawnego
w prasie i literaturze”. Zamieszczone w tej czesci
referaty wygtosili:

— Juliusz Minakowski, Jacek Putz: Po;i)ularyzo-
wanie przez miesiecznik ,,Zyjmy dtuzej” wiasciwych
postaw wobec o0s6b niepetnosprawnych;

— Barbara Momot Mozliwoséci wykorzystania
literatury w procesie rehabilitacji os6b niepetno-
sprawnych;

— Ryszard Pictialski: Czytelnictwo ksigzek i cza-
sopism ws$réd badanych oséb niepetnosprawnych
i petnosprawnych;

— Marek Pilecki, Leonard Januszko: Rola $rod-
kéw masowego przekazu w rozwoju rehabilitacji na
Warmii i Mazurach;

— Antoni Rajkiewicz: Zadania prasy w prezen-
towaniu problematyki inwalidéw i innych oséb nie-
petnosprawnych;

— Sonia Calais van Stokkom (Szwecja): Srodki

masowego przekazu — pomoc W rozwijaniu
zrozumienia i solidarnosci z ludZmi niepetno-
sprawnymi;

— Adam Szecéwka: Problematyka spotecznie nie-
dostosowanych i resocjalizacji w publicystyce i lite-
raturze;

— Ewa Tomasik: Cztowiek niepetnosprawny w li-
teraturze; )

— Hanna Zuraw; Analiza publikacji prasowych
poswieconych ludziom niepetnosprawnym.

W czeéci IV zamieszczone zostaly wystgpienia
wygtoszone w czasie obrad ,,Zespotu B”: Czlowiek
niepetnosprawny w filmie, radiu, telewizji i plakacie.
Swoje referaty zaprezentowali:

— Ryszard Danielewski: Telewizja Polska w stuz-
bie ludzi niepetnosprawnych;

— Ewa Bendych: Oczekiwania miodziezy nie-
widomej i stabowidzacej a $rodki masowego prze-
kazu;

— Krystyna Bteszynska: Plakat jako $rodek od-
dziatywania na $wiadomos$¢ spofeczng;

— Grazyna Dryzatowska: Recepcja programéw
telewizyjnych dla niestyszacych przez rodzicéw dzie-
ci z wadami stuchu;

— Janos Fuzes (Wegry): Program telewizyjny dla
0s6b niepetnosprawnych na Wegrzech;

— Barbara Kolucki (Hong Kong): Niepetnospra-
wno$¢ ukazana w telewizji dla dzieci;

— Danuta Kowalczyk: Odbiér programéw tele-
wizyjnych przez uczniéw szkoty specjalnej;

— Barbara Lorynowicz: Rehabilitacja w filmie
o$wiatowym;

— Charles Pascoe (WIk. Brytania): Rola telewizji
we wzbogacaniu obrazu wiasnego ja oséb niepetno-
sprawnych;

— Juraj Plenkovic, Mario Plenkovic (Jugostawia):
Srodki masowego przekazu a ludzie niepetnospra-
whni;

— Barbara Puszczewic”™ Henryk, Konieczny:
Nauczycielski  Uniwersytet Radiowo-Telewizyjny
(NURT) w samoksztatceniu kadry szkolnictwa spec-
jalnego;

— Aljosa Redzepovic (Jugostawia): Rozwdj tech-
nologii wideo w Zwigzku Towarzystw Oséb Niepet-
nosprawnych w Stowenii;

— Stanistaw Sita-Nowicki: Mozliwosci odbioru
i wykorzystania srodkéw masowego przekazu oraz
telekomunikacji przez gtuchych w Polsce;

— Wirginia Loebel: Wprowadzenie do miedzy-
narodowego systemu komunikacji jezykowej Char-
lesa Blissa.

Prace koncza: podsumowanie i wnioski przed-
stawione przez A. Hulka. Oméwiona publikacja
zawiera takze wykaz zagranicznych uczestnikéw
sympozjum (niekompletna, brak m.in. nazwisk nie-
ktérych referentéw np: Bematovicz, Fuzesa) i pol-
skich referentéw (szkoda, ze nie przy wszystkich
nazwiskach podane zostaty nazwy instytucji, ktére
reprezentuja).

Nie sposéb w krétkim oméwieniu przedstawic¢
wszystkich niestychanie interesujacych wystagpien.
Chcialabym zwrdéci¢ uwage na niektére z nich.

Referaty zawarte w czesci | dotyczyty roli i moz-
liwosci $Srodkéw masowego przekazu w ksztahowa-
niu opinii spotecznej o osobach niepetnosprawnych.
Podkreslono, ze $rodki masowej komunikacji od
wielu lat interesowaty sie ludZzmi z réznymi anoma-
liami fizycznymi i psychicznymi. Poczatkowo prze-
kazywane tresci nie zawsze odpowiadaty celom reha-
bilitacji i nie odzwierciedlaty osiagnie¢ ludzi niepet-
nosprawnych w ich zyciu osobistym i dopiero od
niedawna mass media $wiadomie uczestniczg w pro-
cesie ksztahowania wiasciwych obrazéw niepetno-
sprawnych i odpowiedniego do nich stosunku.
J. Szczepanski —jeden z referentéw tej czesci spro-
bowat da¢ odpowiedZ na pytanie na czym polega
wptyw $rodkéw masowego przekazu. Jego zdaniem
,.nha powolnym, statym przekazywaniu poczucia, ze
sprawy niepetnosprawnych nie sg rozwigzywane na-
lezycie, na przekazywaniu faktéw nie mieszczacych
sie w ustalonych schematach dziatania, na pobudze-
niu reakcji indywidualnych i zbiorowych wobec
opisywanych faktéow”. Ale, ze droga od przekazu
masowego do wytworzenia pogladéw jest diuga,
a od pogladéw do dziatania jeszcze dtuzsza wiec
autor nie dziwi sig, ze mimo nawet znacznej inten-
syfikacji wiadomosci o problemach niepetnospraw-
nych w $rodkach masowego przekazu rozwigzywa-
nie tych spraw nastepuje bardzo wolno.

Przedstawiajac funkcjonowanie $rodkéw masowe-
go przekazu jako procesu komunikacyjnego T. To-
maszewski zwrécit uwage na intencje i kompetencje
komunikacyjne. W przypadku intencji nadawcéw
informacji dla os6b niepetnosprawnych referent wy-
réznit 3 kategorie tych intencji; instruktazowe (do-
starczanie regut postepowania w pewnych sytuac-
jach), wspomagajace, ktére maja stuzy¢ jako pod-
stawa wartosciowania jego wiasnej sytuacji, dazac
do tego by go do czego$ zacheci¢ lub odwiesc,
os$mieli¢, odstraszy¢, pocieszyé Ilub uwrazliwic.
W przypadku os6b niepetnosprawnych najczesciej
chodzi o dodanie im odwagi i pewnosci siebie lub
zwalczenie poczucia mniejszej wartosci. Przy trzeciej
kategorii intencji — ludycznej — nadawca dazy do

33



tego by ujawni¢ pewne aspekty tematyki niepetno-
sprawnych: niezwykte, sensacyjne, pokazujac albo
nieprzecietne osiggniecia pojedynczych jednostek, al-
bo ich szczegélna niedole.

Intencje odbiorcéw przekazu — niepetnospraw-
nych — zwigzane sg z ich zapotrzebowaniem na
informacje dotyczace trudnosci w pewnej sferze ich
zycia. Potrzebujg oni informacji jak przezwyciezy¢
okreslone trudnosci tak techniczne jak i zwigzane ze
wsp6tzyciem z innymi ludZzmi. Odbiorcami sg réw-
niez osoby z otoczenia niepetnosprawnych, wspét-
zyjace i wspétpracujagce z nimi. Potrzebujg one
informacji jak ulepszy¢ to wspoétzycie i organizacje
wspotpracy. Istotnym elementem procesu komunika-
cyjnego, o ktérym moéwit T. Tomaszewski sg réwniez
kompetencje komunikacyjne: poznawcza i jezykowa.

W 11 czesci referat wygtosita m.in. F. Bernatovicz,
ktéra opierajac sie na dwuletnich badaniach przep-
rowadzonych na zlecenie Administracji Stuzb Reha-
bilitacyjnych USA przedstawita kilka wytycznych
majacych stuzy¢ poprawie skutecznosci programéw
prezentowanych w $rodkach masowego przekazu
pod katem zmiany postawy ludzi niepetnospraw-
nych.

Warto zwréci¢ uwage na jeszcze trzy referaty
zamieszczone w tej czesci: rola srodkéw masowego
przekazu w zapobieganiu urazom kregostupa
(3. Kiwerski); srodki masowego przekazu a profilak-
tyka narkomanii (M. Wojciechowski) oraz $rodki
masowego przekazu a alkoholizm (J. Sigismund),
w ktérych autorzy przedstawili warunki skuteczno-
Sci dziatan profilaktycznych w mass mediach.

Zasygnalizowane uprzednio referaty cz. 11 wskazy-
waly ogdlnie na role srodkéw masowego przekazu
w odniesieniu do o0séb niepetnosprawnych. Nato-
miast referaty zawarte w czesci 111 i 1V przedstawiaty
obraz cztowieka niepetnosprawnego w literaturze,
filmie, radiu czy telewizji. Szczeg6lne miejsce w zawar-
tych tu wystgpieniach zajmujg wypowiedzi dotycza-
ce terapeutycznego oddziatywania ksiazki i biblio-
teki przygotowane i przedstawione przez osoby zna-
ne i cenione w Srodowisku 0s6b niepetnosprawnych
i wéréd naukowcow — E. Tomasik z Wyzszej Szkoty
Pedagogiki Specjalnej i B. Momot z Os$rodka Infor-
macyjno-Metodycznego  Czytelnictwa  Chorych
i Niepetnosprawnych w Toruniu. Referentki omoéwi-
ty mozliwosci oddziatywania ksigzki na ludzi po-
trzebujacych pomocy a dr E. Tomasik przedstawita
przygotowany wspdlnie z G. Kornet przewodnik
bibliograficzny po literaturze, przydatny w pracy
biblioterapeutycznej.

Praca ,,Srodki masowego przekazu a cztowiek
niepetnosprawny” ukazata sie w 1991 roku, a wiec
w 4 lata po sympozjum, ktére dotyczyto tych zagad-
nien. Ta niezwykle wartosciowa ksigzka opubliko-
wana zostata w niewielkim bo 1000 egzemplarzo-
wym nakfadzie. A szkoda. Powinna bowiem trafi¢ do
wszystkich, ktérzy chcg $wiadomie uczestniczy¢
w codziennym zyciu. Szczeg6lnie za$ godna jest
polecenia dziennikarzom, popularyzatorom radio-
wym i telewizyjnym i bibliotekarzom, gdyz wiasnie
oni maja szerokie mozliwosci wptywania na okres-
lone grupy spoteczne.

Elzbieta Barbara Zybert

SYGNALY O NOWYCH PUBLIKACJACH

Zbigniew Rychlicki: ilustracje. Zamosc¢: BWA 1991,

s. 34.

Niewielkie wydawnictwo, ale jakze mite sercu, bo
przypominajace piekne ilustracje do dzieciecych
ksigzeczek oraz idi autora Zbigniewa Rychlickiego.

Byt on absolwentem Instytutu Sztuk Plastycznych
w Krakowie. Zajmowat sie grafika, plakatem, ilustra-
cja. Wspotpracowat z czasopismami dla dzieci i mo-
dziezy, m.in. ,,Mi$”, ,,Swierszczyk”, ,,Ptomyczek”.
Jako grafik wydawnictwa ,,Nasza Ksiegarnia” zilust-
rowat ponad 150 ksigzek, wsréd nich kochanego

Dunin Janusz: Ksigzeczki

przez dzieci ,,Misia Uszatka”. Przez swoich matych
czytelnikéw zostat uhonorowany ,,Orderem U$mie-
chu”.

Ksigzce nadano forme katalogu. Zamieszczono
w niej 34 reprodukcje barwnych ilustracji do ksigzek
i czasopism dla dzieci, zestawienie ksigzek ilust-
rowanych przez Z. Rychlickiego oraz spis wyréz-
nien i nagréd. Wstepem opatrzyt Stanistaw K. Stop-
czyk.

dla grzecznych

| niegrzecznych dzieci. Z dziejow polskich publikaciji
dla najmtodszych. Wroctaw: Ossolineum 1991,

s. 171.

Po gruntownym opracowaniu ksigzek z obiegu
jarmarcznego i brukowego (,,Papierowy bandyta”.
t6dz, 1974) Janusz Dunin podjat prébe zbadania
dziejow polskiej ksigzki dla najmtodszych, pod ka-
tem jej funkcji oraz wartosci literackich, pedagogicz-
nych i technicznych. Owocem tej pracy stala sie
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publikacja ,,Ksiazeczki dla grzecznych i niegrzecz-
nych dzieci...”

Kierujac sie wymienionymi kryteriami, autor za-
nalizowat w porzadku chronologicznym druki bez-
posrednio adresowane do najmtodszych, poczynajac
od najwczes$niej wydanego (ok. 1680 roku) plakatu.



przeznaczonego dla matych stuzacych, bedacego
zbiorem przepiséw postepowania z wyliczeniem kar,
jakie maja by¢ wykonane za uchybienie poszcze-
gélnym artykutom. Plakat zatytutlowano; ,,Chio-
piec wyéwiczony. Chiopcom gnusnym, leniwym,
kujonom i domatorom do ¢wiczenia chiosty do-
bry”.

Wiek XVIU nie przyniést zadnych znaczacych
tekstéw dla dzieci oprécz tiumaczen zbioréw powia-
stek i innych drobiazgéw o zréznicowanym pozio-
mie. W Oswieceniu pojawity sie utwory klasyczne

Socha Irena: Czasopisma

— bajki zwierzece, poczatkowo przeznaczone dla
dorosfych czytelnikéw. Z czasem wydawano je pod
katem coraz miodszego odbiorcy.

Wiek XIX, secesja i ostatnie czterdziestopieciolecie
dokon”y rewolucji w dziedzinie produkcji ksigzek
dla dzieci: od tresci i waloréw wychowawczych po
estetyczne, czyli forme, technike druku oraz ilustra-
cje.

Ksigzke wydano starannie, opatrzono wstepem,
bibliografla oraz indeksem nazwisk, tekst ilustruje
121 faksymile.

dla dzieci i mtodziezy

— literatura piekna — wychowanie literackie
(1918—1939). Katowice: US 1990, s. 171.

Jednym z naczelnych p6l badawczych wspétczes-
nego literaturoznawstwa, zwiaszcza wiedzy o kul-
turze literackiej, jest zjawisko spotecznego funk-
cjonowania literatury, tj. sytuacji komunikacyjnych,
obiegéw literackich i instytucji zycia literackiego,
charakterystycznych dla danej epoki oraz tworzacej
sie w zwigzku z tym publicznosci literackiej. W jego
obrebie wazne miejsce zajmuje problem inicjacji
czytelniczej dzieci i mtodziezy oraz czynniki skiada-
jace sie na ksztattowanie mtodego pokolenia, dopéki
nie stanie sie ono odbiorcg, uczestnikiem, a nawet
wspo6ttworeg kultury.

Oprocz znanych juz czynnikéw wptywajacych na
inicjacje literackie; dom rodzinny, szkota, inne in-

stytucje wychowawcze, duzy wkilad w ksztattowa-
nie $wiadomosci literackiej maja instytucje wy-
chowania posredniego, czyli periodyki, teatr, kino,
radio.

Wihasnie funkcjom prasy w wychowaniu, nie tylko
literackim, miodziezy poswiecona jest ksigzka Ireny
Sochy.

Podstawa rozwazan autorki jest okres miedzy-
wojenny. Na wstepie okreslita ona zasade wyboru
reprezentatywnych tytutéw czasopism, tak by zo-
staly podkreslone najwazniejsze cechy prasy mio-
dziezowej ze wzgledu na wydawce, kategorie ad-
resatéw, tematyke periodykéw i ich zadania, wresz-
cie petnione funkcje spoteczne.

Drzewiecki Marcin: Biblioteka we wspotczesnej
szkole. Warszawa: SBP, CUKB 1991, s. 106.

_Drzewiecki

Marcin: Biblioteki szkolne

pedagogiczne w Polsce. Rola w procesie
dydaktycznym i miejsce w Kkrajowej sieci

biblioteczno-informacyjnej.

Wyd. UW 1990, s. 305.

w roku 1990 i 1991 ukazaly sie dwie publikacje
znanego bibliotekoznawcy Marcina Drzewieckiego,
w ktérych znalazty odbicie wieloletnie studia i bada-
nia autora dotyczace problematyki dziatalnosci bib-
liotek szkolnych i pedagogicznych. Sg to rozwazania
teoretyczne, poparte wieloletnimi obserwacjami
i wnioskami z materiatéw poréwnawczych.

Pierwsza z nich prezentuje biblioteki szkolne
— najwiekszg grupe bibliotek w Polsce (ok. 19.000
placéwek w szkotach podstawowych, $rednich, za-
wodowych) uczestniczacych w catym procesie dyda-
ktycznym miodziezy i uczacych sie nauczycieli, infor-
mujacych oraz wskazujacych sposoby naukowego
rozwigzywania probleméw niesionych przez szkote
i zycie, niedocenianych i lekcewazonych przez sa-

Warszawa:

mych nauczycieli, a takze rodzicéw i administracje
szkolna.

Biblioteki szkolne borykaja sie z wieloma, wyda-
watoby sie nierozwigzywalnymi w najblizszym czasie
problemami. Do najbardziej ucigzliwych mozna zali-
czy¢ ciasne i nieprzystosowane dla ksiegozbioréw
pomieszczenia, ubogie i przestarzale wyposazenie
techniczne oraz najwazniejsze — brak funduszy na
zakup ksiazek. Autor nie poprzestaje na krytyce,
podkres$la réwniez pozytywne zmiany w bibliotekar-
stwie szkolnym. Sg nimi niewatpliwie nastepujace
zjawiska. W kazdej szkole podstawowej, zawodowej,
licealnej, wyzszej jest biblioteka prowadzi jg coraz
czedciej wyksztatcony nauczyciel — bibliotekarz.
W swej pracy opiera sie on na materiatach teoretycz-
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no-metodycznych zblizonych merytorycznie do wzo-
rcéw zachodnich. Mamy dobp' system ksztatcenia
nauczycieli bibliotekarzy oraz jasno okres$long prag-
matyke tego zawodu.

Zasadniczym zadaniem tej publikacji jest jednak
zaprezentowanie zatozenh teoretycznych dotyczacych
bibliotek szkolnych, ich funkcjonowania w dydak-
tyce oraz ogélnokrajowej sieci biblioteczno-infor-
macyjnej i ukierunkowania rozwoju tych placéwek
wytycznymi w programach o charakterze miedzy-
narodowym.

Druga ksigzka Marcina Drzewieckiego poszerza
omawiana wyzej tematyke o biblioteki pedagogicz-
ne. Skfada sie ona z trzech czesci.

Cze$¢ pierwsza przedstawia gtéwne kierunki or-
ganizacji i dziatalnosci bibliotek szkolnych w $wiecie

CD-ROM in the library today and tomorow: a con-
ference presented by UC Berkely Extension and the
School of Library and Information Studies, UC
Berkeley/ed. by Mary Kay Duggan. Boston, Mass:
G. K. Hall, cop. 1990 126 s. ISBN 0-8161-1934-1

Curzon Susan Carol. Managing change; a how-to-
-do-it manual for planning, implementing, and evalu-
ating change in libraries/Susan C. Curzon. New
York; London; Neal-Schuman, 1989 125 s. ISBN
1-56024-067-9

DOBIS/LIBIS; a guide for librarians and systems
managers/Peter Brophy. Aldershot: Gower, cop.
1990 229 s. ISBN 0-566-05590-2

Electronic information systems in sci-tech libra-
ries/Steinke Cynthia A., ed. New York; London: The
Haworth Press, 1990 151 s. ISBN 1-56024-067-9

European directory of buisness information libraries.
London: Euromonitor, 1990 193 s. ISBN 0-86338-
-367-X

European library networks. Ed. by Karl Wilhelm
Neubauer, Esther R. Dyer. Norwood. N. L: Ablex
Publishing Corporation 1990 435 s.

Gates lean Key. Introduction to librarianship. 3rd.
ed. New York; London: Neal-Schuman, 1990 234
s. ISBN 1-55570-065-9

Hamilton Feona. Information: publicity and mar-
keting ideals for the information profession/Feona
Hamilton. Aldershot, Hants, Rng.: Brookfield, Vt.,
USA: Gower, cop. 1990 281 s. ISBN 0-566-05577-5

z uwzglednieniem uwarunkowan spotecznych, eko-
nomicznych, kulturowych, o$wiatowych. Informuje
tez, ze poza Wegrami i Polskg wielostopniowa sie¢
bibliotek pedagogicznych jest zjawiskiem w $wiecie
nie spotykanym.

Drugg cze$¢ poswiecono analizie elementéw or-
ganizacji bibliotek szkolnych i pedagogicznych
w Polsce w latach 1946—1986.

Przedmiotem trzeciej czesci sg biblioteki szkolne
i pedagogiczne jako elementy skiladowe krajowej
sieci biblioteczno-informacyjnej. Ma ona charakter
projektu, w ktérego sktad wszedt zacznik zawierajacy
tekst koncepcji ,,System biblioteczno-informacyjnego
resortu o$wiaty i wychowania”. Problematyka infor-
macji pedagogicznej w Polsce zostata w tej czesci
ukazana na tle kierunkéw jej rozwoju w $wiecie.

Inne nowosci — zagraniczne

Jacob M.E.L. Strategic planning: a how-to-do-it
manual for librarians/M.E.L. Jacob New York; Lon-
don: Neal-Schuman, 1990 120 s. ISBN 1-55570-074-8

Kantorosinski Zbigniew. The indepedent press in
Poland 1976—1990: holdings in the European and
Prints and Photographs Divisions, Library of Cong-
ress/comp. by Zbigniew Kantorosinski. Washington:
Library of Congress, 1991 66 s.

Kohl Ernst Bibliographic der bibliographischen
Dienste europaischer Parlamentsbibliotheken/comp.
and introd. by Ernst Kohl; on behalf of the Europe-
an Centre for Parlamentary Research and Documen-
tation Bonn: Deutscher Bundestag Wissenschaftliche
Dienste, 1990 95 s. ISBN 3-89372-008-1

Lancaster Frederick Wilfrid. Indexing and abstrac-
ting in theory and practice/F.W. Lancaster London:
Library Association, 1991 328 s. ISBN 1-85604-004-6
Simpson lan Stuart. How to interpret statistical
data: a guide for librarians and information scien-
tists™.S. Simpson London: The Library Association,
1990 78 s. ISBN 0-85365-729-7

Technical services today and tomorrow/Michael Gor-
man and associates Englewood, Colo.: Libraries
Unlimited, 1990 207 s. ISBN 0-87287-608-X

Walford Albert John. The working languages of
European Community: a guide to learning resour-
ces/A.J. Walford and others London; The Library
Association, 1991 208 s. ISBN 0-85365-809-9

Opr. Danuta Pietrulewicz

Doniesienia

Konkurs na dyrektora Biblioteki Narodowej

Minister Kultury i Sztuki na podstawie ustawy o organizowaniu i prowadzeniu dziatalnosci kulturalnej
podjat 10 lipca br. decyzje w sprawie ogtoszenia konkursu na stanowisko dyrektora Biblioteki Narodowej.
Zatacznik do tej decyzji zatytutowany ,,Formalne kryteria doboru kandydatéw na stanowisko dyrektora
Biblioteki Narodowej i tryb przeprowadzenia konkursu” zostat opublikowany w prasie codziennej.
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Kandydaci posiadajacy stopien doktora nauk humanistycznych, wykazujacy sie co najmniej 10-letnim
stazem pracy, w tym przynajmniej S-lethim na staowiskach kierowniczych w bibliotekach, instytucjach
naukowych i instytucjach kultury oraz wiadajacy biegle co najmniej 1 jezykiem obcym (kongresowym)
powinni zto”™¢ do dnia 31 pazdziernika br. odpowiaJdnie dokumenty, m.in. analize struktury i funkc-
jonowania Biblioteki Narodowej i program dostosowania Biblioteki Narexlowej do aktualnych i przyszitych
zadan.

Postepowanie konkursowe przeprowadzi powotana przez Ministra Kultury i Sztuki Komisja Konkursowa,
sktadajaca sie z 11 oséb — przedstawicieli Ministerstwa Kultury i Sztuki, Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich, Polskiego Towarzystwa Bibliologicznego, Rady Naukowej Biblioteki Narodowej oraz KZ NSZZ
,.Solidarno$¢” Biblioteki Narodowej, (/w)

Pod znakiem lkara w CBW

w propagowaniu historii polskich skrzydet duzy udziat ma Centralna Biblioteka Wojskowa. Nie tylko za
sprawg swych zbioréw. Ekspozycje i liczne wystawy przyblizajg czytelnikom bogactwo jej zasobéw. To
wiasnie w niej 26 sierpnia br. w przeddzienn Swiatowego Zjazdu Lotnikéw Polskich (Warszawa i Deblin
w dniach 3—1 wrze$nia br.) zostata otwarta ciekawa wystawa daréw.

W otwarciu wystawy zatytutowanej ,,Lotnictwo — dar kpt. w st. spoczynku Jézefa Tomankiewicza” udziat
wzieli: ofiarodawca, przedstawiciele Lotnictwa, specjalna grupa Departamentu Wychowania MON, dzien-
nikarze, pracownicy Biblioteki.

Kim jest ten wspaniaty ofiarodawca?

Pan J6zef Tomankiewicz urodzit sie w dniu 22 lutego 1912 r. w Pruszkowie koto Warszawy. Liczyt sie
i studiowat w stolicy. Od najwczesniejszych lat pasjonowato go lotnictwo. Wada wzroku uniemozliwita mu
zrealizowanie marzenia w pehlni. Nie przeszkodzito to aby zostat szybownikiem oraz kierownikiem
szybowiska w Starej Mitosnej. Po wybuchu wojny z grupg swoich uczniéw udat sie do punktu zbornego
w tucku. Rok pdézniej bytjuz we Francji. Ze wzgledu na wade wzroku nie sgdzone mu byto usig$¢ za sterami.
Trafit do pancerniakéw i z nimi po kapitulacji Francji udat sie do Anglii. Wojne skoriczyt w stopniu kapitana
armii okupacyjnej na Poétwyspie Batkanskim. Przeniesiony do rezerwy osiadt w Londynie. Odwiedzajac
Polske zauwazyt niedostatek literatury i materiatdbw o tematyce lotniczej. Postanowit przekaza¢ do kraju
materialy, ktére zaczat zdobywa¢ w drodze daréw i kupna... Swoim zapatem zarazit zone. Angielke. Jak sam
podkresla nie ustaje w pasji kolekcjonerskiej. Swoje hobby traktuje jako sptate dtugu wobec kraju, w ktérym
sie urodzit, otrzymat wyksztalcenie.

Wystawe, na ktdrej zaprezentowano tylko cze$¢ zbioréw ofiarowanych przez J. Tomankiewicza, czytelnicy
mogli oglada¢ w CBW do potowy pazdziernika br.

Konrad Rydolowski

Zaproszenia

Do Redakcji wptynety zaproszenia do udziatu w dniach;

24 wrzeénia br. w jubileuszu 85-lecia Wojewddzkiej Biblioteki Publicznej im. Hieronima topacinskiego
w Lublinie. W zaproszeniu przeczytali$my, ze Biblioteka ma 32 filie w miescie, stanowi centralne ogniwo sieci
wojewodzkiej, a ze wzgledu na jej zbiory i dziatalno$¢ zostata zaliczona w 1965 r. do zespotu placowek
naukowych. Na jubileusz Biblioteka przygotowata wystawe zatytutowang ,,Lubliniana w zbiorach Biblioteki
im. Hieronima topacinskiego”;

9 pazdziernika br. w otwarciu wystawy ,,Zabytkowa architektura w exlibrisie czeskim — niemieckim
— polskim ze zbioréw Romualda + uczynskiego” zorganizowanej przez WBP w Jeleniej Gérze oraz Muzeum
Sportu i Turystyki Regionu Karkonoszy w Karpaczu w jego siedzibie;

12 pazdziernika w otwarciu nowej siedziby Miejskiej Biblioteki Publicznej im. J. Lompy w LubliAcu.
Z zadowoleniem odnotowujemy to wydarzenie — obecnie raczej rzadkie w naszym kraju, (/w)

Strachy na Lachy

Co za oknami?

w chwili gdy pisze te stowa, troche przyszarzata od  matyki. Krzysztof Matey pisze nawet (Komputer nr
upatu lipcowa zielen; gdy to wydrukuja - bedzie  2/1992), ze ,/23 maja 1990 r. rozpoczeta sie nowa era
pewnie mglistoszary pejzaz jesienny. Ale ja nie o ta-  komputeréw PC" (to data prezentacji Windows przez
kich olinach, jeno o komputerowych, czyli o Windows,  Microsoft). Strasznie lirétkie i coraz krétsze sg te
firmy Microsoft, ktére sg kolejnym hitem mikroinfor-  ,,nowe ery" w komputerlandzie!
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Co to wiasciwie sg te ,,0kna"? W dostepnym dla
laika rozumieniu jest to utatwienie porozumiewania sie
uzytkownika z ,,pecetem", dzieki zastosowaniu ,,grafi-
cznego interfejsu z uzytkownikiem' (fatalna polszczyz-
na, ale takie okreslenia uzywane sg przez autoréw w nr
2 Komputera), a moéwigc prosciej, jest to system,
pozwalajacy na podawanie komputerowi poleceri nie
z klawiatury, lecz przez naprowadzanie kursora na
odpowiednie piktogramy (,,okienka'). Kursor moze
by¢ poruszany po ekranie za pomocg tzw. myszy
(pudeteczko z kulka od dotu, odwzorowujaca na ek-
ranie ruchy ,,myszy'") lub ,kulki” (tracldjalle), czyli
takiej ,,myszy do géry brzuchem™.

Co z tego dla nas, bibliotecznych ofiar komputery-
zacji, wynika? Wiasciwie tylko tyle, ze zamiast na-
prowadza¢ kursor lub ,,rozswietlenie” na przyktad na
opcje ,,wyszukiwanie wg UKD"* przy pomocy klawiszy
ze strzatkami, naprowadzamy strzatke na ekranie
ruchami ,,myszy** albo ,,kota™ (gwarowa nazwa kulki)
na odpowiednia ikone (maty piktogram), ktéry w po-
staci symbolu graficznego bedzie oznaczat ,,szukanie
wg UKD (nb. nie bardzo sobie taki symbol umiem
wyobrazic).

Druga zaleta, to tzw. multitasking, czyli mozliwo$¢
réwnoczesnego wykonywania przez naszego ,,peceta’
kilku zadan, a wiec np. drukowania kart katalogowych,
poszukiwania ksigzek o symbolu 681.322 i obliczania,
dlaczego zrewaloryzowane o 61 proc, ptace po unet-
towieniu uprzedniego ubruttowienia kurczg sie w kie-
szeni do 22 procent. Oczywiscie, tak naprawde to nasz
mikrusek nie robi tego rownocze$nie, lecz naprzemien-
nie, miotajac sie co kilka milisekund od jednej roboty
do drugiej; w efekcie kazdg z tych czynnosci wykonuje
wolniej, ale i tak szybko.

Nic za darmo na tym najpiekniejszym ze Swiatéw;
Windows - to generalne przejécie komputera z pracy
w trybie znakowym na tryb graficzny. A ten tryb
wymaga szybszego procesora (386sx to minimum), co
najmniej 2 MB RAM (wskazane 4 MB). Liczne
programy aplikacyjne, stanowigce o wartosci Win-
dows, zajmuja tak wiele miejsca na dysku, ze 80 MB
okresla sie jako minimalny standard dla Windows 3.0.
Czyli, zeby zapisa¢ te kilkadziesigt tysiecy opiséw
katalogowych na dysku pod programem aplikacyjnym
do Windows, trzeba by mie¢ ze 200 megabajtéw na
dysku.

Bytoby mi nieco przykro, gdyby kto$ potraktowat
dotychczasowe moje wywody jako totalng negacje
pracy ,,pod oknami*. Nie o to chodzi. Praca z sys-
temem Windows jest istotnie lekka, tatwa i przyjemna,
ale... Po pierwsze — nie az dwa razy bardziej niz na
przyktad z nakfadkg Nortona (Norton Commander),

za$ koszty sg co najmniej dwa razy wieksze, po wtére
- Windows nie ufatwia tego, co dla bibliotekarza
(- kartki) najbardziej nudne i zmudne, czyli wklepy-
wania danych z klawiatury.

Mikroinformatyka rozwija sie blyskawicznie, ale
jeszcze szybciej niz jej realne osiagniecia postepuje
rozwdj infobajeranctwa. Rynek na Zachodzie jest juz
nasycony i przesycony, tak sprzetem, jak oprogramo-
waniem. Zeby utrzymacjaka taka dynamike sprzeda-
zy, trzeba wméwié¢ ludziom, ze ich komputerki sag juz
przestarzate, za$ oprogramowanie nie zapewnia nie-
zbednego komfortu psychicznego w intymnym kontak-
cie z ekranem; cze$¢ publiki da sie nabra¢, mimo, ze to,
co majg w domu lub w pracyjest wykorzystywane w co
najwyzej potowie mozliwosci.

Dla bibliotekarzy wazny jest postep w szybkosci
pracy komputeréw, ich zdolnosci do pracy w sieci czy
wielodostepie, nawet — ewentualnie — w mozliwosci
przetwarzania réwnolegtego (multitaskingu). Nato-
miast to, czy wybieranie opcji odbywa sie przy pomocy
»myszy" czy klawiatury, jest prawie bez znaczenia.
Nie dajmy sie zwariowaé¢! Nerwowe reakcje na Win-
dows (o rety! to DOS jestjuz przestarzaty!?), sg bez
sensu. Co gorsze, sg one niebezpieczne, poniewaz moga
sktania¢ do kupowania sprzetu modnego, ,za to"
- niezgodnego z dotychczas posiadanym i uzytkowa-
nym. Powiedzmy sobie wreszcie wprost, ze jesli wydali-
$my te 80 czy 100 milionéw ziotébwek na sprzet
i oprogramowanie zgodne z naszymi potrzebami, to
mozna i trzeba korzystaé z niego przez szes$¢, osiem,
czy nawet 10 lat. Bo jesli nie. to bedziemy zabiegaé
ciggle o dodatkowe fundusze, kupowa¢ i instalowaé
wcigz nowe maszynki, zas w wolnych od tych zakupéw
chwilach pospiesznie uzupetnia¢ tradycyjne katalogi
kartkowe i karty czytelnikéw. Bo na kazdej kolejnej
,.-nowej generacji'' naszych maszynek bedziemy mieli
kolejny kawatek katalogu czy kartoteki, ku irytacji
wihasnej i czytelnikow.

fV gruncie rzeczy kazdy dobry, opracowany ze
zrozumieniem rzeczy program obstugi procedur biblio-
tecznych i zainstalowany na dobrym, solidnym sprzecie
- moze stuzy¢ nam przez wiele lat. O to, zeby
postugiwanie takim programem bylo wygodne, mech
sie martwig informatycy, bo za to im ptacimy. Ci, co
robig knoty, szybko wypadng z konkurencji.

A my powinnis$my martwi¢ sie przede wszystkim
o to, zeby na dyski naszych komputeréw przenies¢ jak
najwiecej tresci z naszych zakurzonych skrzynek kata-
logowych, nieco bardziej przestarzatych niz zakupione
nawet az... 3 lata temu komputerki.

Jerzy Maj

PYLKI

Deportacja biblioteki

Kiedy zwycieski wodz armii rosyjskiej feldmar-
szatek Aleksander Suworow, pokonawszy na szan-
cach Pragi opér Polakéw, zdobyt Warszawe, natych-
miast na polecenie caiycy Katarzyny Il rozkazat
wywiez¢ Biblioteke Zatuskich do Petersburga, gdzie
stata sie podwaling zbioréw Cesarskiej Biblioteki
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Publicznej. Swiadek tamtych dni, dyplomata francu-
ski ks. Georgel pisat wéwczas: ,,Byto to dokonane
przez horde kozakéw; tysigce tych Tatarzynéw brato
ksiegi na ramiona i rzuato je w diugie paki sklecone
napredce. Widziatem, jak jeden tom by} niewatpliwie
zbyt dhtugi, by go mozna umiesci¢ tam gdzie chcieli.
Przecieli go wiec i dwie czesci wsadzili do paki...
Wozdrygat sie cziowiek na takie barbarzynstwo”.
Mickiewicz publicznie w jednym ze swych wyktadéw



Eoyviedzia} o tym ponurym .zdarzeniu:_,JQozach
torym polecono zapakowanie, rabali i pitow” i
tomy, ktérych format wydawat sie za duzy lub
niewygodny. Tysigc Kibitek, pod eskorta putku koza-
kéw, tworzylo orszak pogrzebowy catej literatury,
skazanej na pochowanie zywcem w ziemi odlegtego
i wrogiego kraju”.

Wyznanie Dbibliofila

Rozpoczynajac przed pieciu laty w ,,Biblioteka-
rzu” rubryke ,,Rozmaitosci z przesztosci” wspomnia-
tem Juliana Tuwima jako mego przewodnika w po-
drézach po $wiecie ksigg. Dzi$ oddaje mu gtos, by
sam opowiedziat o swej namietnosci do zadrukowa-
nej bibuty t,Gawedy o starych ksiegach”. Pani 1923
nr 4):

O)tym, ze wino im starsze, tym lepsze, wiem juz od
dawna. Ostatnio nabieram coraz glebszego prze-
$wiadczenia, ze to samo da sie zastosowac do ksia-
zek Im starsze — tym lepsze, tzn. ciekawsze. Jestem
zapalonym bibliofilem — z niematg domieszka ero-
tyzmu, ba, nawet pewnego zboczenia; bo tylko
ksigzki-staruszki, pomarszczone, pozotkie, zgrzybia-
te, tchnace rozkoszng wonig piwniczng, niewystowio-
nym aromatem stechlizny — ach! tylko sedziwe
ksiegi z drzeniem chwytam w rece i darze czutg
pieszczotg. Nie neca mnie wspani*e tomiska wspot-
czesne: owe perwersyjne i az do przesady estetyczne,
wyfioczone nuworysdci, bezwstydnie na pokaz pub-
liczny wystawiajgce wdzieki swoje w witrynach ksie-
garskich; obojetnie patrza na wsciekle piekne i wécie-
kle artystyczne produkcje wydawnicze: albumy, mo-
nografie etc., ktére ostatecznie naby¢ moze byle tyk
czy szajgec za kilkaset tysiecy czy kilka milionéw
marek. Doprawdy, nudag i obrzydzeniem napawa
mnie to wszystko.

...Ale ze wzruszeniem, z zapartym oddechem, z nie-
cierpliwoscig i pasjg szpera¢ moge catymi godzinami
po zakurzonych pétkach antykwami. Szukaé, prze-
rzucaé, otrzepywac z kurzu, wydobywac¢ spod spodu,
wynajdywac¢ ksigzki stare, zapomniane, o ktérych
nikt nic nie wie, ksigzki dziwaczne, zakazane, niedo-
stepne oczom i sercu mdtych pieknoduchéw — tej
rozkoszy najstodszej oddaje sie caty — z biciem serca
pytam o cene, ptace z westchnieniem ulgi radosnej
lub troski — i skarb najdrozszy przyciskam do serca.

Emfaze czy przesade dostrzeze w tej tyradzie
mitosnej ten tylko, kto... Nie méwmy zresztg o profa-
nach.

Wstret do ksigzek

Juz ten ma w swojej ~“owie pewnie moézg nietegi.
Gdy mu jest nieprzyjemnie czyta¢ madre ksiegi.
Czasem sie tylko trail, niekiedy sie¢ zdarza.
Ze przecz]”™ powiastke dawng z kalendarza.
Albo tez takie rzeczy, o czym wszyscy wiecie.
Ogtaszane brukowe nowinki w gazecie.
Lecz o czytanie ksigzek nie rébmy hatasu.
Bo sg tacy, co czyta¢é mato majg czasu.

Mozaika. Epigramaty albo fraszki (ucinki)
utozyt i napisat oryginalnie F. Swierczynski (1880).

— z rekopisu.

Testament bibliofila

Jozef Leopold, wiasciciel majatku Rzepiszew
w powiecie sieradzkim, zgromadzit sporg biblioteke
historyczng polska (okoto 5000 toméw), znaczny
zbiér monet i medali polskich, a takze pokaZzng
kolekcje rycin, porcelang, krysztaty i stare meble.
W sktad kolekcji wchodzity tez portrety spokrew-
nionej z nim rodziny Maczynskich. O zbiorach
Leopolda wspomniat w swym fundamentalnym dzie-
le Edward Chwalewik (,,Zbiory polskie”, t. 2. War-
szawa 1927), nadmieniajac, ze zmarty w 1923 r.
kolekcjoner nosit sie z zamiarem zapisania kolekcji
Muzeum w Kalisza Potwierdzeniem tego domystu
jest informacja, zawarta w 15 numerze ,,Kuriera
+ 6dzkiego” z 1930 r., o tym, ze 14 stycznia tegoz
roku w kancelarii jednego z notariuszy t6dzkich
nastgpito otwarcie testamentu J. Leopolda: ,,cenny
ten zapis, jak sie dowiadujemy, w najblizszych
dniach przewieziony zostanie z majatku Rzepiszéw
do Muzeum Ziemi Kaliskiej w Kaliszu”.

Pochwata bibliofilstwa

w urokliwym szkicu Mieczystawa Brahmera
,.Anatol France i ksigzka” (Krakéw 1925) znajduje-
my wypowiedzZ autora ,,Zbrodni Sylwestra Bonnard”
na temat bibliofilstwa, zaczerpnieta z jego intymnego
dziennika wrazen intelektualisty ,,Le jardin d’Epicu-
re” (1895); ,,.Zamitowanie do kigzek jest zaiste po-
chwaty godnym upodobaniem. Wy$miewano biblio-
fildbw, by¢ moze, iz ostatecznie dajg oni powo6d do
zartéw; jest to los wszystkich zakochanych. Ale
raczej nalezatoby im pozazdrosci¢, upiekszyli bo-
wiem swoje zycie trwalg i spokojng rozkosza. Sag
ludzie, ktérzy mniemaja, ze zawstydzg ich pomowie-
niem, jakoby nie czytali zgota swych ksiazek Wsze-
lako jeden z nich odpart niezmieszany: ,,A pan czyz
jada na swych starych fajansach?” Wprawdzie to
przypomina wielce zajecie dzieci, wznoszacych budo-
wle z piasku na brzegu morskim. Ich praca jest
daremna i wszystko, co buduja, rychio sie obali. Tak
samo bez watpienia ma sie rzecz z gromadzeniem
ksigzek i obrazéw. Ale oskarza¢ mozna o to jedynie
niestato$¢ istnienia i krotko$¢ zycia. Morze zmywa
kopce piachu, komornik rozprasza zbiory. A jednak
nie ma nic lepszego nad bawienie sie w piasku, gdy
sie ma lat sze$¢, i nad gromadzenie zbioréw, gdy sie
ma lat sze$édziesigt. Nic nie zostanie z tego co
wznosimy, i mito$¢ ku pieknym drobiazgom nie jest
bardziej pusta, niz jakakolwiek inna mitos¢”.

Bacon o ksigzkach
| 0 czytaniu

W. W. Kunin, wydawca antologii tekstéw literac-
kich angielskich i francuskich pisarzy, poswieconych
ksigzce, czytaniu, i bibliofilstwu (,,Korabli mysli”.
Moskwa 1980, wyd. 2: 1986), nadat zbiorowi tytut,
zaczerpniety z gtosnego aforyzmu Francisa Bacona
(1561—1626), angielskiego filozofa i eseisty epoki
elzbietanskiej. Wydobywam ten aforyzm z wydanego
przez Kiejstuta R. Szymanskiego dzietka ,,Ksigzka
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w zyciu pomaga” (Warszawa 1989), prostujac zara-
zem zawartg tam informacje, jakoby 6w aforyzm
wyszedt spod pidra Rogera Bacona, mniej stawnego
filozofa $redniowiecza: ,Ksigzki — okrety mysli,
zeglujace po oceanach czasu i troskliwie niosgce swoj
drogocenny tadunek z pokolenia na pokolenie”.
W innym swoim eseju (Essays, 1597) Bacon zwrdécit
uwage na istote czytania: ,,Czytaj, lecz nie po to, aby
zaprzeczaé i zbijaé, ani po to, aby wierzy¢ i przyj-

mowac za pewnik, ani tez po to, aby znalez¢ czczg
gadanine i rozrywke, lecz po to, aby rozwazac
i rozmyslaé. Niektdre ksigzki nalezy kosztowac, inne
potykaé, nieliczne tylko przezuwac i przetrawia¢; to
znaczy niektére ksigzki nalezy czyta¢ urywkami,
inne w catosci, lecz niezbyt starannie, nieliczne tylko
w catodci i z pilng uwaga”.

Andrzej Kempa

Kolekcjonerska rewelacja!

Maria Gronska

Ekslibrisy

Wiadomosci zebrane dla kolekcjonerow

Polecamy Parnstwu wyjatkowy poradnik zawierajacy cenne infor-
macje z historii grafiki ksigzkowej i bibliofilstwa. Zaprezentowano

w nim
uwagi

olski ekslibris w jego historycznym rozwoju. Zawarto
otyczgce zasad gromadzenia i przechowywania ekslib-

risow. Publikacje uzupetnia materiat ilustracyjny — 130 ekslib-
risbw oraz tablice z rozwigzanymi sygnaturami artystéw.

Cena 69 tys. zt

Zamowienia prosimy kierowac:

Biuro ZG Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich
ul. Konopczynskiego 5/7
00-953 Warszawa

tel. 27 52 96

Ekslibrisy — to prezent dla mito$nikow pieknej ksigzki i KAZDEJ BIBLIOTEKI!
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UWAGA:
BIBLIOTEKI
INSTYTUTY
UCZELNIE

Mamy przyjemnos¢ zaproponowac Panstwu najnowszy system
komputerowej obstugi biblioteki

,BIBLIOTEKA"

Obejmuje KSIAZKI | CZASOPISMA

Jest: Nowoczesny i tatwy w obstudze.
Szybki i niezawodny w dziataniu.
Duza pojemnosSc.

Tania archiwizacja.
MozliwosSC pracy w sieci.

Przeznaczony Jest dla srednich i duzych bibliotek. Wszelkich informacji
udzielamy telefonicznie lub korespondencyjnie.
Jestesmy do Waszej dyspozyciji.



Ksigzka pod choinke!

Wydawnictwo SBP proponuje wspaniale i niedrogie prezenty dla
bliskich i znajomych, ktore ucieszg wszystkich mitosnikdéw piek-
nej ksigzki:
1. 1. J. Paderewski — Chopin
Bibliofilskie, luksusowe wydawnic-
two publikowane po raz pierwszy od

65 lat!
Cena 50 tys. zI

2. M. Gronska — Ekslibrisy.
Wiadomosci zebrane dla kolekcjone-
row

Cena 69 tys. zl

3. M. Mankiewicz — Przewo-
dnik po zyciu.
Wspotczesny savoir-vivre. Szczegdl-
nie polecany dla miodziezy
Cena 29 tys. zt

Serdecznie zapraszamy!

Kupujac u nas — wspierasz polskie bibliotekarstwo

JUuZ DO NABYCIA!

Oferujemy najnowsze pozycje wydane przez nas:

* 11 tom z serii ,,Bibliotekarze polscy we wspomnieniach wspotczesnych” pt.
»Z ksigzka do ludzi”

Cena 22 tys. zt

* T. Turowska — ,,Katalog rzeczowy w S$rednich bibliotekach publicznych”.
Wydanie trzecie poprawione i uzupetnione

Cena 20 tys. zt
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WYDAWNICTWO NAUKOWE PWN

POLECA:

— w. Roszkowski (Andrzej Albert) — Historia Polski
1914—1991
J. Wolski — Historia powszechna. Starozytnosc¢

Pisarze polskiego o$wiecenia t. 1

Z. Szot — Argentyna

M. Dubrowska, A. Sottan — Powazkowskie medaliony i pla-
Kiety portretowe

J. H. Reichholf — Zagadka rodowodu cztowieka

J. Dzik — Dzieje zycia na Ziemi

A. J. Bernstein, S. C. Rozen — Dinozaury sg ws$rdd nas. Jak
sobie radzi¢ z nimi w pracy?

Pytanie, dialog, wychowanie

R. Piwowarski — SieC szkolna a dostepno$¢ ksztatcenia
Geografia Polski spoteczno-ekonomiczna

J. Mikotajewicz — Wiedza o zyciu w spoteczenstwie. (Podrecz-
nik dla szkél podstawowych i ponadpodstawowych)

R. Stachowiak, K. Kruger — Nauka o cztowieku. (Cwiczenia
z biologii dla szkoty podstawowej)

L. Bajkowska — Bajka o Piosence i nutkach. (Muzyka dla
najmtodszych)

S. Dhluzniewski — Testy i zadania egzaminacyjne z jezyka
niemieckiego

D. Zawadzka — Jezyk wioski dla Polakow t. 2

A. Dzierzanowski — Leksykon krzyzéwkowy



POLECA:

ESPACES — methode de franeais

NOWOCZESNY 3-CZESCIOWY KURS
JEZYKA FRANCUSKIEGO Z OBUDOWA

Podreczniki Espaces 1, Espaces 2, Espaces 3 i ich
obudowa stanowig w catosci trzystopniowy kurs
nauczania jezyka francuskiego, jako jezyka obcego.
Kazdy z poziomow obejmuje bogato ilustrowany
podrecznik, zeszyt cwiczen, 2 kasety audio (w przy-
padku Espaces 3 — 3 kasety) i poradnik metodycz-
ny dla nauczyciela z kluczem do ¢wiczen zawartych
w podreczniku i zeszycie ¢wiczen. Tres¢ poszczegol-
nych czesci podrecznika jest dostosowana do zain-
teresowan miodziezy, do potrzeb turysty udajacego
sie do kraju frankofonskiego, a takze do wymagan
stawianych przez pracodawcéw pracownikom wia-
dajacym jezykiem francuskim.

Metoda komunikatywna ESPACES odpowiada
obowigzujgcym programom szkolnym. Jest zaleca-
na przez Ministerstwo Edukacji Narodowej.

Do 1 i 2 czgsci ESPACES zostanie opracowany
suplement w jezyku polskim, ktory ukaze sig¢ w cia-
gu roku szkolnego i bedzie zawierat: wyjasnienie
polecen, komentarz gramatyczno-metodyczny, sto-
whniczek francusko-polski.
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